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UvVOD

Pokusao sam u ovoj knjizi iznijeti niz dozivljaja .
1 impresija iz jedne ustanove u Hrvatskoj za vri-
jeme kratke, ali po zlo¢inima 1 nedjelima beskrajno
duge periode, u kojoj su tadasnji vlastodrsci iz
neusporedivog cinizma prozvali nasu napacenu 1 u
historiji cesto popljuvanu zemlju »nezavisnom dr-
zavom Hrvatskome,

Dozivljaji obuhvacaju relativno »mirno« vrijeme
jasenovackog logorovanja od oktobra 1942. do ok-
tobra 1943. U redovima ove knjige nema izmisljenih
lica ni izmisljenih dogadaja. Sve je kruta stvarnost,
koja je mogla samo izgubiti od svoje pregnantnosti
zbog Cinjenice, sto sam se kod pisanja morao oslo-
niti isklju¢ivo na sjeéanje, jer, prirodno, u logoru
nisam mogao voditi nikakvih biljezaka.

Osim toga. knjiga ne obiluje statistickim poda-
cima. Dokumentarne spise o ovo] nacionalnoj sra-
moti, koja se u ustaskoj terminologiji zvala koncen-
tracionim ili, jos cini¢nije, radnim logorom, izdat
¢e bez sumnje mnogi publicisti, u prvom redu Ko-
misija za istrazivanje ratnih zlocina.

Moja je jedino zelja, da sebi 1 malobrojnim na
zivotu preostalim drugovima sacuvam pisanu
uspomenu na panic¢ne i sramne dane, koje smo pro-
vodili iza zice jedne od najstrasnijih ustanova ove
vrste na svijetu — u konclogoru u Jasenovcu.

U nekada mirnome slavonskom selu uz Savu.
utonulu zimi u gusto blato, ljeti u neprobojnu pra-



sinu, pocela je godine 1941. odjekivati ustaska
¢izma 1 dijabolicnim metodama wuspjela 1z ove
mirne slavonske idile stvoriti najveéi grad Hrvat-
ske. Jer, u plodnoj toj zemlji lezi preko 800.000
leseva nevinih zrtava, koje su polozile svoje Zzivote
umiruéi kao stoka, vezanih ruku. Veéinom udarcem
zeljeznog malja po glavi ili zivi spaljeni u kruznim
peéima ciglane, dok su samo rijetki dozivjeli cast
da budu nozem zaklani poput ovaca, a samo izu-
zetno mogli su se robijasi toga pakla na zemlji po-
hvaliti smrtonosnim metkom iz ustaskog pistolja.

Maks Luburié¢, Ljubo Milos, Ivica Matkovié, Fi-
lipovié-Majstorovié,  Matijevié,  Piccili, Maricié,
Kordié, pop Brekalo, Ivica Brkljac¢i¢é imena su zli-
kovaca pored Ccitave plejade pomagaca, koji su
vrsili strasne eksekucije. Njihova lista bit ce ve-
lika, a po djelima, sto su ih pocinili, bit ¢ée im
imena besmrtna u analima najzvjerskijeg krimi-
nala.

Moramo im imena dobro upamtiti 1 moramo upo-
znati njihova strasna nedjela, da bismo u budué-
nosti mogli u zametku ugusiti svaku i1 najmanju
klicu, koja bi mogla da se razvije u monstruozni
zlo¢inacki fenomen, sto ga ovdje nastojim da
prikazem.



Ovu knjigu posveéujem uspomeni divnog druga
1 prijatelja Branislava-Brane Konica, suca 1z Sri-
jemske Mitrovice, s kojim sam u logoru proveo
gotovo sve ¢asove u radu i odmoru.

Vidim jos 1 danas u duhu tvoju vitku pojavu i
pros jedu kosu, iako si tada jedva prevalio tride-
setu godinu zivota. Cujem jos uvijek tvo] umiru-
juéi smijeh 1 borbene, optimisti¢ne rijeci, kojima
si nas malodusne redovno bodrio. Cujem zvuk
tvoje violine, koja nas je budila iz preteske depre-
sije 1 ucinila, da na c¢as zaboravimo teske lance,
sto su nam sapinjali noge, 1 one, sto su nam nasto-
jali slomiti duh. Vidim te. kako posjetujes bole-
sne drugove; kako dijeli§ hranu iz svojih paketa,
koje ti je tvoja stara majka neumorno i otkidajuéi
od svojih usta redovno slala. Osjeéam na ustima
poljubac, kojim smo se oprostili na mom odlasku
iz logora, ruku, koja me je C¢vrsto zagrlila. Vidim
te, kako mi niases rukom, ostajuéi u paklu, koji
te je kasnije stavio na sramne muke i konacno ti
prebacio omcu oko vrata.

Brano, divni druze, nezaboravni prijatelju!
Podizem ovaj skromni spomenik uspomeni na tvoj
herojski Zivot 1 na mucenicku smrt, koju su ti
priredile ustaske hijene 21. septembra 1944. Mi svi
znamo, da tvo) mladi zivot nije bio uzaludan, jer
tebi 1 nebrojenim 1 neznanim drugovima zahva-
ljujemo nas danasnji zivot. Jer bez vas nas zivot
danas 1 ne bi bio Zivot.

Posveéujem ovu knjigu 1 uspomeni prijatelja
Marka Lorschyja, sekretara Financijske direkcije
u Zagrebu, od kojeg se u miru godinama nisam
odvajao, 1 koji je zajedno sa mnom nastupio 1
trnoviti put u dJasenovac, gdje je nakon nepuna
dva mjeseca pao pogoden teskim maljem ustaskih
krvnika.



S TRGA KULINA BANA NA SAVSKU CESTU

Konacno, nakon puna dva mjeseca istrage, na-
pustam sesticu, u kojoj sam se ve¢ udomacio. Po-
slije dva mjeseca potpune tame izlazim na sunce,
sto tako raskosno sja nad bjelinom Umjetnickog
paviljona, koji je, s dodatkom od tri minareta,
pretvoren u dzamiju.

Ostavljam za sobom niz slika od preko stotinu
ljudi, koji su se izmjenjivali u ¢éeliji, 1 s kojima
sam dijelio kruh, slaninu, luk i cigarete. Defili-
raju mi fatamorganski pred oc¢ima, dok sam hodni-
kom prolazio na dvoriste. Koga sve nije bilo u mo-
joj celiji! Tko li sve nije kroz nju prolazio zadr-
zavajuéi se dulje ili krace vrijeme! Sjeéam ih se
svih: 1 malog maturanta, Istranina, koji je upao
u celiju jedno jutro posve izmrcvaren 1 obliven
krvlju, razbijene glave 1 iSCupanih noktiju, pa ve-
selog partizana Stjepana, koji nam je vedro 1 sa
zarom u ocCima pripovijedao o partizanskim bor-
bama 1i Gorskom Kotaru, Lici i Istri te o usta-
skoj istrazi na svim katovima zlokobne zgrade na
trgu Kulina bana.

Ugurali ga jedne veceri u sSesticu iz pokrajnje
samice, gdje je lezao tri mjeseca, viSe mrtav nego
ziv, mucen mukama, koje je samo ustaski mozak
mogao izmisliti. Usao je u éeliju samo u ga¢ama
1 krvavoj kosulji. U ruci je nosio cipele bez ve-
zica, a na cupavoj glavi kocCio se elegantni »Dor-
sali no«.
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— Je i dozvoljeno, gospodo i1 drugovi? — upi-
tao je Seretskim glasom 1 izvalio se pored mene
na dasku.

I od toga dana, pa sve do svog odlaska iz celije,
hranio nas je prskavim humorom 1 neiscrpnom zi-
votnom energijom.

Prolaze ljudi i polako se gube s mog horizonta.
Tu je 1 onaj nesretni postolar iz I. rajona sav
krvav 1 unakaZen, bespomoéan 1 jadan, utucen
zbog svoje slabosti, koja ga je natjerala, da povu-
¢e sa sobom u zatvor tolike drugove.

I pacifist Stef je tu, inteligentan seljak iz Turo-
polja, koji nam je drzao duga predavanja o nauci
braée Radiéa 1 koji je zeljno cekao na podrum-
skom prozoréiéu, ne ¢ée 1li odnekud ugledati su-
knju svoje Barice, koja ga veé od prvog dana »ne-
zavisne« uporno trazi i1 nalazi po svim zatvorima
»drzave«. Da, da, nasla ga je 1 tu 1 donijela mu ci-
tavu kosaru kruha, maslaca, sira, voca, cigareta.
Ona se nije bojala nikakvih strazara i1 nikakve
askerice. Ona je prodirala sve zapreke i1 redovno
dopirala do svoga zivotnog druga.

Defiliraju u dugim redovima zeljeznicari i1 ra-
dnici elektricne centrale, daci i profesori, obrtnici i
¢inovnici, lijecnici, ustase, koji su ubacivani kao
»uho« u nasu celiju, 1 domobrani. Bilo je 1 svece-
nika, 1 industrijalaca, 1 Zidova, 1 slobodnih zidara.

Put mi presijeca necija debela pesnica.

— Smrt fasizmu — sloboda narodu! — doce-
kuje me crveno, pijano lice moga mucitelja, »refe-
renta« i ustaskog-zastavnika Kambera.

— Kuda, druze? — pitaju sarkasticna usta 1
rastezu se u podmukli smijeh.

Na kraju hodnika susreéem jo$s dvojicu: sko-
jevea Aliju i trgovackog pomoénika Tomislava.
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koji je uhvadéen »na vezi« neposredno pred svoj
odlazak u partizane. Lica su im blijeda, vostana,
obrasla tankom, mladenackom bradom. Zvacu
breskve 1 nude meni.

Konac¢no, poslije formalnosti kod wuznicara, pe-
njemo se u »Maricu«. Tamo vec¢ sjedi neka mlada
Zidovka, zuta lica, razderanoga desnog uha.

— Gadovi ustaski! — Skrguée zubima mlada
djevojka. — Za sretan put svukli su me ti zlikovci
1 utisnuli mi otraga pecat svoje odvratne usta-
nove. Eno ih tamo. Gledajte, kako se smiju. —
Ma kakvi su to ljudi — jadikuje djevojka — koji
toliko uzivaju u tudoj nesreéi? Ne mogu nikako
shvatiti, da su ti ljudi bili nekada neduzna djeca,
rodena od zene u mukama.

U glavi mi se vrtjelo od nenaviknutog svijetla,
osjetio sam slabost u nogama. Bio je 1. oktobra,
okupan toplim jesenjim suncem. Grad je zamorio.
Gradani su uzurbano hodali ulicama 1 bojazljivo
pogledavali na »Maricu¢, koja je necujno puzila
putem u Savsku cestu.

Tamo nas je docekao suludi Hansi, pijani de-
generik 1 propali veterinar. Objesili nam tablice
s brojevima oko vrata 1 slikali nas u tri poze. Za-
tim su nam uzeli otiske prstiju.

Nakon svrsene procedure strpali su Aliju, To-
mislava 1 mene u neku samicu na prvome katu.
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SAVSKA CESTA

Sobica, u usporedbi s onom podrumskom sSesti-
com na trgu Kulina bana, prijazna. 'Prozor je do-
duse iznutra providen zeljeznim reSetkama, a spo-
lja koso polozenim drvenim kapcima, ali ipak
ulazi svijetlo. Danas je ¢ak 1 suncan dan, i sun-
c¢ani traci prodiru kroz pukotine na kapcima te
se odrazuju na podu 1 suprotnim vratima. Nasa
lica sablasno se bjelasaju na suncu.

Kroz pukotine moze se satima gledati na uski
horizont, koji nam otkriva kaznionicko dvoriste,
a svrsava zidom 1 zidanim izvidnicama, na Kko-
jima strazare ustase s mitraljezima. Nad zidom
teCe zica nabijena elektricnom strujom visokog
napona.

Na dvoristu, u krugu, kreéu se zatvorenici. Kat
po kat. Dvojica po dvojica, u dovoljnoj udaljeno-
sti od druge dvojice. Secu nijemi, blijedi i pu-
nim grudima udisu zrak. Setnjom upravljaju
ustaski strazari naoruzani do zuba.

Eno 1 Marka. Neobi¢no je blijed. Hoda i pusi
cigaretu. Obucen je u sportsko odijelo s »pumperi-
cama«. Spremio se, dakle, za logorovanje. Jadnik!
Zasto li on sece? On im bar nije nista skrivio. O
njemu oni ne znaju nista. On je slucajno uhvacen
u mome stanu, gdje je rucao. Ipak, ipak, on je Zi-
dov, a to je skoro najveéi grijeh. On se usudio ro-
diti se u zidovskoj porodici, a ta okolnost je do-
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9
voljan razlog za nase »ideologe«, da mu obuku
robijasko, ako ve¢ ne mrtvacko odijelo.

Ne, Marko im nije nista skrivio, ali oni su
znali, da je on posten covjek od glave do pete, da
je siromasan 1 inteligentan, da je kruh svoj zara-
divao teskim 1 postenim radom te da posjeduje
zdrav razum, koji je c¢vrsto vjerovao u pobjedu
pravde 1 istine. A covjek s ovakvim dusevnim op-
tereCenjem, naravno, nije mogao nikada postati
pozitivnim c¢lanom »novog drustva«, koje su owvi
ludaci 1 degenerici nozem 1 mrznjom mislili
stvoriti.

Otvaraju se vrata celije uz tradicionalni zve-
ket kljucarevih sveznjeva kljuceva.

— Setnja!

Sunce 1 zrak umalo Sto me nisu pokosili. Nakon
60 dana podrumske tame 1 gnjile atmosfere opet
zraka u neograni¢enim koli¢inama. Opet sunca!
Hodao sam klecavih koljena 1 vratio se u celiju
potpuno fizicki iscrpljen.

U podne pojeo sam vodeni grah s velikim te-
kom 1 zapalio posljednju cigaretu.

Po podne donijeli su Tomislavu 1 meni hranu 1
cigarete. Ja sam dobio 1 dvije krasne fotografije
moje Dorice, koja je jucer navrsila sestu godinu
zivota. Gledao sam ih cijelo popodne iz svih mo-
guéth perspektiva. Tomislav je dobio skijasko
odijelo 1 gojzerice. One iste, koje su trebale da ga
prate u Sumu. Spremali su ga, dakle, za logor. Ja
na logor nisam ni mislio. Ocekivao sam pouzdano,
njao o slobodnoj buduénosti. Alija nije dobio pa-
keta. On nema nikoga u Zagrebu. Njega su amo
dovukli c¢ak iz Ljubuskoga. No hrane je bilo do-
sta za svu trojicu. Alijja je sa zadovoljstvom Iju-
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stio voce, koga smo dobili u izobilju. Dok smo To-
mo 1 ja pusili, Alijja je potpuno Kkrivim glasom
pjevusio Internacionalu. Nije imao sluha, 1 to je
bila jedina melodija, Sto ju je kako-tako znao sa-
vladati. Ja sam ga na nesreéu naucio jos 1 Spa-
njolsku republikansku himnu. Nije ju nikako
htio zaboraviti 1 uporno je 1 bez prekida gundao,
sve dok nismo umorni od zraka i bogatih utisaka
¢vrsto zaspali tvrdim snom na jos tvrdim »pric-
namac.

Sutradan su nas prebacili u drugu, prostranu
¢eliju na drugom katu, gdje je veé¢ bilo oko 15
stanovnika, medu njima 1 moja nepoznata veza
iz Nove Gradiske. Maturant Milo je, mladi dugaj-
lija.

Prethodno je Alija imao razgovor sa starim svo-
jim amidzom, koji je dosao amo iz dalekoga Lju-
buskoga, da ohrabri sinovca. Bio je 1 kod »refe-
renta« 1 saznao, da je Alija dobio svega godinu
dana Jasenovca, gdje ¢e, medutim, ostati samo tri
mjeseca 1 onda sigurno biti pomilovan. Donio mu
je 1 slatkoga hercegovackoga grozda i1 smokava.

S novim drustvom ubrzo smo se srodili, iako su
tamo bila 1 dva ustaska zutokljunca, koji sjede
vec sest mjeseci radi kriminala.

Igraju se karte, Sah, pripovijedaju price 1 vi-
cevi, Sapuc¢u se planovi, odreduju se dezurstva za
Ciséenje celija 1 za »kiblanje*«. Premda ovo »kibla-
nje« normalno ne predstavlja nikakvo narocito za-
dovoljstvo, 11 zatvorskoj realnosti ono je dragocje-
na zivotna promjena 1 dobitak od deset minuta
zraka, makar 1 zahodskog.

* Ciééenje pokretnog zahoda (kible)
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Savska cesta bila je zatror, odskocna daska, s
koje se odlazilo ili na slobodu, ili na strijeljanje u
Maksimir, ili u logore u Jasenovac i Staru Gradi-
sku. Druge moguénosti bile su samo izuzetne.

Svaka ¢elija notirala je kao po dogovoru sve
promjene u frekvenciji zatvorenika. Na vratima
bila je noZzem urezana tablica s ovim glavama:

Datum odlaska

IME I PREZIME
logor Maksimir sloboda

Tre¢a kolona veoma se malo upotrebljavala,
dok su se ostale dvije medusobno natjecale u du-
Ijini. j

Znalo se: ako kljucar po danu prozove ime za-
tvorenika uz napomenu, da pokupi sve svoje
stvari, moglo se skoro sa sigurnoséu racunati, da
polazi na slobodu. Odlazak bez stvari bila je si-
gurna likvidacija 1 deSavao se obi¢no noéu. Po ne-
sretnikove stvari dolazio bi kljucar tek sutradan.

Najceremonioznije bilo je prozivanje za logore.
Kljuéar bi ulazio u celiju oko cetiri sata ujutro
s popisom u ruci 1 prozivao logorase. Ti su se mo-
rali za deset minuta spremiti za polazak sa svima
svojim jadnim stvarima 1 oprostiti se od drugova,
koji ostaju.

Ispraca; je wuvijek bio do krajnosti emotivan,
obi¢cno mucaljiv 1 kondenziran u c¢vrstom stisku
ruke.

Preostali c¢lanovi zajednice odmah bi notirali
promjenu 1 sa zebnjom ocekivali promjenu vlasti-
tog polozaja.

2  Grad mrtvih 17



Nakon nepunih J4 dana dobio sam konacno raz-
govor sa zenom, 110 govoriti nismo mogli. Na ra-
stanku utisnula mi je u ruku ceduljicu, na kojoj
mi javlja, da je krvavi Didi Kvaternik smijenjen,
i da ¢e do mojeg oslobodenja do¢i iduéih dana.

Dva dana kasnije prozvao me je kljucar zaje-
dno s Alijom 1 Tomislavom u cetiri sata ujutro.

Logor!

Spremili smo se bez rijei i oprostili Sutke od
drugova te izasli u polurasvijetljeni hodnik, na
dnu kojega su se otvorila zeljezna vrata. Trans-
port nije bio velik: deset ljudi. Medu njima Mar-
ko, koji me je ¢vrsto zagrlio, 1 profesor Safvet, ko-
me su par dana prije stavili u bolnici na Rebru
pneumotoraks. Drhtao je od groznice i strastveno
uvlacio dim cigarete. Meni su predali ovelik ko-
fer, u kome je bilo rublja, gojzerice i raznih dru-
gih rekvizita potrebnih za logorovanje.

It’s a long way to Tipperary . .



JASENOVAC - PRVI UTISCI

Vlak je posao prije zore. Gomila putnika zna-
tizeljno je i samilosno gledala nasu grupicu, dobro
¢uvanu naoruzanim ustasama.

Smjestili su nas u dva lcupeja. Razgovaram s
Markom, izmjenjujemo misli i poglede na nastalu
situaciju. Citamo novine i kujemo planove. On je,
kao obi¢no, optimist.

U novinama c¢itamo c¢lanak o Jasenovcu. »Jase-
novac nije sanatorij, ali nije ni muciliSte.« Jase-
novac je, po tome clanku, radni logor. Svi logorasi
rade, po moguénosti u svojoj struci. Polje rada je
siroko. U logoru ima nekoliko industrija, a 1 svi
su obrti zastupljeni, pored toga velika ekonomija.
Tamo se izraduje cigla, preraduje drvo, koza, pro-
izvodi se sir 1 suhomesnata roba, radi se na me-
lioraciji tla, grade se razne industrijske, stambene,
kancelarijske 1 gospodarske zgrade, nasip na Savi
1 t. d. Napravljen je velicanstven plan, koji bi
trebao Jasenovac pretvoriti u pravi industrijski
kombinat. Naravno, pravi cilj izrade toga megalo-
manskog plana bio je samo taj, da bi se mogao u
»promicbene« svrhe izloziti na velesajmu u Za-
grebackom Zboru. Duznost izgradnje Jasenovca
imaju logorasi, koji ¢e na taj nacin ispraviti svoje
»zlocine« ucinjene prema domovini. Jasenovac je
ujedno 1 politicka skola, koja iskreuo zeli da »po-
eticke zatocenike« 1izlijeci od svih otrovnih poli-
tickih pogleda 1 ideologija i da ih vrati u javni
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zivot, te ili lako ucim korisnim clanovima drustva
1 dostojnim sinovima domovine. Zidovi ostaju u
logoru do kraja rata. To je samo_ privremena izo-
lacija, neobi¢no potrebna, jer bi Zidovi na slobodi
imali prilike da nastave svoj razorni rad udruzeni
s neprijateljima Hrvatstva. Ovo je, uostalom, prvi
put, da Zidovi rade na korist Hrvata i Hrvatstva.
Dakako, prisilno. Cak su 1 Cigani u Jasenovcu
kona¢no privedeni konstruktivnom radu na Kko-
rist drustva. Prvi put u svojoj legendarnoj no-
madskoj historiji.

Naravno, u logoru vlada strogost, ali ne i neco-
vjecnost. Logorasi imaju zdrave nastambe, dovolj-
no hrane, dobru odjeéu 1 obucu, najhigijenskije
ustanove na raspolozenju, lijeénicku njegu. I kul-
turne potrebe logorasa ne ostaju nezadovoljene.
Odrzavaju se razna predavanja, kinopredstave, ka-
zalisne predstave, koncerti.

Sve se to uglavnom slagalo s pricanjem nekoga
mladog vrtlara s Pantovéaka, koji je nakon sest-
mjesecnog zatoCen ja u Jasenovcu pusten na slo-
bodu. Put na slobodu vodio je kroz nasu sesticu
na trgu Kulina bana. Bio je sjajno ishranjen, opa-
ljen od sunca, obucen u posve novo sportsko odi-
jelo. To je dobio na polasku iz logora. Njegovo
pricanje slagalo se skoro u potpunosti s ¢lankom
»Hrvatskog naroda«, tek je u pogledu Cigana nas
vrtlar imao odvojeno misljenje. Negdje se ipak
mora 1 protusloviti, inace ne bi izgledalo vjero-
jatno, zar ne? Cigani su, po njegovim navodima,
odlazili na najtezi posao, gradili su nasip na Savi.
1 svaki je dan po nekoliko Cigana ostavljalo na
nasipu svoje kosti. Cigani ¢ée sigurno biti, po
njegovu misljenju, istrijebljeni, ali ostali logorasi
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mogu za integritet svoga tijela biti potpuno si-
gurni.

Upoznali smo po zatvorima cinizam ustasa 1 ne
bismo vjerovali ¢lanku, ali evo, ovdje je zivi svje-
dok, koji dolazi iz Jasenovca, drug, koga su za
vrijeme istrage isto tako zivinski tukli 1 mucili
kao 1 nas. Zasto mu, dakle, ne bismo vjerovali?
lek, zasto je on u nasoj celiji ostao punili cetr-
naest dana 1 zasto je 1z nje dva cijela popodneva
izbivao 1 vraéao se navecCer s novinama, pun ciga-
reta i s bocom rakije?

Promice nam pred ocima jesenji slavonski pej-
zaz. Sela, polja, potoci, sume. Kakav je krasan
osjetaj putovati zeljeznicom, makar 1 pod ova-
kvim okolnostima.

Jasenovac.

Obic¢na zeljeznicka stanica, kao i sve druge na
pruzi, a toliki nimbus oko nje!

Silazimo 1 polazimo uz Zeljeznicku prugu pre-
ma logoru. Na putu podijeljene su nam odluke.
Internacija izmedu 6 mjeseci i tri godine. Broje se
na prste odsluzeni mjeseci i odbijaju se od dobi-
vene kazne. Neki imaju izdrzati u logoru jos svega
tri mjeseca, neki 10 mjeseci. To ¢e se ve¢ moéi iz-
drzati. S lako¢om!

Nikome nije palo 11a pamet, da nitko od nas jos
nije sreo otpustenog logorasa, osim onoga nesret-
nog vrtlara 1z Sestice, a logor postoji veé¢ preko
godinu dana.

U blizini logora naslagana je velika hrpa zelje-
znickih pragova. Na jednome napisano je ugljenom:

LASCIATE OGNI SPERANZA VOI CH’ ENTRATE
Dakle, pakao!
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Ubrzo smo ga vidjeli vlastitim oc¢ima. Ubrzo
smo progledali 1 shvatili sav besramni cinizam
ustaske propagande 1 bestijalnost njezina postupka.

Dostigla nas je grupa carkara s askericama na
ramenima.

— Jeste li ¢ifuti? — upita nas jedan.

— Nismo, nego Hrvati.

— A, majku vam komunisticku — zaori usta-
ski glas, 1 ve¢ je kisa udaraca od kundaka padala
po nasim glavama 1 ledima.

Neki crni mladac od kojih 16 godina, blistavih
oCiju, priblizi se Safvetu.

— Odakle si ti? — upita-

— Ja sam Bosanac — odgovara Safvet.

— Pravoslavac?

— Ne, musliman.

— Ah tako, kurvin sine, Bosnu sramotis? Za-
klati bi te trebalo, ¢ujes 1i? Zaklati. — I noz mu je
veé zablistao u rukama.

Medutim, umijesala se nasSa straza 1 obranila
Safveta. Dobio je samo udarac nogom u trbuh, kad
se instinktivno sagnuo, da izbjegne perverznoj zelji
nasega buducega gospodara.

Evo nas pred kapijom. Na njoj se ko¢i natpis

USTASKA OBRANA.

Cekamo neko vrijeme pred kapijom, pred kojom
stoji dvostruka straza 1 jedan stariji covjek, oci-
gledno Zidov, u zelenoj livreji obrubljenoj zlatnim
gajtanima 1 s crvenom portirskom kapom na glavi
s natpisom PORTIR: Bio je to neki advokat iz pro-
vincije, a postavljen tako maskiran tamo, da za-
dovolji potrebu za »duhovitoséu« gospodara nasih
zivota, koji su uzivali u tome, da ponizuju logo-
rase do beskraja
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Na putu podigla se silna prasina, kao da kakav
rekordoman tjera auto vrtoglavom brzinom. Iz pra-
Sine je medutim izronilo nekoliko neobrijanih lica
logorasa u nevjerojatnim dronjcima. Bili su upre-
gnuti u kola, a vitlao ih je bjesomucno s bicem u
ruci neki ¢udni covjek sa subarom na glavi.

Bila je to kolona cistaca sa svojim »grupnikome,
kaznjenim ustasom Mirkom, koji je oko ruke no-
sio cinicnu devizu RED, RAD I STEGA.

Iza kapije docekao je kolonu dezurni »castnik«
1 opleo Mirka, u znak pozdrava, batinom po ple-
¢ima. Mirko se servilno smjeskao 1 skinuo kapu
duboko se klanjajuéi. Zatim je opet poceo bicevafi
svoju dijabolicnu zapregu, koja se u galopu izgu-
bila s naseg horizonta.

Konacéno idazimo 1 mi, potpuno obeshrabreni wvi-
denim 1 dozivljenim prizorima, u mozda najsra-
mniju instituciju, sto ju je ikada ljudski zlocinacki
nagon izmislio, u »radni« logor Jasenovac. Ulazimo
uvjereni, da iz toga pakla nema izlaza.

Cini mi se, da negdje u zraku visi transparent
s besramnom tvrdnjom: »Jasenovac nije sanatorij,
ali nije ni muciliSte«. Ali ne, to je samo halucina-
cija pracena sfernim smijehom nevidljivih davo-
Ljih biéa, rodena u bujici moje uzavrele krvi 1 u
kloaki popljuvanoga ljudskog dostojanstva.



LOGORIII C

Poredali su nas pred zgradom zapovjednistva,
neuglednom, bijelo okrecenom jednokatnicom, pred
kojom je stajao nervéik od kojih trideset godina, u
uniformi ustaskog satnika. U rukama je guzvao
odluke UNS-a* 1 gledao u nasu grupicu tvrdim
celicnim ocima. Usta su mu bila iskrivljena kon-
vulzivnim trzajima, koji ga nikako nisu napustali.
Kretnje nervozne, prenadrazene.

Po dvoristu vrtjeli su se logorasi u jadnim dronj-
cima 1 prestrasenih ociju skidali pred ustasom kape
klanjajuéi se duboko prema zemlji. On ih nije udo-
stojio ni jednim pogledom; ni jednom kretnjom nije
pokazivao, da je vidio te preplasene ljude.

Dopro mi je do uha Sapat pun jeze:

— Satnik Matkovié. Ivica Matkovié, zapovjednik
logora.

Na usnama zatitralo mu je moje ime. Moja od-
luka bila je dakle prva na redu. Odazvao sam se.
Pogledao me hladnim, gotovo odsutnim pogledom.
Glas mu je bio tih, ali rezak 1 neobi¢no razgo-
vijetan.

I postao je jos razgovjetniji :

— Nasip, lanci, strogi nadzor! — glasila je pre-
suda.

Nasip? Sjetio sam se vrtlara s Pantovcaka:

* Ustaska nadzorna sluzba
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— Ciganima se odreduje najtezi pusao. Oni gra-
de nasip na Savi, 1 svakodnevno ostavlja nekoliko
njih svoje kosti na nasipu.

Kako su ostali prosli, nisam ni c¢uo. Vidio sam
tek. da je s Matkovicem u zgradu zapovjednistva
otisao i Safvet.

Kasnije sam saznao. Marko je bio odreden Slo-
bodanu, t. j. u logor u uzem smislu, neki kroja¢ u
radionicu u Staru Gradisku, dok su preostala se-
dmorica odredena takoder na radove na nasipu,
u logor — I c.

Tek nas je Matkovié napustio, opkolili su nas
neki civili, elegantno obuceni, 1 poceli nam oti-
mati stvari. Stvari iz kofera bacali su na jednu
hrpu, prazne kofere na drugu. Sve to odlazi u
ustasko skladiste.

Satove, novac 1 legitimacije predali sifto jednom
mladiéu crnih, briljantinom dobro natopljenih
kosa 1 prijatnih crta lica. On je te stvari trpao u
omote 1 zapisivao na njima imena logorasa. Jedva
je znao pisati, a zvali su ga Jozo.

Dzepove smo morali isprazniti i sav sadrzaj ba-
cati u jedan sanduk.

— Neka se tkogod ne nasali pa da zadrzi noz.
Ako se u nekoga nadu noz ili Skare, bit ¢e odmah
strijeljan.

Ne, nitko se nije nasalio, jer smo veé predobro
znali, da je strijeljanje ovdje zabava, svakodnevna
razbibriga, 1 da bi povod za to mogla biti i kakva
nevinija stvar.

U ruci sam drzao Doric¢ine slike 1 gledao ih dugo.
Nisam se od njih mogao otkinuti.

— Mogu li ovo zadrzati?

— Ne mozete — odgovorio je Jozo 1 oteo mi
slike iz ruku.



Morali smo predati cak i cigarete.

Zatim su me svukli do gaca. Te su mi ostavili.
S nekog tavana dobacili su mi zelenkastocrne
hlace, skoro posve pojedene od miseva, 1 kratak
kaputi¢ ciglene boje, bez dzepova 1 bez ijednog
dugmeta. Na prsima bilo je sukno rasjeceno i uma-
zano mrljama osusene krvi. U zamjenu za moje ci-
pele dobio sam teske opanke napravljene od stare
automobilske gume.

Drugove su slicno opremili 1 onda su nas protje-
rali kroz logor na kupanje, sisanje i dezinfekciju.

Koncentrirali su nas na jednoj cistini, gdje je
bilo masirano dvije do tri liil jade seljaka i seljaki-
nja s djecom 1z Crkvenog Boka, nedalekoga srp-
skog sela. Oni su ovdje, pod vedrim nebom, od
jucer. Dotjerani su sa stvarima 1 stokom 1 cekaju
na odluku svemoguéih. Receno im je, da dée biti
preseljeni u drugi, sigurni ji kraj. jer je njihovo selo
toboze ugrozeno od partizana. Upravo im se dijeli
prosjacki rucak.

Nas su osisali, skinuli nam prnje, koje smo
upravo zamijenili za nasa dobra, gradanska odi-
jela. Stojimo goli na .brisanom prostoru i ¢ekamo,
da nam vrate parom raskuzena »odijela«.

U meduvremenu pocela je padati ledena, jesenja
kisa. Cekali smo 1 cvokotali zubima na kisi oko
dva sata. dok nam konacno nisu donijeli odjecu,
jo$ mokru od pare. Stigao je eto i Safvet. koga smo
ostavili u zapovjednistvu. On veé¢ nosi lance na
nogama, no kako su mu jako kratki, skakuée kao
kos.

Ilovaca se na zemlji od kise veé¢ potpuno razmo-
¢ila, 1 Safvet Cesto dodiruje rukama zemlju, da bi
sprijecio pad.

T tuzno je i smijeSno je gledati ga.
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— Bio sam na preslusavanju. Dobio nekoliko
Samara 1 opomenu, da ih se ¢cuvam. Kako da se cu-
vam? Odnijeli su mi ruksak, koji je bio pun bon-
bona, keksa 1 lijekova. Uzeli su mi 1 cigarete, bez
kojih ne mogu da zivim. Molio sam, da mi vrate
bar lijekove. Rekao sam im, da bolujem od tuber-
kuloze, 1 da su mi tek pred par dana stavili pneu-
motoraks.

Pili su rakiju i prsnuli u smijeh, kao da sam iz-
valio kakav vic.

— Nista, nista — rece jedan. — Izvadit ¢e ti
pneumotoraks Bonzo, ako ti bude pozlilo.

— Tko je Bonzo — upitah.

— Nas specijalist za kirurgiju — odgovori is-
krivljenih usti ju Matkovié. — Upoznat d¢es ga
uskoro.

Izjurili su me zatim udarajuéi me nogom u stra-
Znjicu.

Na osisanu glavu vezao je mokar rupciéc. U
licu je bio crven, vilice su mu se tresle od gro-
znice. Stenjuéi. sjeo je u lokvu vede i procijedio
kroz zube: »Psil«

Kisa je mlazovima padala.

Na kupanje odagnali su nas u prljavi, ledeni
ribnjak, koji se prostirao usred logora, i onda su
jos Tomislavu. Aliji i meni okovali u lanéari noge 1
poslali nas u znameniti logor smrti — III C.

Potpuno promrzli, usli smo kroz neka improvizi-
rana vrata u prostor, koji je od ostalog logora bio
ograden trostrukim redom bodljikave zice.

Spustio se ve¢ mrak. i mi smo se, nespretno tap-
kajuéi po raskvasenoj ilovaci, sklizali nenavikli
gumenim opancima. T anci na nogama zlokobno
su zveketali i1 davali potrebnu muzicku pratnju
neopisivom osjec¢aju, sio sr u meni radao.



U polutami vidio sam nekakvu strehu, posve
nisku, kao onu, pod kojom se u ciglanama suse
cigle, 1 pod koju mozes uéi jedino posve zgrbljen,
skoro cetveronoske. Onamo nas je vodio »kurir
upravne pisarne«, partizan s Korduna, krezubi
Stevo.

Na ulazu doéekao nas je redar, nesvrseni filozof
Omer, takoder s lancima na nogama, s bratom
Hasanom, i uveo nas pod strehu. Tamo je lezalo na
stotine tijela logorasa tijesno pripijenih jedno uz
drugo. Mokra odijela isparivala se neugodnim vo-
njem. Omer nas je odveo u svoj dio, 1 tamo smo
se umorni izvalili na pod posut debelom naslagom
pilovine.

Ambijent, u kome smo se nasli, u kolopletu skoro
do ludila izbezumljenih ljudi, nisam kadar ni na-
baciti, a kamoli opisati. Nisam beletrist, pa mi
pero vjerojatno nema dovoljno elasticnosti 1 boje,
da bi moglo ocrtati kompliciranu sliku, Sto sam je
ugledao. Medutim, uvjeren sam, da to ne bi bilo
kadro nicije pero reproducirati tako, da cCitatelj
dobije ma 1 pribliznu sliku raspolozenja, sto je
vladalo u tome posve izuzetnom logorskom ambi-
jentu, u pilovini, po kojoj skacu bilijuni buha, u
sumracnom koloritu oktobarskog neba. pokrivena
sivoljubicastim cumulusima, u nepodnosivom vo-
nju mjesecima neopranih tjelesa hiljada muska-
raca, koji tesko, pod bicem, ropski rade na smrto-
nosnome savskom nasipu, muceni kroni¢nim pro-
ljevima, u neposrednoj blizini desetine umirucih,
koji stenju i1li se raspadaju na ocigled nas, uz mu-
ziku perverznih folklornih psovki, koje bujno
cvatu u bogatstvu srpsko-hrvatskih dijalekata 1
koje se bez stanke ore po ¢itavom krugu logora.
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Logora, cije bi ime svaki kulturni gradanin evrop-
skog kontinenta morao dobro zapamtiti:, logora
IIT C.

Alija je grcao kraj mene. Alija nije bio slab.
Nasmijesena lica podnosio je udarce pozivincene
ustaske policije. Nije se bojao smrti. Nisu ga u Za-
grebu mogli impresionirati ni onda, kad su ga
nocu, vezanih ociju, vodili u Maksimir i1 pokazivali
mu, kako sjekirama ubijaju neposlusne skojevce.

Ovdje je Alija plakao, zaroniv§i glavu u pilo-
vinu, 1 zazivao majku.

Ako napisem, da mi samica u podrumu Savske
ceste izgleda kao Kirova spavaonica u poredbi s
nastambom u III C, jer je ova otvorena streha
bila nastamba, nisam napisao nista.

Omer nam je, kao dobar domadin, odnekud na-
bavio cigaretu. Prepolovili smo je i1 polovinu sta-
vili u ¢ibuk. Pusilo nas je sestero. Ni jedan dim
nije otisao u kvar. Zadnje molekule zapaljenog du-
hana, one, koje cvrée izgarajuéi ve¢ s drvetom Ci-
buka, dobio je Safvet. U znak postovanja i pri-
znanja. Zadnji trzaji cigarete bili su najjaci.
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MAJKO BOZJA, MOLI ZA NAS ...

Redari, s debelim batinama u rukama, regruti-
rani u veéini slucajeva od kriminalaca, dognali su
1 posljednje logorase, udarajuéi ih nemilosrdno po
ledima, pod strehu i naredili, uz kitu najodvratnijih
psovki, da se pode na spavanje.

Poredali smo se za spavanje, okrenuvsi se na
bok, jedan do drugoga kao sardine u limenoj ku-
tiji. Ova otrcana parabola po prvi put u mome Zi-
votnom iskustvu daje apsolutno adekvatnu sliku.

Bili smo toliko fizi¢ki iscrpljeni 1 duhovno iz-
muceni, da bismo i1 u losijem polozaju mogli smjesta
zaspati. Ovdje se to ipak nije dalo. Trebalo je bo-
riti se s buhama, koje su u nevjerojatno gustim ro-
jevima dopirale do golog tijela 1 grizle ga istodobno
na hiljadu mjesta. Mlatiti rukama po tijelu i-grepsti
se bilo je nemoguce. Isto se tako nije moglo sto-
i¢ki podnositi ugrize, pa su se tijela, pored sveg na-
pora volje, konvulzivno grcila i trzala. Straga, iza
moje glave bila je streha ogradena pleterom od vr-
bovih siba. Po tome zidu skakali su ogromni sta-
kori, cicali, prelazili preko lica 1 tréali po ispruze-
nim ljudskim tijelima. Gadenje je, medutim, dobrzo
ustuknulo pred strahom, da ¢ée nas te mokre ne-
mani izgristi. Na sreéu nisu grizle. Pored toga za-
poceo je intenzivni »plinski rat«. Lose probavljena
jasenovacka pura, o kojoj bi vrijedilo napisati po-
sebnu studiju, 1 gnjili krumpir eksplozivno su se
sirili iz hiljade tjelesa u nepodnosivi kiseli smrad,
pred kojim nije bilo nikakva spasa.
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Ipak, umor 1 neizmjenljivosi situacije uspjeli su
poslije nekoliko sati pasivne borbe da ignoriraju 1
bolne hiljadustruke ugrize buha, i gadenje prema
obijesnim, mokrim $Stakorima, 1 zajedljivi kiseli
smrad, koji je u teskim talasima napadao nosne
sluznice, 1 — ja sam utonuo u san, bunilo, $to Ii ?

U teskom_ bunilu opazih najednom pred sobom
golema stakora, veliCine macke. Svojim odvratnim,
hladnim, c¢elicnim oc¢ima, koje su bile duboko usa-
dene u lubanju, gledao me je ravno u oci. Netre-
mice. Te oc¢i imale su prodoran, zlokoban sjaj. I
najednom skocila mi je zvijer za vrat, zagrizla se
u lubanju 1 pocela polako, polako da mi pije
mozak.

Zahvatila me golema, neznana bol i davila me
beskonac¢no dugo. Pobijesnio od boli i straha, na-
stojao sam, uz divljacko skrgutanje zubi, da otki-
nem neman s tjemena, no bilo je uzaludno. Polo-
mljenih 1 krvavih noktiju pao sam. nakon su ludog
tréanja 1 udaranja glavom o zidove, na zemlju 1 —
probudio se.

Cfdje sam, boze! Sta se to sa mnom desava?
Lezim obucen, u blatu, drséem od zime. noge su mi
teske, nepomicne.

Jedva sam se snasao.

Kraj mene je tesko dahtao 1 buncao u groznici

Safvet.

—  Milice, duso, ne daj me! Ne daj me! Milice,
otjeraj ga! Grize mi srce. . . Eno ga, ¢upa mi nok-
tima pneumotoraks. Oh, oh ... Milice ...

Drmam ga. Vrué je. Iz otvorenih usta dohvaca
me zadah bolesnika na plué¢ima.

Otvorio je oci, tesko uzdahnuo 1 opet utonuo u
nemiran, grozni¢av san.
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Nebo se razvedrilo i posulo mirijadama zvijezda.
Mjesec je sjao ledenim sjajem.

Nedaleko od mene klecala su ¢etvorica Slovenaca
— katolickih svecenika. Molili sii se usrdno majci
bozjoj. Jedan je jecao.

Reflektori s wustaskih izvidnica, sto opkoljavaju
logor, krstarili su po usnuloj monstruoznosti naseg
brloga. Negdje iz sela dopirao je lavez pasa 1 0j-
kanje ustasa na strazi.

— Majko bozja, moli za nas ...

Zaklopio sam o¢i. Osjeéam, kako tonem 1 kako
gubim svijest misleéi na zenu, na dijete, koji spa-
vaju negdje na mekanome 1 ne slute, u kakvu im
se paklenom ambijentu nalazi muz, otac.

I opet sanjam o stakoru sa sivim Matlcovi¢evim
ofima 1 ostrini crnim zubima. Bjezim pred njim u
nepoznato 1 trzam se iz sna, a srce mi tuce pod
poderanim kaputiéem ciglene boje. Hvatam se za
srce rukom u namjeri, da ga umirim, 1 ponovo za-
padam u san, koji ¢ée za par sekunda opet biti pre-
kinut krikom, Sto se stvara u prsima, a ne moze da
prodre do usta.

Tréim pred ostrim, koljackim nozem, koji se sve
vise priblizuje mojim ledima. Tréim veé¢ sasvim
sapetih nogu i ne mogu mu izmadi. Osjeam mu
ve¢ siljak na kiémi. Okreéem se naglo i hvatam ga
objema rukama za ostricu, koja se polako, bez
zurbe spusta na moje tijelo ukoceno od uzasa.

Netko me je Zestoko drmao za ramena.

— Umirite se, prijatelju. Uzasno ste vikali.

Nada mnom je stajao sveéenik i1 u ruci drzao
krunicu. Tresao sam se u silnoj groznici. Zubi su mi
glasno cvokotali.

Safvetovo tijelo pusilo se kraj mojega i trzalo u
nemirnu snu. Obrazi mu gore. Alija tiho place u
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snu. Samo Tomislav spava mirno; dise duboko,
pravilno.

Sveéenik se polako po mjeseCini primicao svo-
jim kolegama, koji su jos uvijek klecali 1 molili se.
Iz daljine dopirao je lavez pasa, ojkanje ustasa.

— Majko bozja, moli za nas ...
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POCINJE DAN

Ustajanje je u cetiri sata ujutro. Najavljivalo se
vikom redara, koji su prolazili kroz strehu, uzduz
cijele periferije logora. Svoje cvoraste batine upo-
trebljavali su, i1z obicaja, 1 prilikom budenja logo-
rasa, naravno uz obligatne prostacke kletve.

Duznost im je bila da odrzavaju red i cistoéu u
logoru, dakle dvije discipline, koje su im bile posve
strane, jer su se regrutirali — kako ve¢ spomenuh
— 1z redova teskih kriminalaca, veéim dijelom dze-
para veceg stila, koji su svoj zanat uspjesno 1 ovdje
vrsili. Od bogatijih seljaka, koji su dobivali od
kuée pakete ziveznih namirnica, izvlacio je ovaj
izmet ljudskog drustva najmasnije zalogaje.

Kao znak svoje visoke funkcije nosili su na prsi-
ma pri¢vrséene drvene dascice s natpisom REDAR,
a u ruci debelu, ¢vorastu batinu. Brutalnost bila je
zajednicka znacajka tih ljudi, odlika, koju su usta-
se visoko cijenili. Uostalom kriminalci su uzivali
veliku sklonost ustasa 1 bili tretirani daleko bolje
od politickih logorasa. Taj izuzetni polozaj, kakav
inace nisu kriminalci uzivali ni u jednoj stranoj
zemlji, bio nam je razumljiv. Vezivala ih je du-
hovna srodnost. Redari su wuzivali privilegij, da
ne moraju nista raditi te da prvi primaju hranu na
kazanu, 1 to dvostruki obrok. Privilegij, koji moze
n potpunosti cijeniti samo logoras jasenovackog
logora III C.
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Medu redarima bio je Omer — mislim — jedini
izuzetak. I on je nosio batinu, ali samo kao znak
svoga dostojanstva; upotrebljavao je nije nikada.
Od tudega paketa nije nikada uzimao, a svoj je
podijelio isti dan, kad bi ga primio.

Izvukao sam se ispod strehe slomljeniji, no Sto
sam bio sinoé¢. U ruci sam nosio Cetkicu za zube 1
rucnik: Jedine stvari, koje su mi agenti ostavili pri-
likom jucerasnje pljacke pred zapovjednistvom. Na
juznom dijelu logora, pored »kuhinje«, bila je
cesma, iz koje je curio tanak mlaz vode, a ¢uvao ju
je jedan logoras, sto ga je kontroliralo budno oko
redara gorilskog izgleda.

— Ne smijem dijeliti vodu. Ona je samo za ku-
hinju, a i1zuzetno mogu je davati za pice, ako do-
zvoli redar.

— Za umivanje, koje je kod nas nepotrebno,
nema vode. Za pi¢e dobit ¢éeS u podne, ako budes
zasluzio — razjasni mi ljubazno redar. — A sada
goni! — 1 opali me njezno batinom po ledima.

Cetkicu za zube stavio sam u dzep za bolja vre-
mena, a rucnik savio oko vrata kao sal, jer je jutro
bilo veoma hladno.

Bilo je jo$ posve tamno, 1 nisam mogao vidjeti
okolinu. Po krugu vrtjele su se bezlicne, crne go-
mile logorasa. Poneki je pusio. Zapaljene cigarete
kretale su se po mraku kao krijesnice. Da mi je
zapaliti pola cigarete! Iza Zzice spavali su seljaci iz
Crkvenog Boka u blatu. Jedno dijete ocajno je pla-
kalo. Reflektori s izvidnica jos su uvijek s vremena
na vrijeme kruzili po logoru. Mlazovi svijetla otkri-
vali su detalje, koji bi smjesta uranjali u tamu, 1
nisu mi dozvolili da stvorim realnu sliku sredine, u
kojoj sam drhtao od studeni.



Oko 5 sati pojavila se i1z kuhinje cirkuska po-
vorka. Na celu povorke, drzeéi visoko nad glavom
lanternu, koracao je vrhovni kuhar, u gradanstvu
pomorski kapetan duge plovidbe 1 pomorski pisac,
gjor Rudi. Za njim nosila su po dva logorasa teske
kazane, iz kojih se pusilo. Oko kazana drzali su
strazu redari, psujuéi na sav glas i bjesomucno vi-
tlajuéi batinama na sve strane u namjeri, da od-
biju rulju gladnih logorasa, koji su, ne mareéi za
moguénost, da im budu razbijene glave, jurisali s
porcijama na kazane u nadi, da ¢e im uspjeti za-
grabiti 1z njih malo kukuruznog caja, svakodnev-
nog dorucka u logoru III C.

Samo je veoma rijetkima uspjelo da, krvavi od
udaraca, zagrabe nesto tekuéine, a mnogima od tih
nesretnika izbijali su redari porcije iz ruku, i dra-
gocjena tekuéina prosula bi se po raskvaseno] ze-
mlji. No time stvar nije bila zavrsena. Logorasi ba-
cali su se potrbuske 1 lizali zemlju, koja nije popila
rijetka zrnca kukuruznog brasna, dok su ostali 1
dalje jurisali na kazane, nemilosrdno gazeéi one,
sto su se valjali u blatu.

Strpljivo c¢ekajuéi u redu, primio sam 1 ja svoju
politru »kukuruznog caja«, u kome nije bilo ni
zrnca soli, ni atoma masti. Nisam ga mogao popiti.
Neki prolaznik zagledao se u moju porciju gladnim
ofima 1 ponudio mi u zamjenu za juhu cijelu ci-
garetu. Sasuo sam sadrzaj u njegovu porciju 1
nisam uzeo cigaretu, iako sam umirao od zelje, da
zapusim.

Opet su se uskoro razletjeli po krugu redari vi-
tlajuéi batinama.

— Nastup! Nastup!
Prilazi nam Omer i nudi dim iz svoje cigarete.
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— Nastup je za rad. Logorase vode na rad gru-
pnici. To su kaznjeni ustase, agenti 1 kriminalci.
Svaki vodi grupu po 100 do 200 logorasa. Vi spa-
date u grupu »lancéara«. To je najveéa grupa, a
vodi je kriminalac Mate. Uostalom, nije los covjek.
Ja sam mu veé govorio o vama.

Upoznajemo Matu. Dobro je obucen, u zimskom
kaputu, sa subarom na glavi, u ruci mu je Stap za
setnju. Njegova grupa ima oko cetiri stotine ljudi.
Polazi u dugoj koloni od tri do cetiri hiljade ljudi
zadnja, jer njegovi sti¢enici nose lance na nogama.

Razdanilo se. Radoznalo kruzim pogledom po lo-
goru. Cistina, okruzena bodljikavom zicom, kojih
200 metara u kvadratu. Okolo naokolo tece streha.
Pod njom slozeni sareni seljacki gunjevi i1 po g'dje-
koji kovceg ili sanduk, koje su sretniji logorasi
uspjeli prokrijumcariti u logor. Pod strehom ostali
su samo bolesni 1 mrtvi, koji su se tokom noéi pre-
selili u bolji svijet. Ostali stoje u krugu u »na-
stupuc.

U sredini kruga pojavljuje se vrhovni redar, kri-
minalac AzaSevac, glatko obrijan, obucéen u bes-
prijekorno plavo odijelo. Pusi cigaretu. Uz njega je
mladi zastavnik, zapovjednik logora III C, Marici¢.
trgovacki pomoénik iz Sibenika. Crveno, dobro
uhranjeno lice s brkovima a la Menjou, u uniformi
gizdelinskog kroja. Pucketa jahaéim bicem po
sjajno ulastenim ¢izmama.

Prima raport: oko 60 bolesnika, od kojih 15 ne
moze da hoda, 27 mrtvaca.

— Bolesnici ostaju u logoru, da ociste krug. One,
koji ne mogu da hodaju, popisati, zatvoriti u ci-
ganski logor 1 ne dati im hrane. Postaviti strazu 1
ne dozvoliti im, da se vrate u logorski krug.



»Ciganski logor« bio je mali odvojak, separee lo-
gora III C, velik kojih 400 kvadratnih metara, od-
vojen bodljikavom zicom. Ulaz u taj logor nije imao
vrata. 'amo su nekada logorovali Cigani, no tih
viSe nema, ostao je samo naziv njihova mncilista.
Sada sluzi taj logor kao »sanatorij« za one teske bo-
lesnike, koji se lijeCe Suvorinovom terapijom, bez
hrane, kako se »duhovito« 1izrazio zastavnik Ma-
ri¢i¢ u lakovanim ¢izmama.

Grobari su ve¢ ispod streha izvukli 27 leseva 1
pokrili ih vreéama. Jedan jos nije mrtav, agonija
jos traje. Iz poluotvorenih usta, na kojima sjedi
roj muha, cijedi se zelenkasta pjena.

Teske bolesnike otpremaju na nosilima 11 ci-
ganski logor.

— Ima joS vremena, sklonite se — Sapée im
Omer. — Iz ciganskog logora, znate i sami. nema
vise izlaza.

— Ne mogu, prijatelju, nemam snage. Uostalom,
svejedno je, gdje crknem, spasa mi i onako nema —
hripl je jedan koscati sel jak, dok ga redari s mukom
dizu na nosila.

— Polazak! — nareduje Azasevac.

Otvaraju se juzna logorska vrata, 1 nepregledna
kolona polazi na gradnju nasipa. Kod vrata ceka
nas ¢eta hercegovackih ustasa, veéinom mladiéa od
16 do 20 godina. Dobacuju nam pogrdne rijeCi 1
dijele udarce kundacima. To je pratn ja.
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NASIP

Krecemo se tesko po raskvasenom, neravnom
terenu. Smetaju nam kratki lanci na nogama, koji
zaglusno zvecée. Dobio sam od nekoga komad uzeta,
koje sam vezao po sredini lanca, a drugi kraj pri-
¢vrstio za pojas. Tako je lakSe hodati; lanac se ne
vuce po zemlji, a osim toga manje zveci.

Ustaska straza hoda pored nas na niskom nasipu.
Neprestano nam dobacu je prostacke psovke 1 gada
nas kamenjem, sto ga usput pobire.

— Trkom! — pada zapovijed.

Zarinuh zube u usne, sav drséem od nemocnog
bijesa 1 pocinjem skakutati po skliskom terenu na
obje noge. Bilo je zaista smijesno gledati kolonu od
400 ljudi, kako skakuée poput poljskih ptica uz
zaglusni ritam zveketavih lanaca 1 uz orljavu smi-
jeha nasih pratilaca.

Ispred mene okliznuo se jedan stariji covjek 1
pao u neku rupu pokraj puta. Ostao je neko vri-
jeme lezati i zatim se poceo s mukom pridizati.

— Kolona stoj! — zaori tanak tenor.

Kraj nesretnika stajao je ve¢ golobradi rojnik.

— Pokusavas bjezati, pasja vjero!

Uzalud se nesretnik opravdavao, da mu bijeg nije
bio ni na kraj pameti. Ta kud ée bjezati ovako u
lancima, na ocigled cijele cete naoruzanih ustasa.

— Lezi potrbuske!

I s dva hica iz automatske puske likvidiran je taj
»pokusaj bijega«.
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Sada, kada je bila zadovoljena jutarnja potreba
za krvavom senzacijom te iskrvarene djece, pu-
stili su nas na miru sve do golemog nasipa uz
Savu, sto su ga ve¢ pet mjeseci natapali svojom
krvlju logorasi logora IIT C.

Podijjelili nam lopate, bradve, budake 1 rucna
kolica te raspodijelili na posao. Jedni su kopali,
drugi odvozili zemlju, treéi su sjekli u polju plitke
kvadrate travom obrasle zemlje i presadivali ih na
izgradene povrsine nasipa.

Poslom je rukovodio inZenjer dJaroslav iz Sara-
jeva, Ceh. koji je izradio i nacrte. Uz njega vazno
je setao nadzornik, sadisticki vodnik Mirko s kan-
dzijom u ruci.

Salvetu, Aliji, koji je wuostalom bio geodet po
struci, 1 meni odredeno je da planiramo jedan ko-
madié¢ kolskog puta, sto je vodio preko nasipa na
Savu. Safvet je nosio geodetske instrumente. Jaro-
slav nam je savjetovao, neka se ne mucimo, samo
neka se ¢uvamo, da nas nadzornik ili koji od usta-
skih oficira ne nade nezaposlene.

— Cinite, kao da-radite, a pri tome zabusava jte,
koliko mozete. Rad vam ovdje 1 onako nitko ne ¢e
honorirati. Evo, ja sam prije osam mjeseci dosao
ovamo na svega tri mjeseca »zatocenja«. Ni za sSta.
Receno mi je, da ée me pustiti kuéi, ¢im dovrsim
nacrte za taj prokleti nasip. Radio sam na nacrtima
tri puna mjeseca, danju 1 noéu. Dovrsio sam ih.
rok je isjekao, a ja sam ostao. Postavljen je
drugi uvjet: »Pustit éemo te, kad se nasip dovrsi.«
T evo, za nekoliko dana bit ée 1 nasip gotov, a mene
ipak ne ée pustiti. Ve¢ su mi povjerili projektiranje
jednog mosta na Savi. Zabusavajte, koliko mozete,
jer opaze li, da znate raditi, gotovi ste. Vise vas
nitko ne ¢e modi izvudi iz ovoga pakla.
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Grupnici se 1izvalili po travi 1 =zabavljaju se
bucno. Revniji ne napustaju povjerene im grupe,
ve¢ 1h budno nadziru i batinama gone na inten-
zivniji rad.

Oko jedanaest sati pojavio se na pocetku nasipa
konjanik.

— Kordié, zapovjednik radne sluzbe! — Saptom
prosla je vijest brzinom svijetla kroz sve grupe.

Kordi¢ je samodopadno galopirao na crnom
konju po izgradenom nasipu, elegantno obucen u
uniformu ustaskog »nadporucnikac.

— Kordi¢ je moj skolski drug iz Sarajeva —
sapne mi Alijja. — Moram se tako postaviti, da me
vidi. sigurno ¢e mi pomoc¢i 1 mozda me izvuéi 1z
TII C.

Kordi¢ se zaista zaustavio kod nase grupice, no
Aliju nije ni pogledao, nego se upiljio u Safveta.

— Ovoga treba dati na najtezi posao — rece
nadzorniku. — Na rad u vodi.

Nadzornik odvede Safveta na jedan propust na
nasipu, koji je ve¢ bio pun mutne savske vode, $to
se za jucerasnje kise prelila iz korita. Tamo je veé
pet sSest logorasa radilo, do pojasa u vodi. Jadni
Safvet, ubit ée ga!

Kordi¢ je projahao nasipom, progovorio koju ri-
je¢ s Jaroslavom 1 posao natrag u logor. Kod nas je
ostavio samo dah chyprea.

Nadzornik Mirko =zabavljao se s »direktorome.
Bio je to sulud djecak od sedamnaest godina, za
koga nitko nije znao, zasto 1 kako je amo dospio.
Nije radio nista, no morao je biti na nasipu, da bi
se gospoda ustase s necim zabavljali. Obukli ga
u otrcani zaket 1 nabili mu visoki cilindar na glavu
te ga zvali direktorom nasipa. .
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Mirko ga je vezao svome konju za rep 1 gonio ga
po nasipu. Okupljeni grupnici zajedno s Mirkom
valjali su se po travi od smijeha. »Direktor« je
galopirao bosonog kraj njih 1 sklopljenim rukama,
u placu, molio, da ga odvezu.

Jaroslav je iskoristio moment i izvukao Safveta
1z mocvare pa mu savjetovao, neka se sakrije, ¢im
se koji od ustasa priblizi.

— Ne smijes im biti na oku, to je sve.

U podne zatrubila je logorska sirena. Odmor i
rucak. Podijelili su nam ni¢im zacinjenu juhu, u
kojoj je plivalo nekoliko komada gnjiloga neolju-
stenog krumpira, i 15 dkg kukuruznog kruha. Kruh
je bio za cijeli dan, no samo rijetki su uspjeli da
komadié¢ sacuvaju za veceru.

Odmor je trajao do jedan sat. Logorasi su iskori-
stili taj odmor, da u Savi operu svoje rublje i da iz-
loze svoje izgladnjele kosture suncu, Sto je raskosno
sjah), ma da smo ve¢ usli u drugu polovinu okto-
bra. Neki su uredivali toaletu, nekoliko prljavih
brijaca strugalo je brade obraslim logorasima, neki
su trijebili usi.

Mene su pozvali k nadzorniku. Kraj njega je
stajao Jozo, onaj elegantni mladié¢ crne, briljan-
tinom natopljene kose, sto mi je jucer, po logorskim
propisima, oduzeo sve stvari. U ruci je drzao
olovku 1 blok.

— Zapovjednistvo trazi neke podatke o tebi —
rece Mirko 1 udal ji se.

— Ne .trebam nikakvih podataka, to je samo
izlika. Donio sam sliku vase kéerkice, koju ste jucer
onako tuzno gledali. Sakrijte je. Drugom prilikom
dat ¢u vam 1 drugu sliku.

Pored slike gurnuo mi je u ruku 1 Kkutiju
cigareta.



Zar je to moguce, zar je to istina?’ Nisam se
mogao uzdrzati, suze su mi navrle na oci. Zar se u
ovome bestijalnom logoru moze naiéi na tragove
humanosti? Najradije bih ga zagrlio od zahvalnosti
1 ganucéa, ali on je veé tréao prema logoru.

Osjetio sam se bogatim poput Kreza. U njedrima
bila je odsad moja Dorica, a u ruci drzim, eto, dva-
deset komada cigareta. Otréao sam do Safveta, da
zapalimo cigaretu. Prvu od jutros. Zamaglilo mi se
pred ocima, kad sam povukao prvi dim duboko u
pluéa. Safvetu je lice blistalo od uzbudenja.

Iz sieste trgla nas je opet sirena. U pet sati preki-
nuli smo posao, otisli u obliznju sikaru i nasjekli
vrbova granja za logorsku kuhinju. Svaki logoras
natovario je po jeduu granu na rame, stao u svoju
kolonu kao jutros, 1 povorka je krenula natrag, na
veceru 1 spavanje.

U logoru nas je docekala pura, nesto guséi kuku-
ruzni caj. Izgladnjeli logorasi opet su navaljivali
na kazane. Scena od jutros ponavljala se zapanju-
juc¢om podudarnoscu.

Grupe su se polako zavlacile pod strehu, u ne-
ravnu borbu s krvozednim buhama, izmozdene od
napornog rada i slabe hrane. Ipak, danasnji se dan
povoljno komentirao. Svega je jedan logoras danas
svojim tijelom cementirao smrtonosni nasip.



KRUMPIR, KOJI UBIJA

Sutradan bila je subota. Nisam morao i¢i na na-
sip. Pozvao me Azasevac k sebi 1 objavio, da me
imenuje pisarom ciganskog logora. Objasnio mi je,
da je to izvanredno ugledan polozaj, zapravo sine-
kura. jer mi je jedini posao da vodim personalnu
evidenciju o ljudima zatvorenima u ciganskom lo-
goru. Smrklo mi se pred o¢ima pri pomisli na one
ljude, koje su jucer na nosilima odnijeli onamo i
ostavili ih, da umru od gladi.

Ne, ja ne zelim- imati nikakva udjela u toj ra-
boti: ima tu sigurno dosta ljudi, koji ¢ée rado pri-
hvatiti ovako »ugledan« polozaj. Omer me, me-
dutim. munuo u rebra i1 savjetovao, neka prihvatim
ponudu. Moéi ¢éu im biti od pomoéi 1 ublaziti im
muke, ako ve¢ ne budem mogao da im izmijenim
sudbinu. I tako sam pristao. Objesili su mi na grudi
dascicu s natpisom PISAR.

U toj funkeciji smio sam ulaziti u ciganski logor.
Omer je medu prijateljima sakupio nesto kruha i
cigareta te punu kutiju kinina (mnoge je od njih
tresla groznica), 1 odmah sam posao onamo. Nasao
sam trojicu mrtvih, a ostali su lezali skoro nepo-
micno na vlaznoj travi ukoceni od zime. Samo je
jedan sjedio na kamenu i1 tupim pogledom pratio
brzi vlak, koji je oko 800 metara daleko od nas
zurio prema Beogradu. S jednog prozora netko nam
je mahao bijelim rupcié¢em.



Ni hranu ni cigarete nitko od njih nije ni do-
takao, samo je kinine onaj”na kamenu strpao u
dzep. Na moja pitanja nije bilo nikakva odgovora.
Oko 10 sati dotjerao je u logor neki Ciganin u ci-
vilu, no s ustaskom kapom na glavi, kola, natovario
ith, uz pomoé¢ redara, mrtvim 1 polumrtvim tjele-
sima 1 odvezao plijen nekud prema ciglani.

Za nepunih pola sata latrina je javila, da su ne-
sretnici spaljeni u kruznoj peéi ciglane. Onaj Ci-
ganin s ustaskom kapom navodno je c¢lan jedne
malobrojne ciganske grupe slobodnjaka iz Like na-
seljenih na opustoSenim imanjima pobijenih srpskih
seljaka u Gradini. Ta ciganska grupica jedini su
zivi predstavnici svoje rase u Hrvatskoj. Svi ostali
uzidani su u nasip. Sacuvali su se 1 zive u relativnoj
slobodi stoga, sto su se 1941. borili na strani ustasa
protiv Cetnika u Lici. No ni ti ostaci nisu dugo
ostali na zivotu. Zivjeli su u Gradini, selu preko
Save — o kome ¢u kasnije opSirnije pisati — a gdje
su najveéim dijelom vrsene masovne likvidacije.
Kod tih likvidacija ovi su Cigani pomagali usta-
sama, dakle previse su toga znali i vidjeli. A Zivi
svjedoci mogu ponekad biti veoma neugodni.

Da, latrina je javila pogibiju mojih sticenika u
uzarenim  kruznim peéima ciglane. Agencija
latrina!

Latrina je bila najzivlje posjeéeno mjesto u lo-
goru IIT C. Nalazila se iza kuhinje. Bila je veoma
primitivna: obi¢na rupa od 4 m duljine i po 2 m
sirine 1 dubine. Uzduz 1 poprijeko bile su poloZene
daske, na kojima je po cijeli dan cucalo preko
stotinu logorasa mucenih kroni¢nim proljevom 1 di-
zenterijom. Druga stotina cekala je strpljivo spu-
stenih gaéa, da se isprazni koje mjesto na dasci.
Bilo ih je, koji su satima c¢ucali na dasci i nisu se
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mogli od nje odvojiti, jer je iz njih lijevalo bez
prestanka.

Kada sam dosao u logor, latrina je bila do vrha
napunjena crijevnim izmetom, krvlju 1 urinom,
tako da je sredina daske lezala najmanje 20 cm
ispod povrsine. Rojevi muha poput oblaka lebdjeli
su oko jame, kupali se u zitkoj smjesi 1 napadali
usta inertnih posjetilaca ove ustanove, Sto je oko
sebe Sirila neopisiv smrad.

No taj smrad nije mogao smetati one najbjednije,
koji nisu ni na S$to drugo mislili, nego kako ée uta-
ziti glad, Sto je orgijala”u njihovim praznim crije-
vima. Ti kosturi, bivsi ljudi, sjedili su oko latrine
1 kasikama lovili nesvarene dijelove hrane: grah,
kukuruz. Neki nisu imali ni vremena da operu lo-
vinu, nego su je izravno prinosili ustima.

Upravo danas upao je u jamu neki hodza posve
bijele brade 1 utonuo do vrata. Uspjelo mu je da se
u zadnji cas rukama uhvati za dasku. Vidio sam
ga, kako se mokar 1 smradan susi kod vatre, Sto su
je u blizini latrine improvizirali njegovi prijatelji.
Taj dogadaj naveo je Azasevca, da odredi, da se
smjesta zapoéne s Ciséenjem latrine, jer prijeti
opasnost poplave.

Na toj latrini, na tome centralnom stjeciStu na-
roda, razvijao se drustveni zivot. Tu su se. pretre-
sali svi dogadaji 11 logoru i izvan njega. Tu su se
fabricirale i komentirale vijesti, tu su se vodile na-
celne debate i1 ostre polemike. Cesto, ah precesto, tu
su se izmisljale vijesti, koje su se poput munje Si-
rile logorom, a koje su govorile o skorom svrsetku
rata, o pogibiji »poglavnika«, o promjeni poli-
tickog kursa u Hrvatskoj, o amnestiji, ukratko o
svima lijepim stvarima, o kojima se svake noéi sa-
njalo. Tamo su se svakoga jutra, svakog podneva 1



svake veceri sastavljali usmeni bilteni, koje je ne-
kolicina spretnih »novinara« neumorno raznosila po
logoru. Docekivali su ih wuzbudenim, znatizeljnim
ili rezigniranim stereotipnim pitanjem:

— Sto javlja danas latrina.

Latrinske vijesti, za koje smo svi znali da su
neistinite 1 da su sinteticni produkti proljeva, ne-
strpljivosti 1 Zelje, bile su nam dragocjena dusevna
hrana, bez koje bi nam jedva bilo moguce zivjeti.

Bilo mi je nerazumljivo, ¢emu imam zahvaliti
Azasevcevo odlikovanje. Ubrzo sam razumio. Nesto
pred podne prosla je kroz III C povorka logorasa
iz Slobodanove grupe; iSli su na nasip po drvo.
Medu njima bio je i Marko, koji mi je na prolazu
uspio sapnuti, da drugovi rade na mome izbavljenju
iz logora III C. Narocito Pavel, koji je zaposlen
u upravnoj pisarni.

Radni logor, ili ukratko ciglana, izgledala nam je
iza zice logora III C kao obe¢ana zemlja, kao su-
rogat slobode, makar su 1 tamo vladali najsuroviji

\ koljacki zakoni.

Zahvaljujuéi podijeljenoj »Casti« i1 funkeciji, uspio
sam 1 Safveta zadrzati od rada na nasipu 1 uposliti
ga na logorskom, pomoénom radu. Taj rad sasto-
jao se u glavnom od Cc¢iséenja kruga, polijevanja
krecom 1 ciséenja latrine. Na tom poslu bili su inace
zaposleni bolesnici, koji su se jedva drzali na no-
gama.

Na krugu nije bilo zapravo nista za Cciséenje,
iako je zbog gustog blata bio nevjerojatno prljav.
Blato se pak nikako nije dalo preformirati. Otpa-
daka nije bilo nikakvih. Svi su otpaci nestajali u
ustima gladnih logorasa bez obzira, da li se radilo
o ljuskama krumpira, komadiéima drva 1ili o
papiru.
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Oku podne usetao se u logor zastavnik Maricic,
da pregleda, da 1i je sve u redu. Za njim je lajuéi
trcala ovéarska kuja, koju su logorasi morali po-
zdravljati jednako servilno, skidanjem kape. kao
1 njega samoga. Dok se Maric¢i¢ nabavljao s kujom,
bacajuéi joj bi¢, koji je ona aportirala, 1 kuckajuéi
je na redara Smaju, doveli su redari pred njega
cetvoricu Zidova s optuzbom, da su iz logorskog
skladista krali krumpir i1 kukuruz. Kao corpora
delicti stavili su na klupu, na kojoj je Marici¢ pu-
SeCl sjedio, sest gnjilili krumpirica 1 klip suhog
kuku ruza.

MariCi¢ nije bijednike udostojao ni jednim po-
gledom, nego je najveéim mirom izjavio:

— Dobro, strijeljat ¢u ih.

Nastao je pla¢ i zapomaganje, opravdavanje. Mo-
lili su ga kleceéi, neka im ovaj put pokloni zivot,
da nikad vise ne ¢e pociniti slican »zlo¢in«. Da su
cijelo prije podne nosili 1 ¢istili krumpir, da nisu
mogli odoljeti napasti, jer su gladni, a ni otkud ne
dobivaju paketa.

Kuja je mahala repom i ¢vrsto u zubima drzala
bi¢, sto ga je Marici¢ uzalud nastojao da joj iscupa.
Proslo je nekoliko minuta. Optuzeni nesretnici veé
su se ponadali, da im je oprosteno, 1 polako su po-
celi da se odvlace prema kuhinji, u kojoj su radili.
No Mari¢i¢ ih nije zaboravio, pozvao ih natrag 1
naredio, da skinu odijela.

Stajali su okamenjeni, bez rijeci, bez pokreta.

— Svlacite se, majku vam cifutsku — brutalno
1im podvikne Marici¢ 1 prvi put ih pogleda.

Pred njim stajala su cetvorica prljavih bijednika
u dronjcima, uzarenih ociju. Trojica su bila cetr-
desetih godina, Cetvrti jos dijete.
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Ostali dio drame odigrao se u potpunoj tisini, bez
1 jedne rije¢i osudenih, samo je komanda Marici-
éeva resko odjekivala u zgusnutoj atmosferi zbi-
vanja.

— Klekni!

Cetiri dobro cijana metka u zatiljak dokrajcila
su ovu odvratnu scenu, od koje mi se smucilo.

Izvadio sam i1z njedara Doric¢inu fotografiju, koja
mi se u cistoj, kariranoj opravici sretno smijesila,
1 obec¢ao sam joj, da ¢u prvom slicnom prilikom 1 ja
ukrasti krumpir, da ne budem i dalje prisiljen gle-
dati proces pretvaranja covjeka u divljeg 1 krva-
vog Sakala.



KAKO SE KUHAO PEKMEZ OD SLJIVA
U MEDEDI

Ni nedjeljom nije cijeli dan odreden za odmor
logorasa, nego samo popodne.

Ujutro smo ispod strehe izvukli dvanaest mrtva-
ca, saslusali vijesti »agencije latrine«, koja je ko-
mentirala jucerasnji dogadaj s krumpirima i krva-
ve dogadaje na nasipu, gdje je dvostruki broj
logorasa ostavio svoje zivote. »Lancari« su bili na
putu formalno pretuceni od ustasa 4. logorske sati,
koja je jucer davala strazu. Ni vijesti s fronte nisu
bile ruzicaste. Javljalo se, medutim, da d¢e logor
IIT C biti za koji dan, ¢im se-zavrSe radovi na na-
sipu. ukinut, te da ée svi logorasi biti podijeljeni
u 4 kategorije. Jedni ¢e otiéi na rad u Njemacku,
to ¢e biti u glavnom Srbi, od Hrvata ée neki biti
pusteni kuéama, oni najstariji, a mladi ¢ée biti uvr-
steni u vojsku. Samo jedan manji dio »politickih
zatocenika« ostat ¢e u Jasenovcu, na ciglani.

Ta vijest bila je uzbudljiva 1 komentirala se na
sve moguée nacine. Pronadeni su argumenti, koji
su skoro svi utvrdivali istinitost te vijesti, 1 nije
gotovo bilo covjeka, koji joj ne bi vjerovao. Samo
rijetki skeptici, oni, koji i u bijelome vide crno,
podrugljivo su se smjeskali. Ali, tko bi i njima po-
klanjao paznje.

Seljaci iz Crkvenog Boka, koji su u logoru, pod
vedrim nebom, ve¢ peti dan cekali na »odluku iz
Zagrebag, bili su danas “dobro raspolozeni. Javl jeno



im je, da ¢e muskarci, biti poslani u Njemacku na
rad, a zene 1 djeca da se vracaju svojim kucéama,
zajedno s kolima 1 blagom, koje je s njima dotje-
rano u logor. S one strane Zice Cuje se ¢ak 1 pjesma.
Muskarci se veé¢ spremaju; oni ¢e jos tokom prije-
podneva biti ukrcani u vagone, a po podne krenut
¢e povorka zena 1 djece pod zastitom ustaske straze
u Crkveni Bok.

Rastanak je doduse tezak, ali je ovakvo rjesenje
ipak daleko iznad ocekivanja i, usporedeno s jase-
novackom stvarnoséu, prava blagodat. Konacno,
ni Njemacka nije na kraju svijeta, pa ni rat ne ce
vjecno trajati, a nakon rata ¢e se svi sretno sastati
na domacem ognjistu.

Muskarci su zaista bili utovareni u vagone 1 pod
njemackom strazom upuceni u Njemacku na prisi-
lan rad. no Zene 1 djeca posli su u povorci prema
Savi te ukrcani zajedno s kolima 1 blagom na skelu,
a Crkveni Bok nalazi se s ove strane Save.

Sutradan morala je latrina objaviti, da je u lo-
gorsko skladiste dovezeno nekoliko kola posteljine,
zenskih skuta, seljackih pregada, marama, djecjih
haljinica 1 cipelica.

U podne vraéa se dugacka kolona' logorasa s na-
sipa. Na celu povorke stupa cetrdesetak krénih mu-
slimana iz Orahova. Pjevaju skladno i veselo. Ti
mladiéi, neobi¢no ¢isti 1 uredno obuceni, uzivaju
u logoru izuzetan polozaj. Od stvari im prilikom
dolaska u logor nije nista oduzeto. Receno im je,
da su dovedeni ovamo samo na privremen, preven-
tivan boravak, dok se njihov kraj ne ocisti od cet-
nika. pa ¢e svi zatim biti pusteni kuéama. Svijesni
toga. oni su na nasipu radili revnosno, kao da rade
na vlastitim poljima.
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Rucak je bio upravo razdijeljen, i ljudi su se po-
vukli pod strehu ili su potrazili zakutnija mjesta
na logorskom krugu ili u ciganskom logoru, gdje
nije bilo »pacijenata«, da u miru pojedu svoju juhu
od krumpira, u kojoj je danas plivao i po komadié¢
konjskog mesa.

Kod prve kasike redari su najavili nastup u kru-
gu. Tamo je veé nervozno Setao MariCi¢ 1 pozurivao
logorase, da stanu u red.

S podrugljivim smijeskom dao nam je na znanje,
kako je zapovjednistvo logora odlucilo, da posalje
u Mededu, gdje su ove godine Sljive izvanredno
rodile, starije 1 fizicki slabije logorase, koji ¢e u
kazanima kuhati pekmez.

— Ovo je laksi rad. pa neka se za nj jave samo
staryi ili fizicki slabi. Mladi 1 jaki ne mogu biti
poslani u Mededu. Oni ¢e 1 dalje ostati na nasipu
— zavrsio je Maricié.

Tako je mnogima bilo jasno, da Mari¢i¢ cini¢no
laze. 1 da mu ni na kraj pameti nije bilo da star-
cima 1 bolesnicima olaksa zZivot, nego da se zeli
rijesiti balasta, Sto se ve¢ potpuno istrosio na na-
sipu, na kojemu se radovi uostalom primic¢u kraju,
pa nije ni potrebno toliko ljudstva — oko stotinu
lakovjernih logorasa javilo se za laksi rad 1 svrsta-
valo se u dvorede u sredini kruga.

Neki mladié, od kojih 18 godina, veoma mrsav 1
slab. ali vanredno lijepili o€iju 1 plemenita izraza
lica. istupio je takoder, no Mari¢i¢ ga je vratio na-
trag.

— Moj se otac javio, 1 ja ne ¢u da ga napustim
— molio je mladié. — Osim toga slab sam 1 ne
mogu izdrzati rad na nasipu.

Maricicu se mladi¢ ocigledno dopao. Prisao mu
je 1 sapnuo:
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r— Ne ide se na laksi rad, budalo. Ostani ovdje,
velim ti. Odredit ¢u ti laksi posao u logoru.

Mladiéu su se u ofima caklile suze. Ne bi rado
napustio starog i bolesnog oca, pa makar kuda se
1slo, ali nije mogao protusloviti Maricicu.

Redari su prebrojavali postrojene dobrovoljce.
102 javljaju Maric¢iéu. Nije dovoljno. Treba ih jos.
U Mededi su ove godine sljive narocito rodile.

I Marici¢ se krece uzduz postrojenih logorasa, iz-
vlaci starije 1 slabe, koji se nisu javili, jer su u
toku mjeseci zivota u logoru upoznali sav cinizam
1 licemjerstvo ustaskih starjesina. Ovi izlaze iz re-
dova oklijevajuéi, cesto uz intervenciju redarevih
batina. Grupa u sredini raste. Ima ih veé blizu pet
stotina, kada Mari¢i¢ mase rukom.

— Dosta!

Kolona se krete u dvoredima prema izlazu iz
logora ITT C, gdje ¢ekaju pisari, koji su smjesSteni u
kuéici neposredno iza zice. Na stolove postavili su
debele knjige, u koje ¢e upisivati generalija logo-
rasa odredenih za kuhanje pekmeza u Mededi.
Kolona ¢eka Marici¢evu zapovijed za pokret.

Mladié s lijepim crnim ocima kraj mene place.
Drzim ga za rukav i molim ga, da ostane s nama.
Velim mu, da imam puno razloga da vjerujem, da
ti ljudi ne ée dobro proéi.

U sredini kruga Mari¢i¢ daje znak za polazak.
Kolona polako prolazi kroz improvizirana vrata,
izlazi iz logora III C, logora, koji im je oduzeo svu
snagu, sve ljudsko dostojanstvo, koji ih je fizicki
unistio, koji ih je nivelirao sa zivotinjama, oduzeo
volju, ime, porodicu, imanje 1 koji im umalo, kao
tolikima, nije oduzeo 1 sam zivot. U srcu tinja tanka
nada: mozda, mozda Marici¢ ipak nije lagao. Mozda
Ce zaista u lijepome bosanskome selu Mededi ku-
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hati pekmez. Jer, sljiva je ove godine odista dobro
rodila. Pric¢aju logorasi, koji rade u Gradini, a eto,
i1 mali Nazif i Ajanovi¢ donose svake veéeri puna
njedra krupnih, slatkih sljiva.

Iz nastupa, koji je odahnuo, izdvaja se iznenada
krsan covjek odluéna lica, prilazi Mariciéu 1 c¢vr-
stim glasom pita:

— Mogu liija u Mededu?

M-aric¢i¢ ga mjeri posprdnim pogledom. Zatim ki-
¢enom kretnjom, kojom je nekada isprac¢ao muste-
rije iz kakve manufakturne trgovine, pokazuje pre-
ma koloni:

— Izvol'te!

Istup toga covjeka prekinuo je nit oklijevanja
kod onih, koji nisu posve vjerovali Marici¢u 1 koji
su trebali kakav podstrek i1z vlastitih redova pa
da se 1 sami prijave. Jer, osloboditi se muka logora
III C vrlo je primamljiva misao.

I poteklo je jos nekoliko desetaka ljudi.

— Mogu lija? A ja? Ja?

— Izvol'te! Izvol'te! Izvol'te! — pokazivao je
Marici¢ rukom klanjajuéi se podrugljivo.

Kolona je veé nestajala s vidika, kada se mladié
kraj mene otrgnuo i potrcao prema Maricicu. Kkle-
knuo pred njega 1 zamolio, da 1 njega povede.

Maric¢i¢ se =zaustavio, uozbiljio se, zagledao se
dugo u oc¢i mladiéu. Oklijevao je. Zasto? Konacno
je uzdahnuo:

— Hajde!

— Razlaz! — naredio je Azasevac.

Preostali logorasi jurnuli su pod strehu, da do-
vrse zapoceti rucak. Oko porcija odvedenih nastala
je tuca. Mnogi od uzbudenja nisu jeli. Nisu ni go-
vorili. Znali su, da se odvedenim drugovima pred
lancarom vezuju ruke na ledima ostrom zicom, 1



da ¢ée skela na Savi Skripati cijelo popodne prevo-
zeCl nesretnike u Gradinu, gdje nad iskopanom ja-
mom stoje ustase, zasukanih rukava, s velikim, ze-
ljeznim maljevima u rukama.

Nije prosao ni sat, kad je ponovo odreden na-
stup. Ocigledno, nije bio dovoljan broj, Sto ga je
odveo Maricié, trebalo je jos ljudi. Zar za kuhanje
pekmeza? Toliki broj?

Mari¢i¢ ovaj put nije nista govorio. Bio je ozbi-
Ljan. Prolazio je kraj dvoreda 1 birao. Prema ka-
kvom kriteriju? Nikoga nije pitao ni za ime, ni za
zanimanje, ni za vjeru, ni zasto je doveden u logor.
Samo je prolazio i od vremena na vrijeme iSpruzio
ruku, dohvatio logorasa za rever od kaputa ili za
ogrlicu od kosulje i rekao kratko:

— Ti!

Prosao je 1 kraj mene, ali me nije pozvao. Pozvao
je mladog seljaka, koji je iza mene stajao. Zasto je
bas njega izabrao, koji nije imao nikakve krivice
1 koji je doveden sa stotinama drugih iz svog sela
samo zato, Sto je pravoslavne vjere? Zasto nije mene
izabrao, koji sam nosio lance na nogama, znak, da
sam tezi politicki »zloCinac«? A mogao sam, uosta-
lom, biti 1 Srbin 1 Zidov. Na meni nije pisalo, da
sam Hrvat, niti je to Mari¢i¢ znao. Ta o11 osim Aza-
Sevca. Smanje 1 5 do 6 agenata nije u toj nepregle-
dnoj gomili nikoga poznavao.

Maric¢i¢ je polako prolazio kraj dvoreda i odluci-
vao o zivotu ili smrti pojedinaca. Prolazio je glatko
obrijan, namirisan — nedjelja je — s brkovima a
la Menjou.

— Ti!

I ovaj put odveo je oko 500 zatoCenika. Pisari su
neumorno upisivali generali ja, povorka je muklo
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Jcretala prema laneari. Nitko od preostalih logorasa
nije zamolio Mariciéa, da i njega povede.

Nakon razlaza nije nasiupilo olaksanje. Ljudi su
posjedali na zemlju ili se povukli mucke pod stre-
hu. Mnogi su jecali; odveden im je brat, otac, sin.
Sunce je veé pocelo zalaziti, noge su se umorile
od stajanja.

Prije vecere odreden je 1 treéi nastup. Sada po
vjerama. Katolici 1 privilegirani momeci iz Orahova
nisu morali nastupiti.

Odvedeno je jos oko 200 logorasa, medu njima 1
Omerov brat Hasan mezimac starog oca, kadije iz
Tesnja, koji mu je upravo danas poslao u paketu
slatkih gurabija, meda, oraha i suhih §ljiva.

I jos jednom pojavio se Mari¢ié, u pratnji Kor-
di¢a, s velikom kuvertom u ruci. Stigla je odluka
iz Zagreba: cCetrdesetoriea krsnih momaka iz Ora-
hova 1 cCetvorica slovenskih sveéenika polaze vi Nje-
macku na rad. Cetrdesetoriea mladiéa, koji su da-
nas u podne skladno pjevajuéi marsirali na celu
kolone, sto je dolazila s nasipa, da provedu nedje-
lju popodne u odmoru 1 ii stvaranju planova o bli-
skoj slobodi, koja im je obecana.

Teska je bila noé, koja je ubrzo rasirila svoja
tamna krila nad logorom, $to je mukom sSutio. Nije
se cula ni psovka redara. I oni su se povukli. Mi-
ruju.

Ciyjele noéi skripala je skela. Iz Gradine dopiralo
je svijetlo. Ucinilo nam se, da ¢ujemo kroz no¢ mu-
tio udaranje 1 ostre krikove zrtava, koje su se ru-



sile pod zlo¢inackim maljem, no to je bila sigurno
raspaljena masta, jer je Gradina daleko.

Nazifa, koji je radio u Gradini, potjerali su u
podne u logor. Znao je, da se ustase 1 od uzasa
napola ludi Cigani-slobodnjaci spremaju na gigant-
ski posao. Trebalo je umlatiti oko 1.500 ljudi 1
svudi im odijela.

I to se sve desilo na svetu nedjelju, pod nasmi-
jesenim oktobarskim suncem godine 1942.
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NED JEL JNE MEDITACI JE

Opet je nedjelja, potkraj oktobra. Jos uvijek ima
sunca, po danu je toplo. Lezim na travi u cigan-
skom logoru, koji od mog imenovanja za njegova
pisara uopce vise nije dolazio u funkciju. Umjesto
njega neumorno je radila Gradina. Nedaleko mene
sjedi Omer. Skinuo je kosulju 1 neobi¢no ozbiljna
lica trazi usi. Po rubovima ih uvijek mozes nadi.
Zovemo 1li podmornicama, nesto zbog duguljastog
oblika, a nesto 1 zbog toga. sto se sakrivaju u sa-
vovima rubova na rublju. Imaju izvrsnu zastitnu
boju: bijele su, skoro prozirne. Odaje ith samo crna
tocka u sredini, kao ogradeni sredisnji dio palube
na podmornici. Bojimo ih se pani¢no zbog pjegavca,
koji prenose, a koji ve¢ hara nemilice po logoru i
kosi svaki dan na desetke logorasa.

Tek sam deset dana u logoru i skoro sam se po-
sve navikao na altamirske uvjete zivota u njemu.
Navikao sam veé¢ da gladujem, da jedem prijesne,
neoljustene i gnjile krumpire, da pusim suho vrbo-
vo lisée u novinskom papiru, da se ne perem, da
pijjem smrdljivu, tifoznu vodu. da gledam Mariciéa,
kako svakodnevno, 1z sporta, ubija piStoljem po
nekoliko logorasa, koji su negdje usput pobrali ka-
kav odbaceni krumpir ili klip kukuruza, da hodam
u lancima. Danas mi se ¢ini upravo nevjerojatnim,
da je nekada postojao obica), da -se jede iz cistih
tanjira. Pitam se, da li je zaista potrebno, da co-
viek jede vilicom 1 nozem, kad je za sve dovoljna



1 limena kasika. Ocigledno je, da je pribor za jelo
glupa predrasuda. Evo, ja nosim svoju staru limenu
porciju, crvene boje, od koje je otpala gotovo sva
caklina, i koju nisam za ovih deset dana ni jednom
isplahnuo, na uzici oko pasa, a kasiku, koju nakon
jela pomno oblizem. stavljam u straznji dzep od
hlaca 1 — mirna Bosna. Jedino sadrzaj porcija ¢ini
se da nije predrasuda. To osjeéam, kad ujutro pi-
jem kukuruzni ¢aj, u podne, kad jedem krumpiro-
vi! juhu, u kojoj ponekad pliva komadi¢ konjskog
pluéa 1ili komadi¢ dlakavog mesa, 1 navecer, kad
jedem puru. Ne mogu to pojesti, ako prethodno
prstima ne zacepim c¢vrsto nosnice. Mozda je to
razmazenost, koje ¢ée s vremenom takoder nestati.
Navikao sam 1 na svakodnevne nastupe, s kojih
Marici¢ odvla¢i na stotine zrtava u Gradinu. Ne
bojim se ¢ak ni smrti, jedino se ne mogu oteti
panicnom strahu s pomisli na zeljezni malj, koji je
u Gradini veé¢ punih deset dana u stalnom pokretu.
Pomisao na malj kida mi zZivce 1 dovodi me na mi-
sao. da ukradem kakav krumpir, pa da me Marici¢
metkom oslobodi panike Gradine.

Ponekad, kad vidim, kako se po horizontu sklize
putnicki vlak s vagonima, u kojima sjede putnici,
dolazi mi, da posumnjam u realnost videne slike
i da povjerujem, da je to samo vizuelna varka,
fata morgana. Jedva mogu vjerovati, da izvan lo-
gora 1ma zivota. Zivota, koji bi se mogao odvijati
po drugim zakonima nego po onima, sto ovdje vla-
daju. U jednome sam siguran: uspije li fasizmu da
pobijedi silnu, ali jos razjedinjenu snagu naroda,
postojat ¢e u Evropi samo dvije klase ljudi: saka
uniformiranih zlikovaca, koji ée doruckovati krv.
a rucati 1 vecCerati mozak i srce one druge, goleme
klase golorukoga naroda, koji ¢e poput nas sjediti
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iza bodljikave zice, piti kukuruzni caj, jesti gnjile
krumpire, stajati u nastupu pred krvolocima Mari-
cieva 1 Matkoviceva tipa, ropski 1 krvavo raditi
pod sjenom uzdignutog malja 1 u beskrajnim no-
¢ima razmisljati o besmislenosti zivota, a to, znam,
da je nemoguée zamisliti. I znam, pouzdano, da cée
se narodna snaga, makar i1 u zadnji cas, sjediniti
1 stresti sa sebe krvave parazite. A to, to bih htio
vidjeti. Samo vidjeti 1 povuéi se u tamu zaborava,
jer bih tada znao, da nisam uzalud zivio.

Safveta nema vise medu nama. Njega su digli i
odveli preksinoé, za vrijeme vecere. Otisao je u
zvonaru zajedno § mojom kasikom, koju sam mu
posudio, da pojede puru. I nije se cijele noéi vra-
tio. Ni sutradan. Sino¢ mi je Nazif sav izbezumljen
pricao, da je vidio, kako ga dvojica ustasa vode, 1
kako ga je jedan od njih zaklao pod nekom vrbom,
koju je dobro zapamtio. Bio je udaljen od prizora
svega 20 metara. Klao je Bonzo 1 napio se Safve-
tove krvi. Nazif je noéas spavao kraj mene. na Saf-
vetovu mjestu. Morao sam ga nekoliko puta buditi,
jer je u snu vikao.

Tesko osjecam gubitak Safveta. Sjeam se njego-
va krupnog, boleséu 1 patnjama nagrizenog tijela,
mekanog glasa, kojim je govorio o svojoj Milici,
s kojom se tek pred Sest mjeseci vjencao. Sjetam
se 1 njegove cvrste vjere, da ¢e se i1z ovoga pakla
izbaviti 1 osvetiti se za sve muke 1 ponizenja, koji-
ma je bio izvrgnut. Nazif zna, gdje mu se nalazi
grob, 1 pokazat ¢e mi ga, bude li prezivio. A hocu
li ja prezivjeti?

Sje¢am se Belbenoitove knjige »Suha giljotina,
koja je opravdano uzbudila ci jelo kulturno covje-
canstvo u opisivanju fizickih 1 dusevnih muka, ko-
jima su izvrgnuti kaznjenic: francuske kaznjenicke
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koIoDije Guayane, te gnojne i gnusne rane na veli-
canstvenom stablu francuske kulture. Sta su te mu-
ke u usporedbi sa stvarnoséu jasenovackog logora
IIT C, gdje su zivjeli logorasi, koji nisu nosili na sebi
nikakve krivice, u stalnom ocekivanju, da ¢e svakog
iduéeg trenutka biti izvrgnuti najbestijalnijem mr-
cvarenju 1 ubijanju, kakvo se ve¢ odavna ne prak-
ticira ni u cikaskim klaonicama stoke, 1 gdje je
samo jedan od hiljade imao Sanse, da ¢e kroz dvije-
tri godine uspjeti da sacuva zivu glavu.

Sjeam se moga podvornika Dure iz Zagreba,
koji je pred par mjeseci pobjegao u partizane, 1
s kojim sam se sastao u podrumu na trgu Kulina
bana. Vrsio je kurirsku sluzbu i na terenu je bio
uhvaéen od ustasa. Prije no Sto su ga poslali u Za-
greb na preslusanje, zabavljali su se s njime Milos,
Matkovi¢ i Bonzo u Jasenovcu, u znamenitoj zvo-
nari. Iskidali su mu sve nokte na rukama i nogama,
izbili zube, rezali tabane, provlacili iglu s koncem
kroz oba muda i palili ga usijanim zeljezom toliko,
da mu se cijela epiderma na ledima odvojila od
tijela. Na tijelu nije imao mozda ukupno ni pola
metra povrsine, koja se nije sastala s usijanim ze-
ljezom modernih kanibala.

Nasip je zavrsen u srijedu. Od toga dana odlaze
na nasip samo manje grupe, za koje se jos nade
kakav zavrsni posao. Ostali se bez posla vuku po
logoru. Za zapovjedniStvo nastao je problem ljud-
stva u logoru III C. Neke stru¢njake mocéi ée za-
posliti u svojim obrtnim i industrijskim radionica-
ma. Neke su veé odveli na ciglanu, ali kuda ¢e s
najveéim dijelom logorasa, koji se sastoji od selja-
ka, nestruécnih radnika 1 intelektualaca? Dolazi
zima, prestat ¢e svi vanjski radovi, osim u Sumi.
Nemaju racuna da badava »hrane« trutove. Rjese-

61



nje jc na dlanu: potamaniti ih kao stakore. Maricié
je dobio nalog, 1 on ga izvrsava na najvete zado-
voljstvo zapovjednika Matkoviéa. Ve¢ nas je pre-
polovio, ali nas jos uvijek ima dosta, previse.

Tu neki dan imao sam cast upoznati jednoga od
najistaknutijih logorskih »heroja«, ustaskog satnika
ing. Pieci! 1 ja. O njemu je latrina javljala da ce
uskoro postati ministar gradevina u Paveliéevoj
vladi. Za ministra Paveliéeva kabineta imala je ta
zvijer zaista sjajnih kvalifikacija. Veé i1 ovako, kao
skroman zapovjednik »ustaske radne sluzbe«, insta-
lirao je u dJasenovcu primitivnim sredstvima jeftin
krematorij, koji po efektu nimalo ne zaostaje za
onim u Oswiencimu. Sta 1i bi taj ¢ovjek mogao tek
postiéi, da sjedi u fotelju ministra gradevina!

Zaletio se, dakle, neki dan taj dobrotvor i u nas
logor s »leicom« oko vrata 1 s tankom trstikom u
desnici. Pratio ga je kolos, ustaski vodnik, nekada
mesar 1 krémar, Hirschberger. sada zapovjednik
vatrogasne cete u Jasenovcu i1 pasionirani mucitel j
zvonare. Nosio je uvijek sa sobom gvozdenu pritku,
presvucenu gumom. S ovom pritkom raskolio je
mnogome logorasu glavu u zvonari.

Piccili je teturao pripit po logoru 1 u jednome
momentu zapleo se u noge nekog logorasa, koji je
ispruzen spavao nedaleko od kuhinje. Razbjesnjeli
»ministar« opleo je duSmanski logorasa trstikom po
licu. Taj se trze iz sna. skoci uz vrisak, otme Picci-
liju trstiku 1 svojski vrati udarac, odbaci trstiku i
nagne u bijeg.

Histericna vika Piccilija alarmirala je redare,
kojyi su ubrzo dohvatili nesretnika i1 krvava od ba-
tina dovukli pred uvrijedenog satnika. Hirschber-
ger je povalio logorasa potrbuske 1 'stao ga zivin -
ski udarati svojom strahovitom batinom. No Piccili
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je litio sam da se osveti zbog nanesene mu necu-
vene sramote, istrgnuo je zapanjenom Hirschber-
geru batinu iz ruku i nastavio kao pobjesnjela zvi-
jer da udara jadnog logorasa, koji je rikao od boli.
Nikada u zivotu nisam cuo tako strahovito zapo-
maganje, kakvo se izvijalo iz prsiju zZrtve.

Piccili je tukao, tukao beskrajno dugo, a Hirsch-
berger je gazio teskim cizmama glavu zrtve. Lice
Zrtve bilo je veé posve izobliceno, na njemu se vise
uisu razlikovale o€i. usta. nos. Sve se pretvorilo u
krvavu, razderanu masu mesa. Odijelo se na ne-
sretniku raspalo, a iz rasjeCenog tijela, veé posve
crna od teskih udaraca, tekla je zgusnuta, ljepljiva
krv. Ali tijelo se nije predavalo. Udarci su nepre-
stano padali, sve gusce, a tijelo se jos uvijek trzalo,

1 krikovi su parali gluhu tisinu, koja se ukocila
nad logorom.

Konacno se ipak tijelo umirilo. Na podu lezala je
masa krvavog mesa 1 razderanih krpa. Desna je
noga bila ispod koljena slomljena. Iz crne krpe,
koja je nekad bila sastavni dio hlaca, virila je slo-
mljena. krvava cjevanica.

Les je trebao da ostane izlozen na mucilistu 24
sata, kao memento ostalim logorasima, no sutradan
ga nismo vise nasli na mjestu. Nakon duge 1 sve-
strane potrage nadena je ziva lesina toga neshva-
tljivo vitalnog covjeka sakrivena ispod gomile vrbo-
va granja, koje je sluzilo za potrebe logorske ku-
hinje. Mari¢i¢ mu je milostivo skratio muke jednim
revolverskim metkom.

Trebalo bi se Sto prije maknuti iz logora III C 1
prijeéi na ciglanu, u obeéanu zemlju, za kojom
svaki od nas zudi. Domoé¢i se ciglane bilo je nama
isto, $to je Belbenoitu bilo docepati se Trinidada.
Samo sto je Trinidad znacio slobodu, a ciglana je
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»grimizna baraka«, zbog koje se bjezalo na Trini-
dad. Jucer me je Marko na prolazu opet uvjeravao,
da je moj premjestaj na sigurnom putu, pitanje
dana.

Lanci me peku na nogama, ne zato, sto su se ure-
zali u meso — fizickih boli skoro 1 ne osjeéam —
nego zato, Sto nas od 400 »lancara« sSece po logoru
jos$ samo pet.



PER ASPERA »AD ASTRA

Nakon 14 dana pani¢nog zivota uspjelo je prija-
teljima da me izvuku iz logora III C. Sa mnom je
izasao 1 Alija, dok su Tomo pa Omer te mnogi
drugi vrijedni drugovi i dalje ostali u brlogu logora
III C. Alija i ja smijali smo se 1 istovremeno plakali
od srete, kad nam je zica logora ostala iza leda.
Alija je bio premjesten kao geodet u gradevinsku
grupu. Spavat ¢e u potkrovlju upravne pisarne, u
novoj zgradi nasuprot zapovjednistvu, a obecano
mu je. da ¢e dobiti 1 grupnicku hranu, t. j. cetvero-
struki obrok kruha i1 mnogo ukusniju kazansku
hranu od obicne, logoraske, koja se ni na ciglani
(radnom logoru) ne razlikuje mnogo od one, sto
smo je uzivali u logoru III C. Grupnicku hranu
dobivaju t. zv. grupnici, t. j. Sefovi raznih radnih
grupa 1 neki, osobito vrijedni strucnjaci, dakle oni,
koji imaju relativno najlakse uvjete rada 1 koji M
izdaleka ne trose toliko energije, koju treba nado-
knaditi, kao sto je trose teski manuelni radnici, na
pr. transportni i sumski. Oni rade veéinom sjededi,
u kancelarijama, a ipak dobivaju cetvorostruki
obrok kruha.

Ta socijalna »pravda« nije isla u glavu ni mno-
gom ustasi. Tako mi je jednom, poslije, neki carkar
razocarano rekao:

—- Ma sve ti jé to isto kao 1 prije. Tko najmanje
radi, najvise zaraduje.



Ja sam bio dodijeljen logorskoj bolnici u svoj-
stvu bolni¢ara. Nikada prije toga nisam znao, ko-
liko je to zvanje tesko i odgovorno, pogotovo u pri-
likama, pod kojima smo zivjeli.

Na izlazu iz logora III C docekao me je Marko,
sav sjajuéi od srece. Zagrlili snio se 1 obecali, da se
viSe ne ¢emo rastajati.

Na prvom koraku u novi zivot naisao sam na Za-
grepcanina, doktora Nikolu, koji je isposlovao, da
mi skinu okove. Giirnuo mi je u dzep Saku cigareta
te me nahranio mlijekom, maslacem 1 pekmezom.
Bio je to jedan od najboljih drugova, sto sam ili
u logoru sreo. Bio je covjek, koji je uspio 1 kod
ustasa steéi izvjestan autoritet i1 iskoriséavao ga,
da ublazi bijedu logorasa. Zalagao se 1 brinuo za
svakoga 1 nije se bojao da se zaleti ¢cak u zapovje-
dnistvo, koje su logorasi uvijek sa strahom zaobila-
zili. Na zalost, Nikola je veé sutradan, s jo$ neko-
licinom lije¢nika, apotekara 1 pomoénog osoblja,
napustio logor i preselio se u novo osnovanu ustasku
bolnicu u mjestu, kojom je upravljao ustaski nat-
porucnik, kasnije satnik, doktor Marin, nekadasnji
logoras. T tamo, u Jasenovcu, radio je Nikola ne-
umorno za logor. Njegovi rijetki posjeti logoru bili
su za nas, koji smo ga poznavali, prave svetkovine.

Javio sam se svom grupniku u ambulanti. Kako
je dubok dojam na me ucinila primitivha 1 u sve-
mu oskudna ambulanta 11 jednoj od dvije bolnicke
barake, u juznome dijelu logora! Kroz ova tri mje-
seca tamnovanja po podrumima 1 u logoru III C
izgubio sam svaki pojam o kulturnom zivotu 1
nisam se mogao dovoljno nadiviti slici malene am-
bulante, u kojoj su neumorno radili lijecnici u
bijelim keceljama, gdje su se u ormarima caklili
poniklovani instrumenti, i gdje se moglo do milo
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volje 1 punim grudima udisati miris jodoforma 1i
etera. Udisao sam ga s istinskim zadovoljstvom. Bio
sam toliko ushiéen slikom, te nisam ni opazio pred
vratima ambulante dugacki red mrsavih logorasa
obucenih u prljave dronjke, veéinom bosih, ociju
upaljenih od groznice. Bilo ih je, koji su se jedva
drzali na nogama, bilo ih je sa slomljenim ekstre-
mitetima, s ¢irevima 11a vratu, promrzlih nogu.

Lijecnici 1 bolnicko osoblje spavali su u juznom
dijelu barake bolnice br. II. Taj je dio bio od bol-
nice odvojen drvenim zidom, koji je propustao sva-
du, psovke 1 jezivo stenjanje bolesnika.

Zapovjednik barake bio je neki doktor Mirkovié
iz Zagreba, covjek neobicno pedantan, koji je mrzio
nered 1 prljavstinu. U svojoj pedanteriji isao je
tako daleko, da se netrpeljivo odnosio prema prlja-
vim 1 smradnim bolesnicima, sto su lezali u bol-
nici, 1 pokazivao im svoje gadenje bez ustezanja
1 svakom prilikom. Nije mislio, da logorasi ne mogu
da odrze bilo kakav red i cistoéu tijela, jer za to
nije bilo ni najprimitivnijih uvjeta, a bolesnici, koji
su lezali u bolnici, bili su vise mrtvi nego zivi 1
nisu se mogli ni okretati na svojim tvrdim leza-
jima.

Mirkoviéev osjeéaj za cistoéu nije mogao podni-
jeti moj ciganski izgled (bio sam jadno prljav, bla-
tan 1 poderan), te je moj dolazak u stambenu bol-
nicku baraku docekao glasnim negodovanjem 1 hla-
dnim neprijateljstvom. Tek kad sam od kuée dobio
paket s ¢Cistim 1 urednim skijaskim odijelom i cipe-
lama, pa kad sam umiven, obrijan 1 dobro obucen
poprimio izgled drustvenog bi¢a, pale su kod Mir-
koviéa sve ograde, $to su nas dotad vidno dijelile.

Spavalo se u drvenim boksovima na kat, svagdje
po dvojica. U baraci spavalo nas je ukupno oko



trideset, 1 bilo je dovoljno mjesta za sve. Ja sam
lezao u gornjem dijelu. Dobio sam dva pokrivaca
1 jastuk. Jedan pokriva¢ stavio sam na dasku, da
mi bude mekse, a drugim sam se pokrivao. Jozo
mi je donio — kako je obeéao — 1 drugu Dori¢inu
sliku uokvirenu u jasenovo drvo. Objesio sam je
iznad boksa. U sredini sobe stajao je dugacak sto
s dvije klupe, na jednome zidu komoda, u kojoj
smo drzali porcije 1 zalihe hrane iz paketa. Imali
smo cak i elektricno osvjetljenje. Ovdje je bilo i
mogucénosti, da se Covjek redovno svako jutro umi-
va, pa je tako 1 moja cetkica za zube dosla do upo-
trebe.

Mislim, da nije potrebno naglasiti, kako me je
»nevideni« komfo”® moga novog stana opio, 1 sa
kakvom sam tupom tugom mislio na napustene
drugove u logoru III C, koji su morali spavati obu-
¢eni, tako reé¢i pod vedrim nehom, u pilovini punoj
buha, 1 koji nisu imali prilike ni jednom na dan
da operu ruke.

Za stolom se navecer igrao Sah, karte, ili se Ci-
tala strucna, medicinska literatura. U jednom pre-
tincu komode bile su i dvije »ilegalne« beletristicke
knjige: »Vinetou« od Karla Maya i Krlezini » Eseji«.

Stanovnici bili su najveéim dijelom Zidovi. Dru-
stvo se 1z pocetka drzalo prilicno rezervirano pre-
ma meni, no uskoro se naviklo na me 1 primilo
me u svo) lijecnicko-bolnicarski ceh. Ipak, drustvo
je po svome gledanju na svijet bilo toliko hetero-
geno, da se o kakvu zajednickom zivotu zapravo
nije moglo ni govoriti. Zivjeli smo tamo, kao u
kakvu hotelu, posve individualno, u dobrim su-
sjedskim odnosima. Nismo imali zajednickih inte-
resa ni podudarnih zelja, a zajednicki nam je bio
samo tezak posao, koji smo svi zdusno vrsili od
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ranog jutra do kasnog mraka u bolnici 1 ambu-
lanti.

Medu lijje¢nicima isticao se stru¢nom spremom,
inteligencijom 1 pozrtvovanjem grupnik doktor
Spicer. primarius sisacke bolnice. Stari Konforti
krojio je po cijeli dan povoje iz starth krpa. sto
ih je dobivao iz logorskog skladista. Austrijski emi-
grant Pohorilo, profesionalni masseur, nije nista
radio besplatno, nego je za svoje maserske usluge,
koje je prodavao ustaskim oficirima, bolesnicima
1 otmeni jrm logorasima, dobivao cigareta 1 ziveznih
namirnica. Zaradivao je sjajno 1 bio u Jasenovcu
najbolje situirani logoras. U svojoj koznatoj zutoj
torbi nosio je 1 finih sapuna i »alge« i francuskog
eau de cologna.

Najvitalnija licnost barake bio je bolnicki pisar
Ozren. neobi¢no jako svinutog nosa kao u papige,
osvjedoceni 1ideolog korporativne drzave. On je u
korporativnoj drzavi vidio jedini moguéi spas bu-
duée dJugoslavije i1 autoritativno joj proricao takav
razvoj. Bio je o svemu »najtocnije« informiran te
jedan od osnivaca i urednika »agencije latrine« u
zicama radnog logora. Toj svojoj novinarskoj agil-
nosti moze zahvaliti, $to su ga jedne veceri odvukli
u zvonaru, odakle se vise nije vratio.

Od bolnicara najvedriji je bio sarajevski Zidov
Sado, inace magister farmacije. I on je ovamo do-
sao 1z logora TIT C. Taj, covjek, vjecno nasmijan
1 dobre volje, ma da mu je logor progutao zenu 1
dijete, bio je dusa bolnice I. gdje je neumorno dvo-
rio 1 tjesio bolesnike. Bio je toliko omiljen kod pa-
cijenata, da je veé sama njegova prisutnost bila
jedan od vaznih elemenata ozdravljenja. Bio je
ujedno 1 Sahovski prvak stambene barake.
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U lijjecnickom kadru bio je interesantna liCnost
neki Zidov; emigrant iz Graza, kome sam zaboravio
ime, 1 koji nije znao ni rijeci hrvatski. On je bio
doktor prava, ali se prilikom dolaska u logor de-
klarirao kao »doktor« 1 bio dodijeljen u bolnicu.
Lijecnici su naime zbog svoje strucnosti — koja
moze 1 ustasi posluziti, a 1 sluzila je ¢esto — uzivali
izvjesne privilegije 1 mogli skoro sa sigurnoséu ra-
Cunati, da ne ¢e biti likvidirani, ako nisu politicki
istaknuti, sve dotle, dok logor postoji. Pravnici pak
smatrani su izrazitim parazitima, ¢ija strucnost nije
u logoru nikome bila potrebna, te su, prilikom
likvidacije, ranzirali uvijek na prvom mjestu.

Nas se sijedi emigrant i1zvrsno snasao u novoj
funkeciji. Bijela kecelja i1 bijela kapica stajale sii
mu izvanredno uvjerljivo. Baratao je termometrom
1 stetoskopom tako vjesto i dijelio aspirine 1 carbo
animali» tako profesionalno, te siromasni pacijenti
nisu nikada posumnjali u njegovo visoko medicin-
sko znanje. Zvali su ga cak, zbog posve bijele kose.
profesorom. Njegovi kolege c¢uvali su se, da ga ne
desavuiraju, 1 priskakali mu redovno u pomoé, ako
je stajao pred kakvim kompliciranijim slucajem.
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U DOMU UMIRANJA

Bolnica se sastojala — kako sam ve¢ u pretho-
dnom- poglavlju spomenuo — od dvije barake: bol-
nica I. 1 bolnica II. U bolnici I., koja je bila otmje-
nija i imala gvozdene krevete sa slamaricama, ja-
stucima 1 pokrivac¢ima, a u kojoj su lezali kaznjeni
ustaski agenti, ugledniji logorasi 1 laksi bolesnici,
bio je juzni dio odreden za ambulantu. Juzni dio
bolnice II., u kojoj nije bilo kreveta, nego drveni
boksovi bez slamarica, bez jastuka i bez pokri-
vaca, te u kojoj je umirala logorska raja i naj-
tezi bolesnici, bio je zauzet kao stambena prosto-
rija bolnickog osoblja.

Ambulanta je radila od ranog jutra do kasnog-
mraka, jer se svakog dana javljalo na stotine bo-
lesnika, sto ih je valjalo pregledati, upisati u bo-
lesnicke knjige, odrediti im mjesta u bolnici ili im
dati koji dan postede, lijeciti ih ambulantno, ope-
rirati ili cijepiti.

U ambulanti je vrvjelo kao u kosnici. Zbog po-
manjkanja prostora 1 vremena vrsilo je pet, sSest
lije¢nika svoju duznost istodobno. Nije bila rije-
tkost, da se jedan pacijent, kome je zubar u je*
dnome kutu cupao zub, iza glasa derao, a istovre-
meno su drugome na operacionom stolu, pod ete-
rom, amputirali nogu. Treéemu su Ccistili duboki
¢ir na vratu, a jos dvojica sjedila su na stolicama
u mjerila temperaturu. U ambulanti je bilo uvijek
osam do deset pacijenata. Lijecnici su se trudili
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zaista svojski, da pomognu bijednim logorasima,
ali sredstva, s kojima su raspolagali, bila su vise
nego skromna.

Bolnicka je apoteka bila veoma siromasna, a bo-
lesti u logoru veoma rasirene 1 raznolike. Interna-
cionalni crveni kriz iz Zeneve slao je doduse Jase- j
novcu redovno c¢itave sanduke lijekova 1 specijali-
teta, ali su ti1 uvijek svrSsavali u apoteci ustaske
bolnice, 1 samo je izuzetno koji dio zalutao u logor-
sku bolnicu.

Obje bolnicke barake mogle su primiti najvise
120 bolesnika, a lezalo je u njima uvijek do 300.
U bolnicu su se primali samo najtezi bolesnici, oni,
koji nisu vise mogli hodati, 1 oni, koji su imali
preko 40 stupnjeva Celsiusa temperature. Da ti
dobiju mjesta u bolnici, trebalo je izbaciti kojeg
rekonvalescenta, koji se tek izlijecio od kakve teske
bolesti, 1 kome je bilo potrebno jos najmanje 14
dana bolnicke njege. Rekonvalescenti su dobivali
nekoliko dana postede 1 imali su pravo da za to
vrijeme leze u svojoj stambenoj baraci. Svake pak
nedjelje jednom uprilicavalo je zapovjednistvo lo-
gora cCiséenje bolnice. Svako jutro predavao je bol-
nicki pisar pismeni raport zapovjednistvu s broj-
nim stanjem bolesnika, dijagnozom i tokom bo-
lesti. Jednom nedjel jno dolazio je od zapovjedni-
stva kakav oficir ili podoficir 1 procitao listu bo-
lesnika odredenih za »specijalno lijecenje«. Nitko
dd tih bolesnika nije imao iluzija o tom »specijal-
nom lijeCenju«; svi su predobro znali, kuda ih
vode. Kako vecéina bolesnika nije mogla sama. bez
pomoci, hodati, odnosili su ih grobari u zvonaru,
gdje su im, iako nesposobnima da se kreéu vlasti-
tom energijom, vezali ruke gvozdenom zicom 1 od-
vozili ih skelom u Gradinu.
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Za vrijeme moje bolni¢arske prakse u bolnici II.
lezao je u jednome boksu djecak od 15 godina. Bo-
lovao je od tromboze. Obje su mu noge bile sabla-
sno otecene, 1 bolest se 1z dana u dan komplicirala.
Konaéno mu se stvorio novi trombus u pluéima, i
lije¢nici nisu vjerovali, da ¢e ozdraviti. Lezao je
1 podnosio hrabro uzasne boli.

Jednog jutra ulazi u bolnicu vodnik Alaga s li-
stom bolesnika za »specijalno lije¢enje« u ustaskoj
bolnici. Medu ostalima prozove i maloga:

t — Milié¢ Stankovié.

Stajao sam kraj njegova boksa utonuo u otrovne
misli. Prenuo me svjezi alt djecaka:
[w — Umro je noéas.

Alaga ga je precrtao iz popisa 1 otisao sa saku-
pljenim plijenom.

Milié¢ je i dalje ostao u bolnici i — ¢udom ozdra-
vio. Ne znam, medutim, kako je svrsio, jer sam
ga kasnije izgubio iz vida. Svakako, ovakvo pri-
sustvo duha bilo je u historiji logora sasvim izu-
zetna pojava. Logorski zivot, garniran svakodne-
vno masovnim ubojstvima, stvorio je takvu pani¢nu
psihozu, te covjek nije bio kadar da hladno pro-
suduje 1 analizira svoj polozaj, pa da vlastitom
snagom 1 intuicijom pokusa da ga popravi 1 da se
suprotstavi elementarnoj sili, Sto se sa svih strana
na nas rusila. Sve se prepustalo igri sreée i1 slu-
caja.

Tako mi se na primjer danas ¢ini upravo nevje-
rojatnom c¢injenica, da se od onih nebrojenih go-
mila logorasa, $to su ih odvodili vezanih ruku u
Gradinu, nije gotovo ni jedna pobunila i1 nastojala,
makar 1 zubima, da Sto skuplje proda svoje zi-
vote. Pricali su mi, da se samo jednom neka grupa
Cigana, negdje pocetkom 1942., pobunila 1 navalila



na strazu. Bili su naravno likvidirani mecima iz
pusaka 1 mitraljeza, kojom je prilikom stradao 1
velik broj logorasa u samom logoru.

Od bolesnika, sto su lezali u bolnici, bolovala
je preko polovica od pjegavca, ostali od kaheksije.
potpune fizicke iznemoglosti, trbusnog tifusa, di-
zenterije, teskih pojava avitaminoze, tuberkuloze 1
drugih bolesti.

U bolnici II. lezala su po trojica u jednome
boksu, a svaki raspolozivi prostor na podu zauzi-
mali su bolesnici, tako da je lijecnik ili bolnic¢ar
u sluzbi morao da preskace preko ispruzenih tje-
lesa. Lezali su obuceni, na golim daskama. Samo
rijetki 1mali su dijelove posteljine. Veéina je sta-
vila pod glavu kakav odjevni predmet 1 porciju
za hranu. Po sredini uzduznog zida, pod prozorom,
stajalo je limeno bure, t. zv. »kibla«, gdje su logo-
rasi obavljali nuzdu. Samo je malen broj mogao
doprijeti do kible, buduéi da je veéina bila fizicki
preslaba, da bi mogla do nje dopuzati. Ipak, bila
je stalno zauzeta, jer su gotovo svi bolesnici, po-
red osnovne svoje bolesti, patili od uzasnog pro-
ljeva. Kibla, koja je sadrzavala oko 50 litara, pra-
znila se dvaput dnevno. Veéini bolesnika morali
su bolni¢ari davati noéne posude, 1 to je bio posao,
koji je apsorbirao c¢itavog bolnicara za cijeli dan.
Ogranic¢eni broj noénih posuda bio je u stalnom
pokretu, bez stanke.

Mnogi bolesnici nisu imali vremena da docekaju
posudu ili je pak nisu ni trazili, jer su lezali rezi-
gnirani ili bez svijesti. Te je trebalo prati i susiti.

Neopisivi talas smrada kruzio je po zagusljivoj
prostoriji bolnice. Nije bilo nacina, da se parali-
zira taj nepodnosljivi smrad ljudskih izmetina, koji
je bio potenciran zadahom neopranih tjelesa 1 gnoj-
nih rana mnogih bolesnika. U tome smradu va-
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Tjalo je 1 jesti 1 provesti cijeli dan, cCesto 1 cijelu
noé. Tek kad bi covjek od omaglice poceo da gubi
tlo pod nogama, izlazio bi na c¢as van, da udahne
malo svjezeg zraka.

Hrana je bila obi¢na, logorska: pura 1 juha od
krumpira (oljustenih) i 15 dkg kruha. Samo ujutro
oko 10 sati, dobivali su bolesnici ¢asu mlijeka. Bio
je to dar ekonomije, no katkada je mogao pod-
miriti samo polovicu bolesnika, pa se moralo po-
mijesati s vodom, da bi svaki bolesnik dobio svoju
casu. Slobodan je pored bolnice zasadio komadié
zemlje raznim povrdem 1 namjeravao ovim da
upotpuni jednolicnu hranu bolesnika. To povrée
svrsavalo je redovno u ustaskoj oficirskoj menazi.
a samo je lisée dolazilo u centralnu logorsku kuhi-
nju za bolesnike. I ta »vitaminska hrana« bila je
skuhana samo na vodi. bez ikakova zacina 1 bez
soli.

Jedne no¢i bio sam dezuran u polurasvijetljenoj
prostoriji bolnice II. Bila je veoma hladna noé, koja
je prodirala kroz pukotine na daskama. U velikoj
posudi kuhao sam caj od lipova cvijeta 1 dijelio ga
bolesnicima um jesto vode.

Oko devet sati navecer dio je bolesnika spavao,
a neki su vikali od boli, zazivali majke, zene. Neki
se molili bogu, drugi uzasno kleli stisnutih zubi.
U bolnici je vladala uznemirena graja. Bili su puni
zelja, koje sve nisam bio kadar ispuniti. Dodavao
sam nebrojeno puta noé¢ne posude, tocio ¢aj u prlja-
ve porcije, vodio pokretnije bolesnike na kiblu, do-
davao vodu, pokrivao one, sto su paljeni vrucicom
odbacivali pokrivace 1 trgali odjeéu sa sebe, uma-
tao u prnje one, sto su cvokotali zubima od zi-
mice.



— Vode ... — stenjao je jedan. ,

— Kiblu! Brzo, brzo... — zurio se drugi.

Tredi je sjedio go u boksu, tresla ga je vruéica.
Izmjerili mu temperaturu: 41° C. Pruzao je prema
meni ruke 1 prinosio prste suhim ustima. Nije
mogao govoriti, samo su mu se tresle vilice. Molio
je vode. Po nalogu lije¢cnika nisam mu smio dati
vode. Donesoh mu c¢aja. Prinio ga drhtavih prstiju
ustima, pokusao i1 odgurnuo ga s gadenjem, tako
da se prosuo po susjedu, koji je gadno psovao.

— Vode ... — hripao je s mukom bolesnik.

Objasnjavao sam mu uzalud, da mu po nalogu
lijecnika ne smijem dati vode, jer da bi ona mogla
lose djelovati na tok bolesti. Gledao me moleéivim
oc¢ima 1 sklapao ruke te neprestano pokazivao prsti-
ma na suhe, ispucale usne. Konaéno mi se ucinilo
ludim, da toliko mucim covjeka, kome vjerojatno
1 onako nema spasa. Ta to uopée vise nije bio
covjek, nego na smrt bolesna nijema zivotinja, koja
samo svojim beskrajno izrazajnim ocima moli kap
vode, da namoci usne, $to gore. Pruzim mu pola
case ledene vode, koju on za tren iskapi.

Zadovoljan, sto sam mu ispunio mozda poslje-
dnju zelju, pogladim ga njezno po kosi 1 zavirim
u oci, koje su molile: jos.

Ne, on nije ugasio zed. Zed se udvostrudila,
voda je ishlapila na silnoj vatri, sto je izgarala u
grlu, pluéima, srcu. Donio sam mu punu casu, pa
jos$ jednu, jos$ jednu ...

Oci sii iza svake case molile jos.

Tspio je veé litru, dvije, a zed je neprestano rasla
1 trazila sve nove koli¢ine vode. Morao sam preki-
nuti 1 pobjeéi od tih ociju, koje su me neprestano
sve do pred zoru trazile. Tada su se ugasile.
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Bolesnik kraj vrata, koga je mucio proljev, si-
lazio bi svakili pet minuta s boksa 1 rusio se na
noéni sud. Bio je mlad, a napola kostur. Supak mu
je bio sav krvav, izjeden od dizenterije, o¢i teske
od umora. Ovo je veé cCetvrta noé, kako ne spava
1 kako svakih nekoliko minuta silazi uz uzasno
stenjanje s boksa. Dok bi silazio, curio je iz njega
krvav izmet. Ove noéi silazio je s boksa 112 puta,
a onda se umirio. Umro je skoro ugusen od cri-
jevnog izmeta, kojega je njegov lezaj bio prepun.

Jedan je pomahnitao 1 poceo kidati odjeéu sa
sebe. Probudio sam profesionalnog bolni¢cara Meha,
koji je spavao u baraci, da mi pomogne 1 savje-
tuje, sto da ucCinim s bolesnikom. Trebalo ga je
vezati za krevet, jer nismo imali ludacke kosulje.
Prilikom vezivanja ujeo je pomahnitali Meha za
nogu. Sutradan je primio injekciju od lijecnika 1
posve se umirio. Moglo se cak s njime 1 razgovarati.
Nije se sjetao svoga sinoénjeg ispada. Predvecer je
umro, a da toga nitko nije ni opazio.

Nedaleko od njega, na podu, lezao je tezak bole-
snik. Bolovao je od tuberkuloze. Svakog sata molio
me, da mu izmjerim temperaturu. Oko tri sata
ujutro pozvao me k sebi 1 zamolio:

— Imas 1i, brate, jednu cigaretu?

Zaustio sam, da ga odbijem, no on me je pre-
kinuo:

— Znam, da ne smijem pusiti, da je lijecnik stro-
go zabranio. Pluéa. Ja ovdje lezim veé¢ sedam dana
na podu, kao pasce. Slusao sam sve lije¢nikove sa-
vjete 1 nisam ucinio nista, sto bi mi moglo nasko-
diti. No sada znam, da ne ¢éu docekati zore, 1 imam
samo jednu zelju: da popusim cigaretu.

Govorio je tesko. Znao sam, da govori istinu. Oc¢i
su mu cudnovato sjale. Bio je neobi¢no miran. Dao
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sam mu cigaretu. Nikada jo$S nisam vidio covjeka,
koji bi znao s veéim zadovoljstvom pusiti. Uvlacio
je dugacke dimove 1 ispustao ih polako, u koluto-
vima 1 s prekidima. Zadovoljstvo mu se caklilo na
licu.
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Dok je pusio, pricao mi je o svojo] nesreéi 1 o
svojoj velikoj ljubavi prema mladoj Zeni, koja je
ostala u Zagrebu u ocekivanju djeteta, Sto se rodilo
prije dva mjeseca 1 dobilo ime Nenad. Uhvacen
prije sedam mjeseci s nekakvim letkom, osuden
svega na tri mjeseca, u bolnicu dosao, kad veé nije
mogao na nogama stajati. Bravarski je pomoénik
1 radi u lancari. Prica — slicna hiljadama iz lo-
gora, neobicna po tome, $to je upravo danas stiglo
pomilovanje, a on lezi na umoru i ne ¢e moci vi-
djeti ni Zene ni svoga Nenada.

— Hyvala za cigaretu!

Stisnuo sam mu c¢vrsto pruzenu, vlaznu ruku.
Gusilo me u grlu.

Nisam se udaljio ni dva koraka, kad me zaustavi
silan kasalj s poda. Bravar se malo pridigao i pod-
bocio lijevom rukom glavu, a desnom je nastojao da
zadrzi krv, sto je kuljala u sirokom mlazu iz usta.
Prestrasenim pogledom pratio je krv, koja je niz
ruku tekla u rukav. Bio mu je to zadnji kasalj.
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POTEMKINOVA SELA

Par dana nakon moga nastupa u bolnici izasla
je okruznica upravne pisarne, kojom se svi gru-
pnici pozivaju logorniku Wienern na sastanak, gdje
¢e primiti sve potrebne upute za uredenje logora
1 docek nekakve komisije, koja ovih dana dolazi
da pregleda logor.

Agencija latrina smjesta je pocela neumorno ra-
diti 1 publicirati Fantasti¢cne 1 kontradiktorne vije-
sti. Tenor svihremitiranih vijesti bio je, da je komi-
sija. Sto dolazi, internacionalna, izaslana od Medti-
narodnog crvenog kriza u Zenevi. Dolazi kao re-
zultat odjeka, Sto je o zvjerskom mucenju i ubi-
janju logorasa dopro 1 preko granica Hrvatske.
Agencija je znala ¢ak 1 ime predsjednika komi-
sije. Znala je 1 to, da ¢e svaki logoras od komi-
sije dobiti ovelik omot s odijelom 1 cipelama te Zi-
veznim namirnicama, americke provenijencije. I
dalekosezni zakljucci komisije bili su manje vise
poznati. Nije se nimalo sumnjalo, da ¢e logor pre-
uzeti u svoju upravu organi zenevske institucije,
tako da ¢e logorasi moéi smireni, siti 1 zadovoljni
docekati svrsetak rata igrajuéi tenis 1 puseéi »Che-
sterfield« cigarete.

Upute, sto su ih grupnici dobili na sastanku kod
Wienera, bile su ove:

1. Za odredene dane logor treba da osvane cist
1 okupan. Na zemlji se ne smije naéi ni iver. po-
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dovi u barakama moraju biti ¢isti 1 natopljeni
kreozotom. Osim toga, barake 1 logorasi moraju
biti temeljito dezinsektirani.

2. NaroCito mrsavi 1 odrpani logorasi bit ¢e za
dva dana bavljenja komisije u logoru poslani u
Mlaku.

3. U bolnici moraju biti samo laksi bolesnici, 1
ona ne smije prekoraciti kapacitet od 120 bolesni-
ka; na svakom krevetu smije lezati samo jedan
bolesnik. Svi ostali bit ¢e za to vrijeme s bolnica-
rima 1 jednim lijecnikom sakriveni na tavanu
»obrtnog doma.

4. Svaki logoras nosit ¢e na prsima komadié ce-
tvorokutnog bijelog platna s brojem 1 Zigom za-
povjednistva. Na pitanje bilo kojega clana komi-
sije o imenu logoras smije odgovoriti samo: »dJa
sam zatocenik broj, recimo, 2.376.« Taj sam broj
nosio ja. Na sva ostala pitanja valja ustegnuti od-
govor 1 smjesta se udaljiti. Sve potrebne informa-
cije dat ¢e komaisiji ustaske starjesine.

I 5. Tih dana se normalno" radi u svim logorskim
postrojenjima 8 sati. Od 7 do 12 1 od 2 do 5. Logo-
rasi moraju tih dana biti ¢isti 1 obrijani, obuceni
u svoja najbolja odijela.

* Cijeli je logor bio bacen u pokret; u bolnici je
bilo narocito zivo. Iz ustaske bolnice dopremljen je
pun sanduk lijekova 1 citavo brdo kao snijeg bije-
lih plahta te lijecni¢kih 1 bolni¢arskih ogrtaca. Zi-
dovi baraka 1 boksovi parili su se vrelom vodom,
prozori cistili, podovi mazali kreozotom. Za vrije-
me cCis¢enja bolesnici su lezali na daskama ili na
travi pred bolnicom. Sredom, vrijeme nam je bilo
sklono, na plavom nebu sjalo je toplo jesenje sunce.

Ja sam s tridesetoricom najtezih bolesnika bio
otpremljen na tavan obrtnog doma, niske neokre-
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¢ene prizemnice, u kojoj su bile smjestene radio-
nice obrtne grupe. Polovica tavana bila je ure-
dena kao spavaonica za djecu — koje je bilo oko
200 — druga polovica za teske bolesnike evakuira-
ne 1z bolnice. Spavali su na podu umotani u krpe
1 u smradu vlastitog izmeta.

Bolnica se nije mogla prepoznati. Sva se sjala od
Cistote, mirisala po svjezem ozonu rasprsenog
ekstrakta borovih iglica, kibla je bila protjerana
u latrimi izvan barake. Bolesnici, obrijani 1 obu-
Cenl u cCiste no¢ne kosulje, lezali su na slamarica-
ma, presvucenim bijelim plahtama, s jastukom pod
glavom, pokriveni toplim gunjevima. Nad glavom
svakoga kocio se karton s brojem 1 krivuljom tem-
perature. Bolniéari su vrsili svoju duznost u ¢istim
mirisnim ogrtacima. Iz cistih porcija jeli su bole-
snici rizu na mlijeku.

Bolnica je prednjacila. Bila je najljepsi, najciséi
kutak u logoru. I ostali dijelovi logora izmijenili su
izgled, a probrani logorasi setali su sa svojim bro-
jevima na prsima dostojanstveno po logoru. Ko-
nacno, dosao je 1 njihov cas.

U odredeni dan, medutim, komisija nije stigla.
Ni sutradan. Ustaski »duznostnici« vrte se cijeli
dan nervozno po logoru. Samo da se ne pokvari
red, 1 da ne padne kisa, koja bi ova Potemkinova
sela pretvorila opet u sumorni, panonski, blatni
Jasenovac. Ljubazni su. razgovaraju s logorasima,
nude cigarete.

Treéi dan:

Kuriri trée iz upravne pisarne 1 razilaze se po
svima logorskim radionicama 1 stambenim bara-
kama :

—  Komisija je stigld u krasnoj limuzini pred za-
povjednistvo. Svi na svoja mjesta!



Mene su s jos dva bolniéara 1 s lijecnikom-uprav-
nikom zatvorili s preko stotinu teskih bolesnika na
tavan 1 zakljucali spolja vrata. Izvadili smo s kro-
va cCetirl crijepa 1 cekali, kad ée se na vidiku po-
javiti tako Zeljno 1 dugo ocekivana komisija.

Konacno, evo, pojavljuje se grupa. Dolazi s eko-
nomije 1 upucuje se pored ribnjaka prema bolnici.
Ne varaju li nas oci? Ne, ne, sada se veé jasno
vidi: u grupi ljudi, sto se priblizava nama, nema
ni jednog civila. Svi su u uniformama. U sredini
ide Maks. Maks Lubnri¢! I jos nekoliko nepozna-
tih ustaskih kreatura i jedan domobranski puko-
vnik. Zadnji medu njima, u dolichom razmaku, u
crnom odijelu, Wiener.

Eno, usli su u bolnicu. Tamo su se zadrzali pri-
licno dugo, zatim su u brzome tempu pogledali
Slobodanove barake, koje su ve¢ dva dana Dblistale
u nevidenoj cistoéi. Pred barakama ih je u repre-
zentativnome odijelu docekao Slobodan. Do obrt-
nog doma i do logora III C nisu ni stigli. Jedva su
nasli vremena da zavire u centralnu kuhinju, gdje
je sjor Rudi odrzavao zavidan red, 1 gdje se taj
dan kuhao govedi gulas s krumpirima.

Komisija je zavrsila posao na zakusci, gdje je
predsjednik komisije, saveznicar i1 povjerenik glav-
nog ustaskog stana, profesor Aleksandar Seitz cCe-
stitao Matkoviéu na uzorno vodenu poslu 1 obe-
¢ao, da ¢e ga predloziti za odlikovanje.

I tako, sve je proslo u najboljem redu. Seitz je
neke logorase zapitao za ime; ti su disciplinirano
izrekli svoj broj, pogledavsi prethodno na platnenu
krpu, sto je visjela na lijevoj strani grudi, da ne
bude zabune, a sve ostale odgovore prepustili Mat-
koviéu, koji je spremno odgovarao. U upravnoj pi-
sarni prepoznao je Seitz Pavela, nekadasnju no-
gometnu zvijezdu zagrebacke »Concordije«, pruzio



mu dobrohotno ruku i1 upitao, bavi li se jos nogo-
metom.

Samo jedna mrlja potamnjela je na c¢as uspjelu
scenerijju sretnog logora. Jedan slovenski svecenik,
koji je u rekonvalescenci lezao u bolnici 1., pred-
stavio se Seitzu punim imenom 1 izjavio, da su svr-
setkom oktobra cetvorica njegovih kolega odvedena
iz logora III C u Gradinu, pod izlikom, da polaze
na rad u Njemacku. On sam je posve slucajno iz-
bjegao smrti, no boji se opravdano, da ¢e. 1 njega
dostiéi ista sudbina. Matkovi¢ se, naravno, prene-
razio; on o tome nije imao ni pojma. Obeéao je
Seitzu, da ée stvar istraziti, 1 utvrdi li se, da su
navodi svecenika tocni, kaznit ¢e pocinitelje naj-
ostrije, bez obzira, tko su. Velecasni ne treba ni
najmanje da strahuje za svoj zivot; on ce se licno
zaloziti, da bude pusten iz logora, ¢im ozdravi.

— Hyvaljen Isus!

Taj incident bio je zaboravljen uz casu zilavke
u oficirskoj menazi, gdje je logorski orkestar svi-
rao moderne slagere.

Ni danas mi nije jasno, sto su tom komisijom ovi
ljudozderi kanili posti¢i. Ili su mozda sami pred
sobom htjeli da odigraju komediju?



MALA NEDJELJNA EKSKURZIJA PO LOGORU

Mirkovi¢ je iznenada otputovao u Zagreb, na-
vodno kuéi. Jedva je uspio da se pozdravi s naj-
blizima.

Njegovo mjesto zapovjednika bolnicke stambene
barake zauzeo sam ja. Moja se karijera uzdizala u
hiperboli prema nebu. Od kopaca nasipa, preko
pisara ciganskog logora i1 bolnicara do pravog za-
povjednika.

—  Ono, Sto nisi uspio postiéi u civilu, postizes,
evo sada, u logoru — primijetio je ne bez malicio-
znosti Marko. Tko zna, gdje ¢es se zaustaviti 1 —
hodes 1i se uopcée zaustaviti.

Mjesto zapovjednika barake bila je tipicna sine-
kura, nesto kao ministarstvo bez portfelja. Citava
duznost sastojala se u tome, da potpise kuéni red,
Sto visi na jednom zidu barake (taj napor veé je
izvrsio prethodnik), da wujutro nadgleda ciséenje
barake 1 da oko deset sati odSeta s dva vedra za
vodu na ekonomiju, gdje ¢e ih namjestenik mlje-
kare napuniti obranim mlijekom, da to mlijeko
skuha na peéi bolnice II. 1 da ga razdijeli bolesni-
cima. U podne dijeli bolnickom osoblju 1 bolesni-
cima kruh, koji je ujutro podigao u centralnoj ku-
hinji na osnovu zahtjevnice, $to ju ispostavlja bol-
nicki pisar. I time su dnevne brige zapovjednika
nastambe iscrpljene. U tome napornom poslu po-
maze mu redar barake.



Marko je takoder dobio dobro namjestenje u
obrtnoj grupi — kao pera¢ rublja logorske praone.
Kasnije je napredovao do vodonose za racun te
praone.

— Tvoja karijera — odgovorio sam mu — nije
doduse tako vrtoglava kao moja, ali je zato solidna,
sto odgovara tvom karakteru, a osim toga 1 kon-
tinuirana. Nastavis 1i ovako, mozda ¢es do mjesec
dana biti unaprijeden za glacaoca rublja. Tada
ne c¢es imati odvise posla, jer se u vasoj praoni
glaca rublje samo za gospodu ustase.

Te nedjelje Marko je bio slobodan. Kako je moja
sloboda izvirala iz zvanja, koje sam vrsio, zapalili
smo cigarete 1 posli na malu ekskurziju po uzem
dijelu logora, sto je potpadao pod domenu Slobo-
danove uprave. To su u prvom redu bile bolnicke
barake, zatim stambene, zidana kuca obrtne grupe,
monumentalna latrina i centralna kuhinja.

Taj kompleks zgrada bio je odijeljen od ostaloga
radnog logora »mostom uzdisaja¢, koji se sastojao
od obicne daske prebacene preko uskog odvodnog
kanala 1 koji se dalje nastavljao putem pored rib-
njaka prema ekonomiji, pekari i upravnoj pisarni.

Najprije sam pokazao Marku bolnicko naselje,
koje se sastojalo od veé¢ spomenute 1 opisane dvije
barake 1 jedne sSupe razdijeljene u dva dijela. U
jednome dijelu bila je bolnicka praona, u drugo-
me logorovali su grobari sa svojim odioznim nosi-
lima. Pored Supe malena latrina s posebnim sepa-
reom za grupnika. Okolo bolnice prostirao se ma-
leni Slobodanov vrt, u kojem se gajilo povrée za
oficirsku menazu 1 otpaci za bolesnike. Vrhovni
vrtlar u to vrijeme bio je poznati hortikulturni
strucnjak doktor Riboli. Doktor Riboli bio je zivi
bilten. Znao je sve, sto se desava u svijetu, a bio

88



je upucéen i1 u logorske spletke. Odrzavao je dobre
odnose s »doktorom« Cividinijem, logorskim istra-
ziteljem 1 zapovjednikom zvonare, 1 s nekim usta-
skim oficirima.

Uz njih dolazio je svaki dan do novina 1 do lo-
kalnih novosti. Cesto je sastavljao 1 vlastite pro-
gnoze 1 lansirao vijesti, koje su os$tro mirisale po
»latrini«. Neki zlobnici nazivali su njegovu novi-
narsku kuhinju »agencija panika«. To narocito po-
slije, zimi, kad je svoj vrtljarski poziv zamijenio
udobnijom stolicom u toploj upravnoj pisarni. Nje-
mu imamo zahvaliti, $to smo u to vrijeme bili pri-
licno informirani o situaciji na bojistima i o poli-
tickoj situaciji u zemlji.

Bolnicki kompleks bio je odijeljen jednostrukom
bodljikavom zicom od stambene cetvrti, u kojoj je
vladao Slobodan. Njegovo naselje sastojalo se od
Sest baraka. Barake su imale po dva reda boksova,
kori su se u sredini dodirivali. Izmedu boksova 1
uzduznih zidova baraka vodio je malen prolaz,
koji je omoguéivao penjanje u boksove. Osim bok-
sova imala je svaka baraka minijaturnu peé, koia
nije bila kadra da snabdije toplinom ni deset puta
manju zapremninu, pa je sluzila logorasima ugla-
vnom za kuhanje caia. U centralnoj baraci nalazila
se malena odaja, u kojoj je spavao 1 administrirao
Slobodan.

Barake su redovno bile zauzete najmanje s dvo-
strukim, cesto 1 s trostrukim moguéim kapacite-
tom. U jasenovackom logoru bilo je sve moguce.
Bio je to logor nemoguéih moguénosti.

Marko je stanovao u baraci br. V. kod nadre-
dara Ilije Paripoviéca. To je bio atletski graden
covjek, hrapava glasa od sifilisa. Obje noge bile
su mu amputirane iznad koljena. Po zanimanju
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bio je specijalist za brze vlakove. Narocito je volio
internacionalne eksprese. Noge je izgubio vrseci
sluzbu. Bio je to jedan od rijetkih ljudi, koji je u
logoru dostigao visi stupanj obrazovanosti. On je
u logoru naucio pisati, a izgubio je dusu. Bio je
naime jedan od najstrastvenijih prokazivaca, pa
su ga se svi drugovi bojali kao kuge.

Dalje na sjever protezala se novogradnja obrt-
nog doma, u kojem su bile smjestene krojacnica,
brijacnica, postolarija, praonica rublja i dezinsek-
cija. Do doma se dolazilo ravno s »bulevara slo-
bode«, koji je tekao izmedu Slobodanovih baraka.
Iza obrtnog doma wuzdizala se od dasaka slupana
velika latrina, razdijeljena u dva jednaka dijela.
U svakom dijelu bila su po dva reda rupa, ukupno
60 rupa. Ovoj instituciji valjalo bi posvetiti po-
sebno poglavlje, jer su te daske bile u logoru za-
pravo »one, koje zivot znace«. Nosila je joS i1 ne-
sluzbeni naziv »drustveni dome.

Zapadno od obrtnog doma Sirila se velika Ccisti-
na, na kojoj je kasnije improvizirano nogometno
igraliste, a svrsavala je centralnom kuhinjom. Pro-
stor izmedu obrtnog doma 1 centralne kuhinje zvao
se »trg pure«.

Deset metara sjevernije od obrtnog doma poci-
njala je bodljikava zica logora III C, koji je za
nas 1z radnog logora bio tabu. Praga mu se nije
smjelo prijeéi, jer tko bi ga presao, ne bi se vise
mogao natrag vratiti. Logorasi su prolazili kraj
logora III C brzim korakom, gledajuéi preda se, u
pristojnoj distanci od bodljikave zice.

Straga, izmedu bodljikave zice logora III C 1
monumentalne latrine, stajao je 8 metara dugacki
limeni oluk na drvenim nogarima — logorski pi-
soar. Prostor izmedu logora III C, obrtnog doma,
pisoara i latrine zvao se »trg nuzde«.
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»Most uzdisaja«, prebacen preko odvodnog ka-
nala, dobio je ime po tome, Sto su se »disciplinske«
kazne, od kojih je najblaza bila strijeljanje u zati-
ljak, vrsile kraj toga mostic¢a, preko kojeg su zrtve
obi¢no prolazile dolazeéi iz zvonare. Oko toga mo-
stica stajale su grupe logorasa u nastupu, jer je
disciplinsko likvidiranje bilo obavezna predstava
za sve. Na istome tom mjestu stajali su i nastupi,
iz kojih se vrsila selekcija za Gradinu, no ja u tim
nastupima vise nisam stajao.

Eto, u toj sredini, koja je zimi ispunjena dubo-
kim 1 gustim naslagama blata, odvijao se tragicni
zivot veceg dijela jasenovackih logorasa.

U obrtnoj grupi vladao je drug Hugo. On je
tamo za se uredio malenu sobu, u kojoj su preko
dana radili veoma pokretni 1 razgovorljivi pisar
Ruda i urar Altarac. Nocu ostajao je Hxigo sam u
sobici 1 spavao na klupi, koju mu je za spavanje
priredivao mali dezinsektor Koenig, nekada veliki
trgovac 1z Broda. U toj sobici, u koju sam se ka-
snije, na zenitu moje logorske karijere, ja uselio,
nasli smo Marko 1 ja utociste, gdje smo u slobodno
vrijeme nesmetano smjeli pusiti Hxigove cigarete 1
razgovarati.

Poslije rucka, koji smo pojacali s nesto masti,
soli 1 luka iz paketa 1 upotpunili jednom jabukom,
takoder iz paketa, posli smo u drustvu vojvodan-
ske petorke: Brane, Sei je, Steve, Dure 1 Paora, na
ekskurziju u industrijsku cetvrt logora.

Branu sam sreo prvi dan moga dolaska 11 logor.
Stajao sam gol pred dezinsekcijom sa sveznjem
odjete pod rukom, cekajuéi strpljivo na kisi 1 le-
denom vjetru, da mi preuzmu prnje 1 raskuze ih
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u pari. Pristupio mi je visok, prosijed covjek, do-
sta dobro obucen 1 zapitao me:

— Jesi i ti Milko?

— dJesam.

— Ja sam Brana, iz Bele Crkve.

Sjetio sam se visokog, mrsavog djecaka s bosim,
kvrgavim koljenima ispod kratkih hlacica. Pola-
zio je treéi razred gimnazije, dok sam ja bio ma-
turant 1 gledao na djecicu iz nizih razreda s olim-
pijske visine. Sjetam ga se dobro. Vidim ga, kako
hvata nogometnu loptu iza gola 1 vraca je nama
odraslima, koji smo imali zavidan privilegij, da je
pucamo na gol. Bio je neobi¢no talentiran violinist
1 obitno se producirao na svetosavskim dackim za-
bavama.

— Kako si ti zapao ovamo, u Jasenovac — cu-
dim se ja. — Iz Bele Crkve!

— Bio sam sudija u Mitrovici, a od Mitrovice
nije dalek put do Jasenovca. U Mitrovici su mi 1
stari roditelji, a brat Miéa na sreéu pobjegao je
na vrijeme u Srbiju. Od Belocrkvana imamo jos
dvojicu ovdje: jednog trgovca Zidova i Paora.

Paor, moj mladi kolega iz gimnazije, dobroéudni
medvjed bikovske $ije 1 Sirokoga seljackog lica, bio
je 1nzenjer agronomije 1 zaposlen na ekonomiji,
otkuda nam je katkad krijumcario mlijeko. U dru-
stvu bili su jos elegantni 1 snazni Stevo, crne kose
1 dugackih trepavica, sutljivi Puro 1 kratkovidi
Selja s »brabonjkom« (madezem) na desnoj strani
brade, u proslosti profesor fizike, sada Sumski
radnik.

Najprije smo posjetili pekaru, oko koje se sjatilo
na desetine do kostura izmrsavjelih seljaka, koji
ne dobivaju ni otkud paketa. Oni su pozudno udi-
snli miris svjezog kruha, sto je izbijao iz unutra-
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Snjosti pekare. Stisnuo sam ruku pekarskom po-
moéniku Ecli, koji mi je uéinio mnogo dobra, dok
sam hodao u lancima u logoru III C. Slao mi je
svaki dan onamo komad kruha, 2—3 cigarete 1 kat-
kada limun ili jabuku. Upoznao sam ga u Sestici
na trgu Kulina bana.

Bio je posten Zagorac, seljacki sin. Za vrijeme
banovine radi besposlice u struci presao je u poli-
ciju, postao strazar 1 kao takav preuzet na svoju
nesrecu u NDH. Bio je neobi¢no mekana srca, pa
kad je jednom prilikom c¢uvao neku »opasnu lje-
vicarku«, na trgu Kulina bana, pristao je da od-
nese njezinoj vezi neku vaznu, poruku. Uhvacen je,
prebijen, bacen u zatvor i osuden na dvije godine
Jasenovca. Desilo mu se to bas na dan zaruka.
Njegova Zorica slala mu je 1 u zatvor 1 u logor
bogate pakete 1 strpljivo cekala, da joj se Edo
vrati. I vratio se 1 vjencao Zoricu. a ja sam im bio
kum.

Napustivsi pekaru, gdje nas je Edo ponudio Li-
povim cajem, skoknuli smo na cas na ekonomiju,
koja se sastojala od nekoliko gospodarskih zgrada
1 staja. Zemljiste, koje je obradivalo nekoliko sto-
tina logorasa, bilo je preko Save, u Gradini, nekad
vlasnistvo poklanih srpskih seljaka. Produzili smo
dalje putem na zapad pokraj nove elektri¢cne cen-
trale, sto ju je projektirao genijalni organizator,
inZenjer i grupnik »montaze« Misko. Kraj centrale
bio je u gradnji 60 metara visoki dimnjak, koji je
sada dostigao ve¢ deseti metar. Uz centralu le-
zala je malena pilana, puna bukovih 1 hrastovih
trupaca, uz ovu potleusica umjetne bravarije 1 ke-
ramike 1 zidani zahod s dvije rupe, pred kojima
je uvijek stajala nestrpljiva zmija logorasa-prolje-
vasa. Preko puta kocila se velika 1 nova. neokre-



cena zgrada upravne pisarne. U prizemlju bila je
smjestena stolarija, u kojoj je grupnikovao krupni
1 flegmaticni Nikola. U prvom katu izradivala je
drvorezbari ja prekrasne hrastove tabatijere, cigar-
luke 1 razne ukrasne kutije pod struc¢nim vod-
stvom pijanice 1 poznatoga ruskog hohstaplera 1
robijasa Borisa Neciporenka. Najveéi dio ovoga
kata zapremala je prostrana dvorana upravne pi-
sarne, nazvane »trustom mozgova«, u kojoj je ure-
dovalo za pisaéim stolovima oko 40 logorasa. U
potkrovlju uredena je nastamba za preko stotinu
logorasa zaposlenih u upravnoj pisarni 1 stolariji.
Tamo je vrhovna glava, nadredar, bio Brana i po-
nudio nas crnom »kavom« sa saharinom i1 koma-
dom srijemskog kolaca s pekmezom.

Kraj zahoda na sjeverozapad lezala je ustaska
oficirska menaza s drvenom, zeleno olicenom sje-
nicom, u kojoj je dvorio okretni konobar »Espla-
nada« Bela, 1 ustaska brijacnica, u kojoj- je Kva-
zimodo njeznom rukom brijao zlikovacka lica 1
masirao ih finom kolonjskom vodom s nesavladi-
vom stalnom zeljom, da zareze britvom duboko u
ispruzene grkljane. Do brijacnice bila je strazara
1 izlaz iz logora, kroz koji su prolazile stotine hi-
ljada logorasa, vezanih ruku na ledima, na svoj
posljednji kratki put do skele, Sto je stotinu metara
daleko na Savi stojala i cekala svoje zalosne put-
nike.

Preko puta zgrade upravne pisarne na zapad
bila je zgrada zapovjednistva, neugledna jednokat-
nica. S lijeve strane bio je smjesten magazin odjece
u kojemu su hiljade stakora izjedale robu, koja bi
mogla opskrbiti citav Zagreb za pune tri godine,
dok su logorasi trcali po logoru skoro goli.



U skladistu je u jednom odjeljenju bila uredena
paketarnica pod rukovodstvom Bolteka, logorasu
najsimpaticnije licnosti, ako bi stigao paket, a naj-
omrazenije, ako paket protiv ocekivanja ipak
nije stigao — a to se na zalost veoma cesto doga-
dalo. Na skladiste naslanjala se zloglasna zvonara,
u kojoj je carevao distinguirani Cividini. Zvonara
je granicila s izlaznim logorskim vratima, iza kojih
vise nije bilo zice. Tako blizu, a ipak tako daleko!

S desne strane zgrade zapovjednistva stisnula se
mala garaza za ustaske »samovoze« 1 znamenita
lancara, gdje su se dan i1 no¢ kovali okovi 1 lanci
za potrebe logora, te ostri koljacki nozevi 1 teski
gvozdeni maljevi nasih c¢uvara. Presavsi lancani
u sjeveroistotnom pravcu, nasli smo se u podrucju
Piccilijeve ciglane s njezinim historijskim kru-
znim peéima, koje su precesto znale da gutaju Zivo
meso nevinih zZena 1 djece. Nedaleko kruznih pedi,
pokra j strojarnice, bila je sakrivena u nekom bun-
keru Fuadova kemijska radionica, gdje je Fuad uz
pomo¢ nekoliko amatera proizvodio sumpornu Kki-
selinu, modru galicu 1 sapun, pekao glazure na
keramickim posudama 1 figurama te smisljao, kako
¢e otrovati svu ustasku gamad u oficirskoj menazi
1 u zgradi zapovjednistva.

Zasi¢eni utiscima, vratili smo se preko »bajerac.
gdje su najnesretniji logorasi, cesto do pojasa u
vodi, kopali vlaznu ilovacu te je mijesili u cigle 1
crepove, na bulevar slobode«, gdje je logorski
orkestar svirao Adamovu uvertiru »Si jétais roi«
1 nekoliko slagera. Logorasi su stajali 1 sa suzama
u oc¢ima upijali u sebe davno zaboravljene zvuke
kulture. Na kraju je dirigent Erih toplim tenorom
otpjevao nostalgicnu Tijardovicevu »Daleko me
biser mora«.



ZIVOT TECE DALJE

Blizimo se sredini novembra. Jos je uvijek dosta
toplo, tek su noé¢i znatno hladnije. Neki dan stigao
je transportom Miloje. Odredili ga Slobodanu. Na-
sao sam ga tamo, kako izgubljen stoji u repu pred
kazanom. Prikazao sam mu sva stecena iskustva
1 uputio ga u sve, sto treba u logoru znati. Uskoro
zatim zauzeo Je mjesto bolnickog pisara umjesto
pokojnog Ozrena.

Logor III C veoma se smanjio. Nema u njemu
vise od 500 zatocenika. Neki su uspjeli da se iz-
bave u ciglanu, tako na pr. Omer 1 Ratko, koji su
se plasirali kao peraci rublja u logorskoj praonici.
Tomislav je uspio da se uvuce u ekonomiju, ali
je veéinu odveo Marici¢ u Gradinu. Preostali oce-
kuju sa strahom svoju sudbinu, no ne bez nade
Jasenovaclci logoras uvijek se netemu nadao, ma
da ga je krvavo iskustvo ucilo, da bude uvijek 1
na svakome mjestu sumnjicav. Vjerovao je, kad
ga je ironi¢ni Mari¢i¢ izvlacio iz nastupa, da ce
ga zaista poslati u Mededu, ili se tome bar na-
dao. Pa 1 onda, kada su mu ovijali klijestima gvo-
zdenu zicu oko ruku, koja je razrezala kozu 1 za-
rila se duboko u meso, nadao se, da ¢e se izne-
nada odnekud pojaviti deus ex machina 1 spasiti
mu jadni zivot. Nadao se to vise. sto se takvi slu-
Cajevi ponekad zaista 1 desavali. Evo, Fuada je
Misko spasio u momentu, kad je vel stajao pred
skelom na Savi. Ruke su mu bile propisno vezane



zicom na ledima. Eno zivog Fuada, pitajte ga. Sje-
di u toploj kemickoj radionici i kuha sapun.

Ja sam 1 dalje uzivao blagodati, Sto je daje po-
lozaj zapovjednika bolnicke nastambe, i1 sSetao po
logoru upoznavajuéi ljude 1 njihove patnje. Neki
dan sreo sam dJozu, koji mi je pricao, kako sam
prvi dan moga dolaska u logor trebao biti likvi-
diran.

Majstorovi¢ je, naime, taj dan pregledavao vre-
¢ice pristiglih logorasa, u koje su — kako sam veé
spomenuo — pohranjivali novac, satove 1 doku-
mente. Iz moje vreéice izvukao je krasan $Svicar-
ski ruéni Stoper-sat, stavio ga na ruku i odbacio
vreéicu na stranu, S$to je znacilo: ovoga likvidi-
rati. Medutim, iz vreéice je ispala slika moje Do-
rice, koja se u svojoj kariranoj haljinici slatko 1
zavodljivo smijesila.

— Vidi lijjepog djeteta — opazi Majstorovié,
podigne sliku i zagleda se u nju. Onda rece:

— Stavi kakav sati¢ u vreéicu — i pruzi je za-
jedno sa slikom natrag Jozi.

— Eto, tako vam je kéercica spasila zivot — za-
vrsi Jozo.

Sto nije bilo danas, moglo bi biti sutra — po-

mislim s goréinom.

Za vrijeme razgovora nastade u nasoj blizini tu-
¢njava. Dva logorasa skocila su na ¢ik od ciga-
rete, sto sam ga odbacio. Obojica su polozila ruku
na ¢ik 1 posvadala se oko prioritetnog prava na
nj. Ni jedan nije htio popustiti, i tako je doslo
do tucnjave. ,

U Jozi se probudio ustasa, koji je pozvan da
odrzava red u logoru, pa se =zaletio batinom na
klupko, sto se valjalo na zemlji. Batina je pomo-
gla 1 rastavila borce. Jednoga sam od njih prepo-
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znao. Vidio sam ga pred nekoliko godina u Osi-
jeku, gdje sam tada bio na vojnoj vjezbi u divi-
ziji. Dolazio je onamo vrlo cesto k blagajniku. Bio
je to vojni liferant mesa, visestruki milijunas
Krakauer. Ali tada je bio tezak znatno iznad sto-
tinu kilograma, bio je obuc¢en pomodnom elegan-
cijom, a na gojaznom mu trbuhu blistao zlatni
lanac od sata. Pusio je mirisave cigare. Sada je bio
mrsav, prljav 1 posve poderan. Od trbuha nije se
vidjelo ni traga, a lice mu je bilo skoro posve sivo.
Sluzio je u ekonomiji kao kocijas.

U logoru hara pjegavac. Svaki dan dolazi u am-
bulantu po deset bolesnika, S$to su zarazeni tom
opakom boles¢éu. Bolnica moze da primi samo ma-
nji dio bolesnika, onih najslabijih. Jace upuéuje
na »kuénu« njegu u barake. Obje bolnice su veé
krcate, nema u njima mjesta ni za disanje. »Ot-
mjena« bolnica I. ne razlikuje se vise mnogo od
bolnice II. Iz nje su izbaceni veéi dio kreveta 1
ugradeni boksovi. Ispraznjena je 1 bolnicka na-
stamba u bolnici II. i uredena kao bolnica ITI. Li-
jecnici 1 bolnicari protjerani su u stambene barake
k Slobodanu. Moja funkcija zapovjednika bolnicke
nastambe splasnula je na sluzbu obicnog redara
barake. Mnogi ne dolaze ni blizu ambulanti, nego
nastoje bolest preboljeti na nogama. Nekima to
cak 1 uspijeva. Eto, Selja je prebolio pjegavac u
Sumi. Bit ée da je bio laksi slucaj 1 snazno srce
u bolesnika. Mnogima ne izdrzi srce silne tempe-
rature, 1 lijecnici svako jutro odlaze u barake da
konstatiraju smrt nekolicine logorasa, sto su se
tokom noéi preselili u bolji svijet. Iz logora III C
ne dolazi nitko u bolnicu; tamo ne zalaze ni lijec-
nici, ve¢ samo grobari. Oni svaki dan izvlace odo-
nud na nosilima pet, Sest, deset, ¢ak 1 petnaest
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leseva te ih odnose u Gradinu u iskopanu rupu,
koju ée zatim preliti vapnenim mlijekom 1 zatr-
pati zemljom. U kartoteci upravne pisarne i za-
povjednistva precrtat ¢e se samo tintom nekoliko
imena uz napomenu »umro«. Sutradan opazit ce
se u brojnom stanju, koliko ima manje Zidova,
»Cetnika« 1 Hrvata. U brojnom stanju figuriraju
svi Srbi kao »Cetnici«, bez obzira na to, Sto je tih
bilo u sasvim neznatnom broju.

Zapovjednistvo ne ¢e ni da cCuje o pjegavcu.
Ono ne zeli da ima zarazu pjegavca u logoru, o
kome svijet sada, nakon posjeta »internacionalne
komisije«, zna samo lijepe stvari. Zar da se dobar
renome logora u Jasenovcu kompromitira prosta-
¢kim pjegavcem, koji hara, zna se, samo u opko-
ljenom Lenjingradu 1 u logorima neprijateljske
vojske, »koja se povlaéi u panicnom bijegu na
svim linijama«. Treba istinu kamuflirati, treba
pjegavac okrstiti manje alarmantnim imenom, re-
cimo gripom, gripom sui generis, »logorskom gri-
pom«. Tako 1 glase raporti bolnickog pisara, koji
se mora svako jutro poslati u zapovjednistvo.

I Marko je obolio. Ve¢ se nekoliko dana tuzi
na groznicu 1 glavobolju. Jucer ga je pregledao
lijecénik-pravnik; imao je preko 40 Celsiusa 1 do-
bio tri aspirina: jedan ujutro, drugi u podne, treéi
poslije vecere. Danas nije posao na rad, ostao je
leze¢i u baraci u bunilu. Jedva smo pronasli uski
prostor na podu bolnice II. Skuhao sam mu caj,
zasladio ga saharinom i nacijedio malo limunova
soka. Pio ga je rado i tvrdio, da je to »dingacé« iz
Koliceva podruma u Zagrebu; on ga je sam ku-
pio. Iza toga trazio je cigaretu, no nije ju mogao
popusiti. Poslije dva-tri dima ispala mu je 1z
prstiju, i nije je vise trazio. Govorio je neprestano,
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ali dosta tiho 1 nerazgovijetno, prekidan cestim
navalama kaslja. Pripovijedao je nesto o El Gre-
en 1 Velasquezu.

I nase skroviste u obrtnom domu pretvoreno je
u bolnicu. Hugo je tamo lezao na svojoj klupi, po-
kriven jastucima. Lice mu je plamtjelo, no bio je
pri svijesti. Oko njega su se motali, natjecuéi se
u revnosti, mali Konig i pisar Ruda. Altarac je
sjedio na svome starom mjestu kod prozora, za
malenim stolom, ucvrstio na oko lupu i1 marljivo
ceprkao po ustaskim satovima, s$to ih je valjalo
popraviti.

Alija je stradao pored svih kolegijalnih veza,
Sto su ga vezale s Kordiéem, nasljednikom Picci-
lijevim, 1li mozda bas zato. Nije pomoglo ni sve-
¢ano obeéanje »referenta« u Zagrebu, dano nje-
govu starom amidzi, koji je zbog sinovca napustio
prvi put u zivotu rodni Ljub'uski te se uputio na-
pornim i opasnim putem do Zagreba. Nije posao
praznih ruku, u dzepu je zvecalo nekoliko zlatnih
turskih lira. Referent ih je nanjusio, pravilno
shvatio dolazak starca, potapsao ga po desnom
ramenu i1 ovako prozborio:

— Alijja je tesko zgrijesio. Zakon predvida za
njegovu krivicu kaznu smrti strijeljanjem, ali ja
ga ne ¢u predati prijekom sudu, veé ¢u ga poslati
na godinu dana zatoCen ja u Jasenovac, tek forme
radi. Cim on ode u Jasenovac, vi, stari, podnesite
molbu »poglavniku« za pomilovanje. Molbu posa-
ljite meni, a moja je stvar, da se povoljno rijesi.
Mogu vas uvjeriti —m rece referent smijeseéi se —
da Alija ne ¢e u logoru proboraviti ni tri mjeseca.

Pruzio je amidzi prijateljski ruku 1 cvrsto je
stisnuo. Zatim je amidza njemu stisnuo ruku 1 uti-
snuo u dlan cetiri turske lire. Referent se u znak
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sporazuma opet nasmijesio 1 otpratio starca ami-
dzu do vrata.
m — Sve je u redu, ne brinite se.

Alija je bio sretan, kad mi je pokazivao pismo,
u kojem je sve to pisalo, a koje je nasao u vune-
nim c¢arapama, sto mu ih je majka poslala u lo-
gor zajedno sa suhim hercegovackim smokvama.

Referent je imao pravo. Proslo je jedva mjesec
dana, kad je Alaga potrazio Alijju jedne sumorne
1 kiSne veceri u potkrovlju upravne pisarne 1 od-
Veo u zvonaru.

Sutradan ujutro vezao mu je agent Mario ruke
1 odveo skelom na drugu obalu Save. Mario je no-
sio pusku, uzivao je Matkoviéevo povjerenje, jer
je bio zakleti ustasa, a dosao ovamo samo da is-
pasta neku neznatnu disciplinsku grijesku. Tko
od nas nije bez grjesaka! Nama se, medutim, Ma-
rio prikazivao kao krvni neprijatel] ustastva 1
stari socijalist, koji se samo krije u ustaskom ogr-
tacu. Uvijek je trazio drustvo politickih kaznje-
nika 1 razvijao pred njima zucnu antifasisticku
kritiku, no nitko mu nije nasjeo, iako smo svi s
njime bili u dobrim li¢nim odnosima.

Na drugoj obali Save, na putu prema Gradini,
nasli su se Aljja 1 Mario sami. Alija je molio Ma-
rija, da mu odveze ruke 1 da ga pusti da pobjegne,
nagovarao ga cak, da zajedno pobjegnu.

—  Zao mi ga je bilo — pricao mi je kasnije Ma-
rio — ali $to sam mogao uciniti? Morao sam izvr-
Siti zapovijed, jer bih inace sam stradao. Uosta-
lom, Alija se kukavicki ponio. Plakao je 1 molja-
kao je na nacin, koji ne dolikuje pravom skojevcu.
Ukratko, ponasao se bijedno.

Nikada to Mariju ne ¢u oprostiti 1 nikada ne ¢u
prezaliti smrt skojevca Alije, mladi¢a, koji je to-



liko volio zivot, a nije docekao ni grupnicku lira
nu u logoru.

I pitani se, kako se Mario ponasao, kad je, ka
snije, morao gledati u puscéanu cijev u partizan
skini rukama.
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U cm MIZI: VRUCICE

Jednoga dana prenijeli su 1 Huga na nosilima u
bolnicu I. Silno je oslabio. Jedva je mogao go-
voriti, Cesto je gubio svijest. Tresao se od zime, a
groznica ga nemilosrdno klala.

Marko je prebolio krizu, koja kod njega nije
bila narocito teska. Vremenom sam ga preselio na
krevet, kuhao mu c¢aj 1 kompot od jabuka, hranio
mu srce Iinjekcijama raznih preparata digitalisa.
Za vrijeme Kkrize nije gubio svijest, ali je stalno
buncao 1 vodio nepovezane razgovore. Jednom mi
je poklonio remen, sto ga je kupio od nekog bo-
lesnika za pet cigareta, drugi put je kupio tubu
glicerina za svega jednu cigaretu. Uopce, u bole-
sti je pokazivao trgovacke sposobnosti, koje inace
u Zivotu nije imao. Bio je to vjerojatno atavizam,;
otac 1 ostali predi bavili su se trgovinom. Sprija-
teljio se osobito s nekim muslimanom, koji je pu-
§io njegove cigarete. Musliman mu je za uzvrat
obecao, da ¢e ga, kad ozdravi, povesti na put po
centralnoj Bosni, kuda odlazi na inspekciju pilana
1 Sumskih manipulacija Nasicke d. d. Marko se
tome putu radovao kao malo dijete 1 neprestano
se propitkivao za detalje.

Prvi dan njegove rekonvalescence razbolio sam
se ja. Ostao sam jedan dan u baraci lezeéi u bok-
su, a_sutradan nisam vise mogao stajati na noga-
ma. Ziva u termometru dostigla je za jednu mi-
nutu marku od 41 Celsiusa. Odnijeli su me na no-
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silima u dezinsekciju na raskuzZenje 1 kupanje te
me polozili u bolnici I. na krevet do Hugova. Hu-
go je nevjerojatno omrsavio 1 jedva je Saptom go-
vorio. Ucinilo mi se, da ne ¢e dugo zivjeti.

U ruci sam drzao Dori¢inu sliku u jasenovu
okviru 1 zamolio bolnicara Sada, da je objesi iz-
nad kreveta. Hugo mi je zatim ponudio casicu
prave crne kave, koju je dobio u paketu. Bila je
izvrsna. Jos joj sada osjetam okus na nepcu. Ci-
garetu, sto sam je s mukom zapalio, nisam mogao
pusiti. Gadila mi se. Isto mi1 se gadilo 1 jelo; osje-
¢ao sam samo neutazivu zed za alkoholom, za
koncentriranim alkoholom, a toga nije bilo. Sje-
¢am se jos, da mi je Sado nesto gurao u usta 1 da
je glasno govorio. Nisam razumio sadrzaj.

Izgubio sam svijest 1 skoro posve bez svijesti le-
zao 14 dana u groznici, koja se konstantno kretala
izmedu 40 1 41 stupnja Celsiusa. Sjeam se — za
vrijeme jednoga kratkog svijesnog stanja — da
su mi stavili na krevet ovelik paket od kuce te da
su ga otvorili 1 pokazivali mi sadrzaj. Sjetam se,
da je 1 Marko bio prisutan, slab 1 posve zZut u licu.
Sjetam se, da sam mu poklonio cijeli paket pa
opet zapao u ponor nesvjestice 1 carstvo bunila.
Sje¢am se, kao kroz kakvu gustu i tesku maglu,
da me je netko naporno dizao s kreveta, da su me
prali hladnom vodom, od koje mi se koza jezila.
Sjetam se jos, da je Spicer prilikom jedne vizite
rekao Sadu:

- — Ovome nema spasa!

I sjetam se bolnih injekcija, sto mi ih je Sado
darezljivo dijelio. Konacno, probudio sam se je-
dnoga praskozorja, koje je virilo kroz malene pro-
zore bolnice. Probudio me je intenzivan cvrkut
vrabaca s krova barake i teske boli u krsti ma. Le-
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Zzao sam na gumenom kotacu, kao Sto je onaj za
spasavanje brodolomaca; le'da 1 straznjica bili su
posuti vlaznim ranama od lezanja, krevet mokar
1 smrdljiv.

U pocetku se nisam snasao. Bolnica je joS spa-
vala. Lezao sam u drugom krevetu na suprotnoj
strani barake. Huga nije bilo kraj mene. Htio sam
se okrenuti na bok, krsta su me uzasno boljela.
Nije islo. Ruka mi je bila zuta i mrsava kao u ko-
stura, nisam je u prvi mah mogao podiéi do lica.
Tek je drugi pokusaj uspio. Lice bilo je pokriveno
gustom bradom, koja me je pekla. Najednom me
spopade Zelja da zapusim.

— Sado! — dahnem. — Bolnicar!

Nitko se nije odazvao, samo je s drugog kraja
bolnice dopiralo tesko, priguseno stenjanje. ¢ Na-
jednom me stegne imperativna nuzda, 1 ja se ma-
§im za noénim sudom, S$to se nalazio ispod kre-
veta. S najvedim naprezanjem uspio sam da sje-
dnem u krevetu i da spustim noge, no bilo je pre-
kasno. Nisam bio kadar da zadrzim bujicu vode,
sto je nezadrzivo potekla iz mojih izmucenih cri-
jeva. Istodobno me je iznenadna slabost i1 oma-
glica u glavi srusila na pod, odakle vise nisam
mogao ustati. Uspjelo mi je samo da povucem po-
krivac s kreveta 1 da se njime pokrijem, jer je
zrak u baraci bio veoma hladan.

U tom polozaju, na prljavom, popljuvanom po-
du, pokraj prevaljenog no¢nog suda, mucen oStrim
kolovima decubitusa, jedva sam docekao do-
lazak Dbolnicara, koji su mi presvukli Kkrevet,
oprali moje jadno, ranjavo tijelo, sto su ga liga-
menti jedva drzali na okupu, 1 polozili me ponovo
na gumeni jastuk u krevetu.

Sado me je zagrlio 1 smijuél se pruzio mi zapa-
ljenu cigaretu.

10"



—  Dobar si, junace. Jucer ti je naglo pala tem-
peratura, 1 cinilo se, da ne ces taj teret podnijeti.
Ali sad je veé dobro. Samo da nam se rijeSiti pro-
Ljeva! Sta veé nisam pokusao, da ti saspem u
kljun! Triput smo te premijestali te mijenjali ci-
tavu posteljinu i1 slamarice. Sve si zagadio i1 pro-
mocio kao prava autenticna svinja. Sad si rekon-
valescent. Sada treba samo zderati, da nadokna-
dis izgubljene kile. Izgubio si ih najmanje dva,
deset. Dobio si od kuée dva paketa, stavio sam ili
u korpu, evo, tu pod krevet.

Pokazao mi je kosaru punu kolaca, krusaka, ja-
buka, cigareta, ovomaltina. Nista me nije privla-
¢ilo. Komadi¢ kolaca, sto mi ga je stavio u usta,
nisam mogao pojesti, ispljunuo sam ga. Da mi je
alkohola, konjaka 1 casa hladne sode. I prijesna
kisela kupusa!

Po podne su me posjetili Brana i Paor. Zapla-
kali su, kad su vidjeli moje bradate tjelesne osta-
tke na Cisto presvucenom krevetu. Brana se sa-
gnuo 1 poljubio me u celo. Od toga dana dolazio
je svaki dan, i ja sam ga uvijek s napregnutim ne-
strpljenjem ocekivao 1 bio nesretan, ako je dosao
koju minutu kasnije no obi¢no.

Predvecer istoga dana dopremili su i Pavela na
nosilima 1 polozili ga u krevet do mojega. Bio je u
jadnome stanju, skoro posve u nesvijesti, prebo-
ljevao je krizu. Gledao sam na njemu tok te stra-
Sne 1 razorne bolesti. Gledao sam, kako mu vru-
¢ica oduzima snagu, kako njegovo snazno sport-
sko tijelo slabi i1 propada, kako mu se smucuje
mozak. SluSao sam njegovo buncanje i vizionarne
sne, u kojima se nevino prolivena krv drugova iz
logora mijesala sa slikama njegove prve ljubavi
prema zeni. Za 24 sata nije vise bio u fizickoj mo-
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guénosti da stoji na nogama, posve jJe otupio 1
vrsio svoje fizioloske funkcije u krevet kao neod-
govorna zivotinja, uz paklene psovke preoptere-
¢enih bolnicara.

Gladio sam ga po kosi, plakao, drzao njegovu
vlaznii vrelu ruku u svojoj.

U pocetku mi se gadilo svako jelo, a proljev je
bio uza sve nastojanje 1 ocaj Sadov, nezajazljiv.
Konacno, jednom drasticnom infiltracijom cijele
litre tople vode ispod koZe, prestao je proljev u
svojoj klasi¢cnoj logorskoj formi, 1 ja sam poceo
jesti, pogotovo kad je 1 Pavel usao u stadij rekon-
valescenta.

Kao posljedica pjegavca pojavila se avitamino-
za, teSkote na slusnim organima, slabost pamcde-
nja, zaboravnost 1 bolna izraslina ispod desnog
uha — parotitis epidemica, koja se pocela gnojiti
1 morala kasnije biti operirana. Te posljedice po-
javljivale su se paralelno kod Pavela i1 kod mene.
Mene su osim toga boljele noge, a potpuna fizicka
klonulost nije mi ni daljnjih 14 dana dozvolila da
se osovim na noge. Bol u nogama, kojima su pro-
lazili trnci, bila je intenzivna 1 konstantna; poput
zubobolje. Nije mi dozvoljavala da spavam nocu.
A noéi su bile duge, beskrajne.

Tek 5—6 dana nakon moga svi jesnog budenja u
praskozorje sivoga jasenovackog novembarskog
dana opazio sam uz naprezanje zamrle memorije,
da je c¢udno, sto mi ne dolazi Marko, koji je po
mome racunu ve¢ odavno morao biti zdrav, jer je
za vrijeme moje 14-dnevne krize ve¢ bio na no-
gama 1 stajao tu, kraj moga kreveta. Zasto, dakle,
ne dolazi?

Zamolio sam bolnicara, da ga potrazi u baraci
V. Bolnicar se vratio s izvjestajem, da u toj baraci
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nitko ne poznaje Marka. Nastavio sam traganjem.
Iz obrtne grupe javili su, da se Marko nije javio
na posao od momenta, kad je otisao u bolnicu. U
ostalim ga barakama nema, niti ga tko tamo po-
znaje. Iz bolnice je otpusten s postedom od 15 da-
na. Od toga doba nije vise navraéao u bolnicu.
Tek mi je Milan, zamjenijs logornika u upravnoj
pisarni, objasnio misteriozni nestanak Markov:

Par dana, posto je otpusten iz bolnice, sjetio se
netko iz zapovjednistva, da pokupi po stambenim
barakama postedare, sye rekonvalescente i lakse
bolesnike, sto su po logorskom redu imali pravo
da tamo leze, 1 da ih posalje koljacima u Gradinu,
koji su veé¢ nekoliko dana nezaposleni zijevali od
dosade. Tamo je svrsio Marko 1 Milanov stari otac
— pod udarcima malja.

Ukocio sam se od uzasa 1 nabujale mrznje, koja
je zaustavila suze, sto sam ih trebao proliti nad
bijjednom sudbinom najmilijeg prijatelja, s kojim
sam nekada po cijele noéi znao razgovarati o
Goyi, Voltaireu, Beethovenu 1 Tolstoju, koji nikada
nije nikome ni u mislima napakostio i koji je za-
zirao od svake sile, sto bi sputavala duh 11 tijelo.

Stisnuo sam nemoéno pesnice. On je morao stu-
pati krvavim tragom stotine hiljada svojih pret-
hodnika 1 sapet gledati po posljednji put Savu,
sto je zapljuskivala skelu smrti. Kakve li su mu
se misli rojile po glavi, sta li je osjeéao taj prefi-
njeni estet na putu u Gradinu?

Ah, kako je tesko nemocan lezati u smradu bol-
nice koncentracionog logora u Jasenovcu! Kako je
neizrecivo tesko sutjeti 1 u sebi skandirati sveca-
nu zakletvu osvete! Kako je tesko gledati lice
ustaskog oficira na obilasku po bolnici, a ne plju-
nuli mu u lice!
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Kako je tesko shvatiti infernalni cinizam tili
zvijeri U ljudskoj kozi, koje istovremeno lijece te-
ske bolesnike i ubijaju one, sto su ozdravili njiho-
vim znanjem 1 dozvolom! Kako je tesko ostati co-
vjek, ne pretvoriti se u zvijer!

Hugo je bio bolje sreée. Njemu je stigao otpust
iz logora, dok je jos kao teski rekonvalescent le-
zao u bolnici. Skupio je svu snagu volje 1 ustao
iz kreveta, prije no $to sam se prenuo iz teske le-
targije.

Pavel 1 ja oporavljali smo se polako. Uskoro
je, medutim, postalo u bolnici sasvim neudobno.
Doneseni su kao pacijenti neki kaznjeni ustase 1
ustaski agenti. »Izvidnici« — po ustaskoj termino-
logiji. Oni su bolnicki red obrnuli na glavu. U-
opée su davali ton logoru onako, kako su im to nji-
hovi nekaznjeni istomisljenici zapovijedali. Tih
dana poceo se uvoditi na prilicno vulgaran naéin
antisemitski kurs. To je bio razlog, da je Pavel
pobjegao prije vremena iz bolnice 1 odlezao jos
nekoliko dana u potkrovlju zgrade upravne pi-
sarne.

Najgori medu ovom bandom bio je neki Stipe,
navodno kaznjeni ustasa, mezimac Matkovicev,
koji je svojom teskom batinom raskolio mnoge
glave na nasipu. Evo, 1 tu u bolnici, dok je lezao
u smrtonosnom trbusnom tifusu, izmrcvario je no-
zem jednog bolnicara, koji nije dovoljno brzo do-
nio no¢ni sud pred njegovu ustasku cijev, a bati-
nom je istukao dezurnog lijecnika, koji se kao Zi-
dov usudio nasmijati nekoj sali, sto ju je izvalio
Mario. Cijela je Dbolnica drhtala od nestrpljive
zelje, da mu c¢uje samrtni hropac. Bio je tesko bo-
lestan, ali je ipak ozdravio.

Pored mene lezao je mlad covjek, imenom Tr-
stenjak, 1 borio se ve¢ preko mjesec dana u vrudici
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tuberkuloze. Po cijeli dan 1 po cijelu no¢ nerazgo-
vijetno je buncao. Bio je zilav, nije napustao
borbu. Posljednje noéi moga lezanja u bolnici 1.
umirio se 1 nakon dulje stanke pocCeo je govoriti
jasnim, razgovijetnim glasom:

— Halo, halo! Ovdje radio Zagreb. Gradani Za-
greba, govori Yam predstavnik Komunisticke par-
tije Hrvatske. Ustaski je rezim pao, vlast u Za-
grebu preuzela je Komunisticka partija. Pavelié
1 njegovi ustase nalaze se pod jakom strazom u
zatvorima. Neka se nitko ne boji, 1 neka svi mirno
nastave svoj posao: radnici u tvornicama, trgovci
u trgovinama, cinovnici u uredima. Ukida se na-
redba zamracdivanja 1 policijski sat. Gradani, ra-
svijetlite svoje stanove i ulice, proslavite dan oslo-
bodenja!

Stipe ga nije cuo, spavao je, davljen gluhom
groznicom.

Glas pored mene nastavljao je manje razgovi-
jetno:

— Halo, halo! Ovdje radio Zagreb. Neka se ni-
tko ne boji, nikome se ne ée nista dogoditi...

110



PJEGAV AC ILI KUCA UZASA U GRADINI

Prenijeli su me u bolnicu III. Tu sam lezao od-
mah do vrata, kraj mene dr, Bruno Klagsbrunn,
emigrant iz Beca, i dr. Franjo Lendler, lije¢nik iz
nekoga bogatog srijemskog sela. I ova prostorija
bila je krcata bolesnicima, koji su danomice umi-
rali, ali 11 njoj nije bilo ustaskih agenata i ostalih
privilegiranih lica, sto su terorizirali tesko bolesne
logorase.

Ja sam bio rekonvalescent s ogromnom gnojnom
izraslinom ispod desnog uha, koja nikako nije
htjela da smeksa, 1 s bolnim nogama, koje nisu
htjele da nose moje izmuceno 1 mrsavo tijelo. Bio
sam kao uzet 1 s najveéim naporom poduzimao
sam kratke, ali ceste ekskurzije do kible. Nocu
nisam mogao dugo zaspati zbog bolova u nogama
pa sam cesto cijele noéi slusao huk vjetra 1 romi-
njanje snijega, koji je vani padao u krupnim pa-
huljicama, pjevanje ustasa na strazi, daleko gru-
vanje topova, koje je intenzivno trajalo veé¢ neko-
liko dana, 1 s napregnutom paznjom ocekivao,
kad ée ma obliznjoj pruzi poceti da se kotrljaju
tockovi zel jeznickog vlaka. Kad bi prosla kompo-
zicija, slusao sam joS dugo njezin sirenski Stropot,
Sto se sve vise 1 vise udaljavao, dok se nije gotovo
sasvim izgubio. I onda sam c¢uo, zahvaljujuéi aku-
sticnosti uspavane 1 snijegom pokrite zemlje, pri-
guseni 1 daleki zvizduk lokomotive, koja je stigla
u Novsku. Kako sam je ceznutljivo pratio na putu



izmedu Jasenovca 1 Novske! Kolodvor u Novskoj
iskrcavao je u mojoj masti u metropolitanskom
sjaju, raskosno osvijetljen hiljadama zarulja, sav
u vrevi kozmopolitskih putnika te kolodvorskog
1 zeljeznickog osoblja.

Katkada moje napregnuto cekanje nije bilo za-
vrseno ocCekivanim stropotom vlaka 1 udaranjem
vagona o pufere. Cesto sam uznemiren cekao uza-
lud do jutra; vlak nije prosao. Znaci, nasi su opet
negdje pokidali prugu. Srce mi je tada tuklo od
radosti, iako je prekid saobracaja znacio nedo-
lazak paketa, bez kojih se nije dalo zivjeti, a jos
manje ozdraviti.

Jeo sam neobicno mnogo. Nikada mi nije bilo
dosta. Trebalo je nadoknaditi mast, $to ju je vru-
¢ica u cijelosti iscrpla, 1 regenerirati misiéna tkiva,
Sto su posve klonula.

Bruno je tesko bolovao, no konzilij lijeénika nije
mogao utvrditi od cega. I on Cesto nije mogao spa-
vati, pa smo u razgovoru provodili ponekad Ccitave
noéi. Zabavljao me obi¢no pripovijestima 1z svoje
bogate lijecnicke prakse. Bile su to price tako in-
teresantne 1 tako pune nepatvorene ljubavi =za
ljude, da sam se cesto sje¢ao~Axel Munthea 1 nje-
govih pripovijesti o patnjama ljudi 1 Zivotinja u
knjizi »San Michele«. Bilo je upravo sablasno slu-
Sati te emanacije lijeCnicke humanosti u podivlja-
loj okolini, u kojoj smo zivjeli. Narocito mi se
usjekla u sje¢anje pripovijest o nekoj grbavoj Ze-
nici, skoro posve infantilnoj, kojoj je asistirao kod
poroda. Dijete je morao isje¢i 1 izvull 1z mater-
nice, da bi spasio majku. Radio je cijele noéi kr-
vavih ruku do lakata, no uzalud. Majka je umrla
pod narkozom. Koliko 1li je Bruno morao patiti,
Sto mu pozrtvovnim radom nije uspjelo spasti bar



jedan zivot! Koliko je morao podnijeti krivih po-
gleda muza i ostale rodbine, koji su mozda vjero-
vali, da je on kriv smrti majke 1 djeteta m Ja sam
ga ucio hrvatski 1 tumacio mu interesantne obi-
¢aje naroda nase mnogobrojne jugoslavenske 1
balkanske porodice. Slusao je pazljivo 1 bio dobar
ucenik.

Franjo, srijemski bonvivan atletske grade, bio
je uvijek dobre volje 1 vjecno optimisticki raspo-
lozen. Bio je neobi¢no popularan medu srijem-
skim seljacima, koji su ga u karavanama posjeéi-
vali 1 redovito mu donosili dakonija iz svojih pa-
keta: kulena, srijemskih kobasica, slanine 1 bijela
kruha. Sve je on to s nama bratski dijelio. Kat-
kada nam je u mekanom baritonu u falsettu pje-
vao Schubertove melodije.

Bilo je to u srijedu, nocu, peti dan njegova obo-
Ljenja. Njegovo krupno tijelo lezalo je posve nepo-
mic¢no; morala su ga cCetvorica nositi na kiblu. Po-
podne je izgubio svijest 1 poceo buncati na ma-
dzarskom jeziku. Oko dva sata noéu probudi me
njegov glas:

—  Milko, slusajte. Upravo mi je opala groznica.
Ja sam od danas rekonvalescent. Zamislite, nakon
svega pet dana! Velim vam ozbiljno, da ¢u veé u
nedjelju biti na nogama i na duznosti u bolnici
II., a vi lezite ovdje ve¢ mjesec dana, 1 trebat ce
vam jos najmanje 14 dana, da biste mogli poceti
da radite.

Sjedio je u krevetu i sav se sjao od zadovolj-
stva 1 zivotne radosti. JoS mi je pun sat iza toga
pricao razne vesele anegdote 1z svoga Zivota.

Sutradan ujutro lezao je bez svijesti 1 disao
tesko. Dovukao se Spicer, koga je takoder tresla
groznica, 1 koji je lezao 11 ambulanti u prvom sta-
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di ju trbusnog tifusa. Vrtio je glavom. Franjo je
dolazio s vremena na vrijeme k svijestl 1 tuzio se
na silne boli u nogama. Bile su mu jako otecene

— tromboza. Popodne je urlao od boli, 1 Spicer
mu je, tresuéi se u groznici, prorezao zile na no-
gama, da bi mu ublazio boli. Predvecer je izdah-
nuo u najtezim mukama.

Dani su prolazili polako, guseni smradom od ki-
ble i noénih posuda, $to su po cijeli dan i noé zve-
cale u kostunjavim rukama bolesnika. Zrak bol-
nice bio je konstantno ustalasan jecanjem bole-
snika 1 prigusenim kasljem umirué¢ih. U zagoru bo-
lesnicke sobe vrsio je svoju duznost energic¢no,
vjesto 1 ponesto surovo logoras Mirko, kaznjeni
ustasa, onaj isti, koga smo upoznali na pocetku
knjige, na celu cistacke kolone, Sto je bjesomucno
vitlao po logoru s bi¢em u ruci. Da, taj isti Mirko
bio je sada vanredno okretan bolnicar, koji nam
je svako jutro mjerio temperaturu, dodavao noéne
posude, vodio nemoé¢ne na kiblu i1 prao bolesnike.
Radio je sve to doduse sa superiornim gadenjem
1 katkada s reskom kletvom, ali vjesto 1 na zado
voljstvo svih. Zidovima je sofno psovao majku
zidovsku, ali im nije odbio nikakvu zelju te ih
sluzio jednako revno kao 1 mnajéistiju braéu po
rasi. Kakav je to preokret nastao kod Mirka?

Jednog dana legao je i on u krevet. Pjegavac?
Zaklao ga je za cetiri dana. Imao je neobi¢no sla-
bo srce. Zapovjednistvo je posumnjalo, da su ga
nasi lijeCnici otrovali iz osvete. Naredili su obduk-
ciju lesa, koju je izvrsio kirurg ustaske bolnice na
improviziranom stolu pred ambulantom. Naravno,
tragovi trovanja nisu se nasli, nego samo potpuno
defektno srce, koje su izvadili i stavili u Spirit.
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I Nekoliko dana pred Bozi¢ prestali sn vlakovi
da saobracaju na velikom komadu pruge ispred
Jasenovca, tako da ni ocekivani bozi¢ni paketi
od kuée nisu stigli. Kakav ée to biti zalostan
Bozié!

Na Badnjak, posto mi je Spicer, koji je lezao s
temperaturom od preko 40 stupnjeva Celsiusa,
tupim skalpelom rasjekao zausnjak, posao sam
glavinjajuéi u dezinsekciju da raskuzim stvari i
da se okupam za Bozié. Dezinsekcija se nalazi na
sjevernom dijelu obrtnog doma, samo nekoliko ko-
raka udaljena od logora III C, koji je bio sav po-
kriven snjeznim pokrovom. Logorski krug lezao je
sasvim pust, a malen dio preostalih logorasa, njih
oko stotinu, zavukao se pod strehu, koju su za-
vjesili Sarenim seljackim gunjevima, da se kako
tako ocuvaju od snjeznih smetova 1 vjetra, sto
je puhao ledenim dahom. Nad ulaznim vratima
visjela je bijela tabla s natpisom PJEGAVAC u
krupnim, crvenim slovima. Pred vratima strazar
s puskom 1 bombama. Oko logora trostruka bo-
dljikava zica 1 drvene strazarnice s reflektorima.
Isti dekor kao 1 prilikom moga dolaska ti taj lo-
gor, samo pokriven snjeznim pokrovom 1 bez zi-
vih Jjudi.

Karantena za ljude inficirane pjegavcem. Ka-
rantena, u koju ne smije nitko uéi 1 iz koje ne
smije nitko izadéi. Bio je to pakleni pronalazak
Matkoviéa. Objesio je tablu s naslovom PJEGA-
VAC pocetkom decembra, kad je u logoru bilo jos
svega dvije stotine logorasa. Zasto ih nije poklao
po starom svom 1 najefikasnijem receptu? Zar
mu to nije bilo dovoljno okrutno? Zar je htio sebi
1 svojoj braéi u =zloCinima zasladiti Bozi¢ naro-
¢itim emocijama? Ili je mozda dosao nalog iz Za-
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greba, da treba prestati s masovnim pokoljem,
jer je glas o tome dopro ¢ak do neutralne Svicar-
ske 1 Svedske i ostavio za sobom neugodan rep
smrada? Bilo kako mu drago, tek pocetkom de-
cembra 1942. prestalo je masovno ubijanje i kla-
nje u Gradini, 1 sve su se likvidacije vrsile tajno
1 pojedinacno.

Logorasi logora III C nisu dobivali hrane; Mat-
kovi¢ ih je osudio na smrt od gladi, a obeéao oni-
ma, koji bi se usudili da osudenicima doture ko-
ricu kruha, metak iz Marici¢eva pistolja. Naravno,
ta prijetnja nije zastrasila sve, 1 mnogo je hlje-
bova iz pekare bilo na caroban nacin prebaceno
preko Zzice, ali to se moglo uciniti samo izuzetno.
Normalno, ljudi su umirali od gladi, ali polagano.
Prepolagano za Matkoviéev apetit. Za kojih dva-
deset dana pomrla je samo polovica, a ostala jos
¢itava stotina.

Matkovié je bjesnio. Nisu mu dali spavati".

— Sta misle zapravo ti kosturi!

U dezinsekciji sastao sam se kod korita, u kome
sam se kupao, s Krakauerom, bogatim osjeckim
vojnim liferantom mesa. Bio je gol i prao je nad
koritom svoje zuto, oronulo tijelo. Nekada masni
trbuh nestao je, a ostala samo koza, koja mu je
mrtvo, mlohavo visjela do koljena. Prebacio ju je
preko lijeve ruke. da bi desnom mogao oprati do-
nji dio tijela.

U glavi mi se vrt jelo od slabosti te od odvratnih
slika ljudske bijede 1 deklasiranosti, Sto sam je
sreo na kratkom putu od bolnice dovde i kojih se
slika sigurno vise nikada ne ¢u rijesiti.

Obukao sam se i dohvatio stap, u namjeri da
se vratim u bolnicu, kada mi je uzrujano prisao
>:bademajster« Bozo 1 sSapnuo:
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; — Idite u logorski pisoar iza dezinsekcije, pri-
Cinjajte se, kao da vrsite nuzdu, i pogledajte kri-
Som nalijevo u logor III C. Samo pazite, da vas
.€ opazi straza.

Morao sam se uhvatiti rukom za smradni, amo-
nijakom izgrizeni oluk pisoara, da se ne srusim.
Pozlilo mi je od prizpra, koji mi se ukazao neda-
leko od Zice logora III C.

Na snijegu sjedila su tri ljudska kostura i noze-
vima kidali meso s gole lesine svoga mrtvog dru-
ga. Komade mesa trpali su neobi¢no lakomo u
usta 1 zvakali takvom brzinom, te sam cuo, kako
im skljocaju zubi. Jedan je podigao nogu lesine
1 s nje strugao nozi¢em mrsavo misicje.

Jedva sam se vratio u dezinsekciju. Dugo je tre-
balo, dok sam se umirio. Zapao sam u histeri¢ni
pla¢ 1 jecanje, koje nisam mogao zaustaviti ni sti-
snutom Sakom, $to sam je gurao u usta. Bozo me
je mirio 1 sam tiho plakao. U dezinsekciji nije bilo
na sreéu nikoga. Tek nakon pola sata uspio sam
da se saberem 1 da zapalim cigaretu. Ponovo sam
1zasao 1 otisao do pisoara.

S druge strane zice nije bilo vise nikoga; lezale
su u hrpi samo oglodane kosti 1 odrezana bradata,
siva glava pokojnika. Nju nisu pojeli.

Bio je to prvi Badnjak bez mirisa oprzenih bo-
rovih iglica, bez kolaca 1 riblje c¢orbe, bez darova.
Kod kuée je Dorica sigurno okitila bor Sarenim
staklenim ukrasima 1 pozlaéenim orasima, pred
koji je mama stavila kakvu slikovnicu, igracku,
mozda c¢ak 1 lutku. Darovi sigurno nisu bili tako
bogati kao obi¢no, jer ratno je stanje, a mamica
mora osim toga sama da zaraduje. Tata je u lo-
goru, pa se 1 njemu mora redovno slati, da bi pre-
zivio, te da bi slijede¢ih Badnjaka i on mogao pri-



sustvovati tome najljepSem danu u Doric¢inoj go-
dini.

Lezao sam ukocen od uzasa u hladnoj baraci, u
mraku, uz paniéni hropac umiruéih, opkoljen
stravom jasenovacke noc¢i, kroz koju su odjekivali
hici iz ustaskih pusaka u slavu rodenja otkupi-
telja nasih, dakle 1 njihovih grijeha. U demon-
skom kolopletu tili suprotnih boziénih slika sta-
jale su u pozadini lakome o¢i trojice logorasa, Sto
su danas popodne, pomahnitali od gladi, jeli svo-
ga mrtvog druga, 1 od kojih sam jednoga prepo-
znao. Nikakvom snagom volje nisam uspio da
odagnam te o€i iz bozi¢nog raspolozenja mira 1
radosti, Sto ga je moj mozak nastojao docarati.
Uvukle su mi se te nemirne ofi i u san, koji je
pred jutro uspio da mi zaklopi oci.

Na drugi dan Boziéa skinuta je ploca s logora
IIT C. Logorasi, njih oko stotinu, odvedeni su ske-
lom preko Save 1 hermeticki zazidani u neku no-
vu, jos$ neobijeljenu kuéu.

Jos dugo iza toga slikala mi je uzasom zarazena
masta u snu paklenske dogadaje, sto su se nemi-
novno odigravali u prostorijjama te kucée, u koju
su zatvoreni ljudi odredeni da se medusobno po-
jedu. Medu njima bio je i zZandarmerijski kapetan
Munjin, nekadasnji grupnik s nasipa, 1 bestijalni
Stipe, kome smo svi u bolnici I. prizeljkivali smrt,
a kome su ustase, evo, dostojno placali za ucinjene
vucje usluge. Tko li je posljednji od njih poginuo
od gladi, zedi i nestasice zraka? Da li je to bio
uhranjeni Stipe? Ili su ga mozda ipak od gladi
podivljali logorasi logora III C zivoga rastrgali
veé¢ prvoga dana zajedni¢kog zivota? Cvrsto vje-
rujem u ovu drugu mogucénost.






I danas jos, kad me ocajni krik iz vlastitoga
grla probudi iz teskog sna o kuéi uzasa u malome
bosanskom selu Gradini, beskrajno zalim, S$to ne-
mam Goyine igle pa da za buduéa pokoljenja ure-
zem u bakrenu plocu scene ludila, sto su se tamo
odigravale po zelji bestijalnog =zlocinca Matko-
vica. Uvjeren sam, da bi moji bakropisi zasjenili
uzasom znamenitu mapu »Desastres de la guerra«.



TRUST MOZGOVA

Konacno sam se oporavio toliko, da sam se uz
pomo¢ Stapa mogao prilicno dobro kretati po smr-
znutoj povrsini logorskih putova. Pisar obrtne
grupe Ruda postao je nakon Hugova odlaska gru-
pnik i1 ponudio mi svoje dotadanje mjesto pisara
grupe, sto sam objerucke prihvatio.

DuzZnost pisara nije bila teska. Imao sam svoj
stol u dvorani upravne pisarne, upravo sucelice
ulaznih vrata. Na stolu kocio se karton s crveno
ispisanim brojem IX. Taj rimski broj bio je slu-
Zzbeni naziv grupe; Svako jutro u sSest sati trebalo
je sastaviti brojno stanje grupe na temelju izvje-
staja o prozivu, Sto ga je pola sata ranije izvrsio
grupnik ispred zgrade obrtnog doma u Slobodano-
vu naselju. Brojno stanje, specificirano u Zi-
dove, »cCetnike« 1 Hrvate, zatim u bolesnike u bol-
nici, umrle, pridosle 1 nestale, predavao sam pi-
saru ugjavne pisarne Zlatku, 1 time je moj prije-
podnevni rad bio zavrsen. Do rucka posjeéivao
sam drugove pisare za drugim stolovima (bilo je
oko dvadeset grupa s najmanje jednim do dva pi-
sara) 1 Citao, ako bi mi uspjelo uloviti kakvu knji-
gu. Dolje, na ulazu u zgradu upravne pisarne.
stajao je uvijek dezurni logoras, koji bi pisarnu
smjesta obavjestavao, ako bi se koji od omrazenih
ustaskih starjesina uputio prema zgradi. Knjige,
katkad 1 novine, smjesta bi nestajale u ladicama
stolova, a pisari otvorili »knjigu dnevnih prija-
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vaka«, zamocili pero u tintu i uperili ga na papir,
kako bi smjesta mogli zaskripati po njemu u slu-
¢aju, da se vrata otvore udarcem Piccilijeve noge,
izmedu kojih se obi¢no p'rvi provukao Neron, gla-
sno lajuéi na otrcani Sesir inZenjera Samuela, koji
bi pri pojavi »visokih gostiju« smjesta sletio sa si-
jede Samuel ove glave.

— Pozor! — jeknuo bi obi¢cno Milanov glas, i
svi pisari 1 inZenjeri iz odjela crtaone skocili bi na
noge 1 netremice ocekivali ostru Piccilijevu za-
povijed :

— Nastavi rad!

Popodne zapocinjao je rad u dva sata. Tada je
zapocinjao 1 moj kruzni put preko ciglane po na-
sipu mimo bajera do obrtne grupe, odakle sam s
malom pauzom kod Slobodana 1 eventualno u
ambulanti — gdje bih saznao sve novosti obja-
vljene taj dan po »agenciji latrinic — krenuo na-
trag u pisarnu mimo pekare, elektricne centrale i
umjetne bravarije, a te su ustanove bile moje sva-
kodnevne nesluzbene postaje.

Obilazio sam radionice obrtne grupe, koje su u
glavnom bile skoncentrirane u obrtnom domu,
osim ustaske praonice, koja se nalazila izvan zice,
u kasarni ustaske vojnice logorske sati, kamo
na zalost nisam svracao, 1 kosaracke 1 kemijske
radionice, koje su se nalazile na ciglani. Duznost
mi je bila da poberem podatke o dnevnoj produk-
ciji pojedinih radionica, da to upiSem u »dnevni
prijavak«, koji preko Milana odlazi svaki dan na
stol zapovjednika radne sluzbe, Piccilija, kasnije
Kordiéa.

Najprije sam svracao u kosaracku radionicu,
gdje sam se natezao s »grupnikom« Tomom, Sepa-
vim 1 ¢oravim zloduhom radionice, koji je uvijek
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bio pun optuzaba protiv svojih drugova, a te bi
optuzbe katkada znale prijeéi 1 interni krug te
doprijeti ¢ak do zapovjednistva, koje je ovim si-
romasnim davolima u jazbini ciglane znalo podi-
jeliti ljutih batina, cesto 1 samotovanje u zvonari.
Izgradivali se u toj radionici dragocjeni produkti:
sirkove 1 vrbove metle i razne kosare od vrbova
pruca, sto su ih cetvorica kosaraca svakodnevno
rezali u Kosutarici. Voda te grupe bio je obicno
logorski »enfant terrible« Nazif, koji je uspio u
selu da izgradi dobre veze sa seljacima 1 donosio
uvijek u logor pune dzepove i njedra jaja, sira i
slanine, ¢ime je radionica popravljala svoje pro-
sjacke obroke.

Kosare od vrbova pruéa bile su vrlo lukrativna
roba za zapovjednistvo. Prodavali su ih skupo, a
sirovina 1 produkcija kostala je samo nevrije-
dnoga logoraskog znoja.

U kemijskoj radionici stajala je nova peé za po-
cakljivanje keramike, koju je Kkipar Brill izradi-
vao u svojoj radionici kraj umjetne bravarije.
Osim toga kuhao se tamo sapun za pranje i bri-
janje, kaustitna soda. sumporna Kkiselina, modra
galica, lastilo za cipele pa razni drugi kemijski
artikli za potrebe logora i njegovih gramzljivih
vlastodrzaca. Sef radionice bio je Fuad, a njegov
zamjenik mladi, simpaticni Ante. Stanovali su u
»bunkeru« kraj radionice, koji su izabrali kao
centar otpora, u slucaju da ustase pozele likvidi-
rati logor. U njemu kovale se najsmjelije osnove o
bijegu, o organiziranju ustanka, o trovanju svih
ustasa, o dizanju logorskih zgrada dinamitom u
zrak. U njemu su se sanjali snovi o intimnoj pro-
slosti 1 o ¢arobnoj buduénosti.

Preko puta kemijske radionice, u strojarnici ci-
glane. ordinirao je filozof Bosanac, neobi¢no inte-



ligentan 1 izgraden brijac iz Pitomace. Kod njega
sam svaki dan prekidao kruzni hod, da cujem nje-
govo zrelo promatranje politicke situacije u svijetu,
koju je izgradivao na osnovu pravilno citanih no-
vinskih vijesti, $sto mu ih je krisom davao posten
1 ispravan civilni majstor ciglane Wist. Prilikom
tih osvjezujuéih prikaza Bosanac je s paznjom
brijao moje lice, dezinficirajuéi ga denaturiranom
zestom.

Naredna etapa bila je dezinfekcija, u kojoj mi je
mali Konig davao brojcane podatke o raskuze-
nom broju rublja 1 odjeée, te o broju okupanih
logorasa i ustasa.

U logorskoj praonici davao mi je brojéane po-
datke o primljenom i opranom rublju pisar pra-
onice zagrebacki trgovac Mirko, koji je imao vra-
skog posla 1 u stvari vodio taj delikatan dio grupe,
sto je 1mao zadatak, da bez sapuna CcCisto opere
dnevno najmanje 600 komada crnoga logoraskog
rublja. Prilikom moga posjeta tu su se obicno nasli
Omer i Ratko, s kojima bih popusio cigaretu i ma-
stao o skorom zavrSetku sramotne Matkoviceve
strahovlade.

U prljavoj brijacnici redovno sam rjesavao sa-
ljive, drugarske sporove izmedu flegmati¢cnog de-
setnika Stjepana 1 impulzivnog sahista, inteligent-
nog 1 izgradenog brijackog pomoénika Paje.

Desetnik postolari je Vujo, s manom na desnom
oku, ponudio me obiéno s »Divkom«, zasladenom
pravim sSeéerom, s$to ga je vjeSto znao izmusti od
ustasa, koji su mu ilegalno, bez »zahtjevnice«, pot-
pisane po Kordi¢u. donosili cipele 11a popravak.
Bio je snazan, ¢vrstih zubi 1 nemirnoga zdravog
lijevog oka.
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Vjecito lijeni Filip 1 marljivi Gajbek, za koje
covjek nikada nije znao, tko je od njih Sef kroja-
¢nice, a tko pomoénik, sivali su gotovo iskljucivo
nova civilna ili vojnicka odijela * ustasama 1 nji-
hovim prijateljima te vjeéno glacali Kordiéeve
hlace. Samo rijetko im je uspjelo da pokrpaju
raspale hlace kojega logorasa, osim onih ustaskog
1 agentskog soja. Oni su u proslosti takoder bili
ustaski policyyski agenti, osudeni iz politickih mo-
tiva na tri i dvije godine. Vladali su se, medutim,
¢itavo vrijeme svoga logorovanja korektno prema
ostalim logorasima 1 radili svoj krojacki posao, is-
koriséujuéi, mnaravno, svoj povlaséeni polozaj
ustasa, kako bi poboljsali vlastiti zivot u logoru.

Posto sam saslusao izvjestaj urara Izaka 1, po
stoti put, anamnezu njegova zelucanog Cira te po-
sto sam izdrzao bujicu rije¢i prijekora grupnika
Rude, upuéenih Azasevcu, koji je nakon likvidacije
logora III C postao nadzornik reda i cistoée obrtne
grupe, a koji je, iskoriséujuéi svoj autoritet krimi-
nalca, cenzurirao pakete pripadnicima te grupe —
posao sam, svracajuéi Slobodanu, Edi u pekaru i
Franceku u elektricnu centralu, natrag u upravnu
pisarnu, da upiSsem primljene izvjestaje u »knjigu
prijavaka«, a time je moje sluzbeno popodne bilo
zavrseno.

Upravna pisarna nazivala se u logorskom zar-
gonu »trustom mozgova«. Bila je to velika dvorana,
duga kojih 35, sSiroka 10 metara. Istocni, manji dio
bio je zakrcen risaé¢im stolovima, na kojima je oko
dvadeset inzenjera svih moguéih strika risalo me-
galomanske gradevinske i1 tehnicke nacrte za Picci-
lija. Bilo je tu generalnih planova industrijskog
kombinata Jasenovac 1 bezbrojnih detaljnih na-
crta zgrada, mostova, parkova, brodova, koji plove



Savom, industrija, pristanista. Ovo odjeljenje vje-
¢ito je radilo, cesto 1 nocu, 1 bilo je najmilije uto-
¢iste Piccilijevo, kamo je znao dolaziti cak i u pi-
janom stanju.

Ulazilo se u dvoranu na dva ulaza. Odmah kod
prvog ulaza bio je stol logornika Wienera s tele-
fonom. Pored njega stol njegova zamjenika Milana.
Dalje u sirini stoli¢ 1 pisaéi stroj pisarnickog dak-
tilografa Pavela 1 stol pisara Zlatka. Uzduz zidova
s lijeve 1 s desne strane protezali se stolovi montaze,
obrtne grupe, ekonomije, lancare, gradevine, auto-
mehanike pa drugih grupa i1 grupica. U sredini bio
je stol logorskog kompozitora Svabe, koji je po
cijeli dan ispunjavao notni papir instrumentirajuci
partiture za logorski orkestar.

U dvorani bilo je uvijek zivo. Zamisljena je bila
kao termitnjak, dakle kao jedno slozeno bice, TI
kojem pojedine radne grupe rade, poput centara
u mozgu, po zapovijedi jedne centralne volje. U
konkretnom slucaju ta centralna volja trebala je
biti zapovjednistvo, koje svoju funkciju prenosi
na Wienera. Taj bi trebao samo pritisnuti na ta-
staturu, odnosno na pojedine stolove u dvorani
upravne pisarne, a oni bi trebali odmah reagirati
u pravcu centralne volje. U stvari, u upravnoj pi-
sarni nije se radilo nista, jer je privredni kombinat
Jasenovac postojao samo na megalomanskim Pic-
cilijevim planovima, dok je logor bio obi¢na Kka-
znionica, zatvor, kojim su upravljali ustaski nad-
zornici rada, a komplicirana upravna aparatura
citala je knjige u toploj upravnoj pisarni. Zimi je
ta prostorija, pored pekare 1 stolarije, bila jedino
toplo utociste, a koristili su ga svi, kojima bi se za
to pruzila prilika.

Knjiga, koje su cirkulirale u upravnoj pisarni.
bilo je malo: »Narodni lekar« Vase Pelagi¢a, »Renee
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Mauperin«  braée  Goncéurt, »Thais« Anatola
Francea, Sueove »Tajne Parisa«, Shawove »Kuce
gdje. Waren« 1 jos nekoliko njemackih kriminalnih
romana. Te su se stvari citale uvijek »da capo ad
fine«. Najvise diskusije izazivao je Pelagi¢é sa
receptima iz »Narodnog lekara« o lijecenju ra-
znih bolesti devinim dlakama, noktom novoroden-
Ceta, istucanom slonovom kosti, pti¢jim ekskre-
mentima 1 t. d. 1 t. d. Najmarljiviji c¢itaci bili su,
pored onih iz »predsjednistva vlade« (Milan, Pavel
1 Zlatko), Jure od montaze, Crni Porde od auto-
mehanike 1 Vlado od gradevine. Taj posljednji
osjecao je naroCitu slabost prema lijepoj knjizi 1
prema umjetnosti uopée, pa sam s njime satima
znao raspravljati o raznim umjetnickim 1 estetskim
problemima.

Navecer pretvara se upravna pisama u kavanu.
Na peéima, u kojima je plamsalo dobro jasenovo
drvo, ukradeno u pilani, kuhao se caj, kava, grah
ili se grijala pura. Topli zrak bio je zasiéen miri-
sima jela i1 oblacima dima od cigareta. Dolazili su
pripadnici raznih grupa, mnogi ¢ak iz Slobodanova
naselja na sastanke 1 razgovore s pripadnicima
upravne pisarne, Sto su spavali u potkrovlju iste
zgrade. Na stolovima pojavile su se sahovske table,
na kojima su se vodile cesto ogorcene borbe. Bilo
je tu nekoliko majstora, a najja¢i od njih bio je
Brana, apsolutni prvak logora. Po sredini dvorane,
izmedu stolova, setali su logorasi u zZivom razgovoru
kao po Zrinjevcu. Najvjerniji Seta¢ bio je Kito-
lovuc, jedini pripadnik upravne pisarne, koji je
im nogama vukao lance. Zveket Kitolovéevih la-
naca davao je kavanskom raspolozenju upravne
pisarne narocitu, logorsku draz. Kitolovac je nosio
lance dostojanstveno citav mjesec dana. O njemu



su kolale fantasticne vijesti, da je na Savi digao ne-
koliko mostova u zrak 1 da mozZe svoj zivot zahva”
liti samo Picciliju, koji ga je zadrzao stoga, sto je
trebao inzenjera brodogradnje, koji ¢e mu kon-
struirati monitor »Ustasa« na Savi, a Kitolovac je
bio jedini brodogradilisni stru¢njak u logoru.

U »logornicki« dio znao je ponekad zalutati »pre-
uzviseni« Cividini, koji bi tamo drzao cercle s Ri-
bolijem 1 nekolicinom drugih prominentnih ¢la-
nova pisarne. Riboli je bio jedna od centralnih li-
¢nosti upravne pisarne. Bio je cenzor dopisnica, sto
su 1h logorasi jednom mjeseéno pisali kucama.
Smjelo se napisati samo dvadeset beznacajnih ri-
jefi, no cenzor bi ponekad progledao kroz prste 1
propustio ¢ak 1 30 rije¢i. Pa i znacajnijih. Katkada
bi zazmirio, ako si poslao dvije karte, pa 1 tri. On
je 1 dijelio postu, koju su logorasi s toliko ceznje
ocekivali. Bio je vjesnik najljepse recenice, sto se
mogla konstruirati u logoru:

— Spremi sve svoje stvari 1 dodi u deset sati
pred zapovjednistvo.

Znacilo je to, da je logorasu stigao otpust i1z lo-
gora. On je donosio i1 ostale, manje vesele vijesti
iz zapovjednistva. Doktor Riboli bio je ukratko
ono, $to se normalno zove Sefom personalnog odje-
ljenja.

I Mario je bio tu, no on se radije zadrzavao u
pokrajnoj Borisovoj drvorezbariji, gdje je Svabo
na pianinu bijesno udarao slagere.

Jozo je gnjavio Sei ju pricajuéi mu o svome po-
bratimu vojvodi od Welsa, s kojim se pobratio
negdje na Jadranu, za vrijeme jedne vojvodske
yachting-partije. Vojvoda od Welsa toliko je =za-
volio Jozu, da ga je ¢ak kod kuée u Splitu posje-
¢ivao. Razgovarali su, naravno, hrvatski, jer Jozo
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nije znao engleski. Koliko su puta znali oni H ka-
kvoj oStariji jesti frigane sardele s palentom 1 za-
lijevati i1h viskim opolom! Pozvao ga vojvoda 1 u
London, u Buckinghamsku palacu, no on taj poziv
nije, na zalost, mogao iskoristiti zbog nastalih
ratnih zapletaja. Brana 1 ja umirali smo od dosade
slusajuéi suludo hvalisanje toga paralitika 1 osta-
vljali ga Seiji, koji ga je pobozno slusao i svojim
divljenjem nagonio, da sve vise pretjeruje.

Znao se katkada prosetati izmedu stolova i naj-
poznatiji od logorasa: Boris Steiner. Mladi¢ od 25
godina, elegantan, u ¢izmama, crven u licu, sjajno
ishranjen. Setao je obi¢no sam; vrlo rijetko bi se
tko nasao, da mu ¢ini drustvo. Svi su ga izbjega-
vali.

Boris je nekada nosio pistolj oko pasa, kao lo-
goras. Bio je nekada mezimce svih ustasa, no nje-
govih zlikovackih protektora bivalo je danomice
manje, 1 Boris je pomalo odlazio u pozadinu. Bio je
glavni skladistar. Skidao je logorase pri dolasku
u logor 1 pljackao ih. Vrednije stvari nudao je
svojim zastitnicima, narocito zlato. Za zlato 1
novac bio je nenadoknadiv ekspert. Dovoljno je
bilo, da pogleda logorasa 1 da znade, ima li u njega
sakrivenih zlatnika ili nema. U pozitivnom slucaju
dovoljno je bilo, da uhvati zZrtvu za rever od Kka-
puta 1 da mnapipa tamo usSivene zlatnike. No
ne samo rever. Pronalazio je on zlatnike i1 na dru-
gim mjestima odjete. Ako u pridoslice nije bilo
zlatnika ili novca, znao je Boris neprimjetno spu-
stiti u dzep koji komad 1 pozvati Matijeviéa ili
koga drugog, da izvrsi licni pretres logorasa. Pro-
nadeni zlatnik bacio je logorasa u iskreno zacu-
denje, no ne zadugo. Metak iz ustaskog pistolja
nije mu dozvolio da sazna ono, $to smo svi mi
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znali, naime, da mu je zlikovacki instinkt .Borisa
skratio muke, $to su ga mozda cekale u logoru.
Boris je znao — pricaju — 1 pucati i1 bicevati.

No on danas vise ne nosi revolvera, 1 zvijezda
sre¢e vidljivo mu se gasi. Ostao je osamljen. Ustase
su mu okrenuli leda, adogorasi ga se klone kao Su-
gava psa. Boris pocinje razmisljati o proslosti, a
buduénost mu se ¢ini sve tegobnijom.

Proslo je devet sati, 1 kavana se prazni. Veéina
se povukla na spavanje. Ostao je samo dezurni
pisar i nekoliko najvatrenijih sahista.
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O LJUDIMA I STAKORIMA

U potkrovlju upravne pisarne veoma je Zivo.
»Cigani« sjede oko golemog lonca 1 u prijateljskoj
svadi vade kasikama vrelu grahovu corbu, u kojoj
pliva kozica od slanine. Ima ih Cetiri. Cetiri »ci-
gana«. dJosip, Ljubo, Joza 1 Kitolovac. Tu simpa-
tiécnu grupu tehniéara nazvao je Stevo ciganima
zbog stalne svade, koja bi redovito iskrsnula pri
zajedniCkom jelu. Joza je bio danas dezurni kuhar
1 ima komandu u rukama. Ne dozvoljava, da se
naklope nad lonac bez ikakvih direktiva 1 disci-
pline. Konacno, svatko moze 1 smije pojesti samo
odredeni obrok, dakle, kasike k sebi 1 strpljivo
¢ekaj komandu.

Sva cetvorica digose kasike i1 cekaju na Jozin
mig:

— Nagari!

Glagol »nagariti« jasenovacki je glagol; znaci
svaku aktivnost 1 upotrebljava se samo u impera-
tivu. Nagari ima od prilike isto znacéenje kao 1
rusko »davaj«!

U potkrovlju spava oko 150 logorasa iz stolari je
1 upravne pisarne na lezajima u obliku lijesova.
postavljenima na drvene nogare. Lezaji, kakvih
nigdje 1 nikada nisam vidio. Made in Jasenovac.
Neobican je pogled na baterije tih ljesova, sto za-
premaju sav raspolozivi prostor tavana 1 osta-
vljaju tek toliko mjesta, da se spava¢i mogu po-
kraj njih kretati. Pod ljesovima stoje kutije od



konzervi, a sluze za vrsenje nuzde, jer se notu ne
moze izlaziti izvan zgrade na latrimi. Krov nad
glavom veoma je porozan. Toliko, da kisa 1 snijeg
prodiru kroza nj kao kroz stari, prosupljeni kiso-
bran. Dvije s$kiljave zarulje upotpunjavaju rem-
brandtovski kolorit ove neobi¢ne spavaonice.

Tun ja lezi obucen na svom lezaju 1 gada kopom
od limuna Kitolovca, kojemu se o brk objesile kapi
grahove corbe. Miljenko kuha ¢aj na pedici, napra-
vljenoj od limene benzinske kante. Ja lezim 1 Citam
»Tajne Pariza«, a Nikola, grupnik stolarije, izuva
cipele 1 stenjuéi polaze svoje golemo tijelo u lezaj
do mojega. Potpuno je obucen, s kapom na glavi.
Tako on spava veé¢ od pocetka novembra, ne svlaci
se nikako. Noge su mu otecene, no uvijek je dobre
volje 1 nasmijan. Covjek je to, koga logorasi naj-
vise vole. U ustima mu vjecito tinja cigareta, pa
1 sada. kad ve¢ napola drijema.

Brana u ulozi nadredara goni logorase na spa-
vanje. Kada se spavaonica umirila, Miljenko ser-
vira c¢aj kraj svoje pecice, gdje se sakupljaju Dbe-
¢ari, koji ne vole rano da odu na pocinak. I tu se
razvija diskusija, koja cCesto znade potrajat? i do
ponodi, ako se na tavan ne zaleti patrola i brutalno
ne raspusti zbor.

Tun ja je danas u marmeladi dobio od mame
opsirno pismo, u kome se prica o prilikama u Sla-
voniji, specijalno u njegovu selu i u okolnim su-
mama, gdje ima veoma aktivnih partizana, 1 gdje
se Tunjina mama slobodno krec¢e. Divno je bilo éi-
tati te retke, sto su dolazili iz nedaleke slobode, a
tesko je bilo iza toga razmisljati o vlastitoj sputa-
nosti 1 o sramoti, u kojoj zivimo. I jedan letak o
vjesan ju desetorice seljaka u Brodu nasao se u
paketu. ”
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Stevo pri¢a uzasnuto 1 stisnutih pesni«a ° po-
kolju Srba u Srijemskoj Mitrovici, sto ga je pro-
vodio sa svojim koljacima ustasa Tomi¢ iz Zagreba.

— Ne mogu nikako shvatiti, odakle ti bestijalni
koljaci, gdje su se rodili 1 gdje su se razvijali. Ni-
kada nisam slutio, da se medu nasim elementom
moze nadi toliki procenat zlikovaca-ubojica.

— Kad samo pomislim, da smo tjednima pratili
u novinama prikaze u nastaveima o zlo¢instvima
Kiirtena, diisseldorfskog »Jacka Trbosijeka«, koji
je uspio da uzbuni savjest Citavog svijeta, a danas
se ubojicama, koji su nozem poklali preko hiljadu
nevinih seljaka, dijele ordeni 1 pisu hvalospjevi po
novinama, dode mi, da poludim. Zar je savjest Co-
vjecanstva zahirila, zaspala?

— Tomié¢ je godinama skromno sjedio za pisaéim
stolom u Dbolesnickoj blagajni »Merkura«. Mali ci-
novnik, koji je, poput hiljada drugih, svako jutro
odlazio u ured, u deset sati pojeo svoj »gablec,
zamotan u svileni papir, popodne odlazio u kino,
navecer u kavanu, ¢itao novine. Zivot mu je tekao
mirno, sredeno, purgerski. I — najednom, iz cistog
mira, Covjek obla¢i uniformu, grabi noz 1 pocinje
krvolocan lov na ljude. Odlazi u Mitrovicu, na-
loce se rakije, kolje nozem okovane ljude, zene,
djecu, pije im krv, orgija u krvi, sto se pusi u jami,
gazi leseve, sto se jos trzaju u svome teskom opro-
staju od zivota. Zatim pere krvave ruke 1 odlazi
na veceru. I nije on sam. Ima takvih na stotine.
Ljubo Milos — pricaju — bio je novinar, Majsto-
rovi¢ alias Filipovi¢ fratar. Sluga bozji! Ne, ne
shvaéam nista.

— Poznajete i pricu o tome, kako su nekada na
morskim drvenim brodovima mornari unistavali
stakore, sto bi se za dugih prekooceanskih voznja
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znali nakotiti toliko, te je postojala opasnost, da
¢e pojesti sve zalihe hrane, nagristi brod 1 ljude? —-
upita Brana.

— 7

— Mornari bi uhvatili nekoliko $takora i zatvo-
rili 1th u Zeljeznu bac¢vu ostavivéi samo malenu
rupu na vrhu za cirkulaciju zraka. Iz bacve nije
bilo izlaza; zidovi su glatki, neprobojni. Nakon iz-
vjesnog vremena, kada glad iscrpi Zivotinje, nastaje
u bacévi demonska borba za samoodrzanjem. Na-
staje krvava Dbitka zubima za komad sStakorskog
mesa. Poslije nekoliko dana u bacvi ostaje samo
najvitalniji stakor, onaj, koji je poklao i1 pojeo svoju
bracu. Postao je silan, snazan, krvavih ociju: okrvio
se. Njega pustaju iz bacve na slobodu, 1 on vise ne
zna za drugu hranu do za zivo, krvavo stakorsko
meso, 1 on kolje, kolje svoju braéu sve dotle, dok
ih ima. Eto, ista je stvar mozda 1 s Tomtéem, Fili-
povicem-Majstorovicem, Ljubom Milosem, Lubu-
ricem. Samo tako mogu da shvatim mirnog c¢ino-
vnika »Merkura« nad hekatombama u Mitrovici. Ili
se mozda — dometnu tiho — i varam.

Odlazimo nevoljko na spavanje. San dugo ne do-
lazi na oci; iz grobova u Gradini izlaze mrtvaci sa
sapetim rukama na ledima 1 dizu se visoko, visoko,
s rupom u glavi, prerezana grkljana. Optuzuju!

Brana je =zavrnuo elektricno dugme, tavan je
utonuo u mrak.

Oko dva sata ujutro probudilo me svijetlo i
Zagor.

— Dizi se! — pada ostra, brutalna zapovijed.

— Svatko neka stane kraj svoga kreveta 1 neka
se ne mice. Pozor!

SkocCio sam iz kreveta. Na ulazu na tavan stojf
Ljubo Milos 1 Matkovié. Ozbiljni su. ¢ini se ¢ak,



da nisu ni pijani. Iza njih nazire se jos nekoliko
ustasa; prepoznajem porucnika Prpica.

— Gotovo je — sapée mi Nikola.

Vidim i1 sam, nema nam spasa. Svrsit ¢emo u
Gradini. Izvlaéim neprimjetno noz ispod jastuka,
otvaram ga i stavljam u njedra.

— Borit ¢éemo se —- odvra¢am Nikoli.

— Sve svoje stvari 1 kofere stavite na krevete 1
ne micite se — komanduje Ljubo.

Tresem se od zime i stojim gol 1 klimavih nogu
od uzrujanja. Pogledam Branu. Smijesi se 1 nami-
guje.

Nastaje pregled kofera, iz kojih Ljubo odvaja
sve vrednije odjevne predmete i1 baca ih na gomilu,
odakle ih ustase odnose nekuda niz stepenice. Pre-
gled je trajao u punoj tisini preko jedan sat. Bio
sam na redu predzadnji. Zadnji je bio Nikola. Po-
kupili su nam rublje, odijela, carape, cipele 1 —
otisli. Odnijeli nam sve, $to su u polumraku mogli
napipati.

Ujutro mnogi je logoras ostao samo u gacama 1
kosulji, u kojoj je spavao. Nije mogao otiéi na rad.
Brana se smijao siroko, zadovoljno.

— Zar smo vet¢ tako duboko zaglibili, Ljubo
Milosu?



PROLJECE SE BUDI

Zivot izmedu Zice tece svojim neumitnim tokom,
ravnomjerno, u teskom radu logorasa, koji nisu
bili te srete da osvoje kakvu sinekuru u upravnoj
pisarni ili da se uvuku u tople prostorije obrtne
grupe ili lancare. Veéina logorasa zlopali se obara-
juéi stabla u obliznjim Sumama, tovareéi cigle u
vagone, gradeéi debeli zid oko vlastite tamnice ili
podizuéi velike zidane kaznione, u koje' ée se za-
tvoriti. I u ekonomiji zaposlene su stotine logorasa
na radovima u blatu, koje u logoru dosize skoro do
koljena.

Bolnice su pune, ambulanta se pusi od ispari-
vanja mokrih dronjaka logorasa. Pjegavac je nesto
popustio u svom haranju, no pojavila se nova se-
zonska bolest: smrzavanje udova. Kirurzi imaju
pune ruke posla. Svaki dan iznose iz c¢iinbulante
amputirane noge, ruke. I grobari imaju posla na
pretek: iznose iz bolnica 1 baraka svakodnevno na
desetke mrtvaca 1 prenose ih skelom u Gradinu
u zajednicki grob, koji ¢e veé sutra biti zaboravljen.

U podne 1 navecer raznose se iz centralno ku-
hinje veliki kotlovi hrane, $to se pusi na hladnom
zraku. Nestalo je krumpira. Na jelovniku je repa
na vodi, bez masti 1 soli. Repa za rucak, repa za
veceru. Danima, tjednima, mjesecima: repa. Neka
zuckasta repa, odvratna mirisa, sluzave konzisten-
cije. Hrana Dbez &kroba, bez bjelan ;evina, be2
ugljicnih hidrata. Voda!



U ovo hladno, neprijazno, mokro i blatno prije-
lazno vrijeme izmedu zime 1 proljeta uzvitlao se
jak antisemitski pokret inauguriran 1 predvoden
od zatoCenih ustaskih agenata, kaznjenih ustasa 1
desperat era, koji nastoje, puzanjem pred ustaskim
Cizmama, popraviti svoj nepopravljivi polozaj ti
logoru.

Pocelo je pljackom paketa u paketarnici i monti-
ranjem raznih optuzaba 1 krivica na leda Zidovima,
sto su u logoru zauzimali vodeéa mjesta u radnim
grupama 1 kancelarijjama. Aktivnost ustaskih age-
nata narocito se okomila na logornika Wienera,
toga »krvozednog cionista«, koji favorizira — tvrde
oni — svoju braéu po rasi, a progoni Hrvate, od
kojih je mnoge svojim licnim zauzimanjem otjerao
u Gradinu. Radilo se pod devizom: treba onemo-
guéiti zidovsku, masonsku kliku, obezglaviti je, a
na njezino mjesto postaviti postene Hrvate. Ti po-
steni Hrvati bili su, naravno, ustaski agenti, ka-
znjeni ustase 1 provokatori. Urota se Sirila nevje-
rojatnom brzinom te u svoju sredinu uvukla 1
mnoge aktivne ustaske podoficire i »duznostnike«.

Oficiri su sjedili u oficirskoj menazi i opijali se
do mrtvila ili do zivotinjske raskalasenosti, koja je
Cesto znala zavrsiti 1 pokoljem logorasa.

Jedne noc¢i provalila je naoruzana banda u Slo-
bodanove barake 1 isprebijala sve Zidove, sto su
tamo spavali. Neke su s teskim povredama od ba-
tine, noza ili revolverskog metka otpremili u bol-
nicu. Neki su 1 podlegli ranama. Mnogi Zidovi za-
tvoreni su u zvonaru, medu njima Boltek i Boris
Steiner. Svemoéni Boris!

U potkrovlju upravne pisarne vijetalo se. Kako
doskociti ustasama 1 paralizirati njihov pokret, koji
bi mogao zavrsiti masovnim pokoljem nevinih Zi-



clovskih logorasa. Cini se, da je najpametnije brzo i
mirnim putem smijeniti Zidove na najistaknutijim
polozajima (ekonomija, montaza, elektricna cen-
trala, ciglana, pilana), narocito pak Wienera, 1 na
njihova mjesta postaviti ljude, u koje logorasi
imaju povjerenja, 1 koji ¢e svojim ispravnim stavom
povjednistvom. Wiener je zbog svoje plasljivosti 1
onako c¢inio grijeske: mozda ¢e tko drugi na njegovu
mjestu imati vise uspjeha.

Kandidati za logornicko mjesto bili su Riboli.
Jura 1 ja. Najaktivnija grupa na celu s Josipom
izabrala je mene 1 osigurala, mimo moje grcevite
obrane, moju kandidaturu. Josip se povezao s dok-
torom Nikolom u ustaskoj bolnici, koji je preko
doktora Marina, ustaskog »nadporucnika«, vrsio
golem utjecaj na Matkoviéa. Marin se zaista svoj-
ski zauzeo za stvar, 1 zapovjednistvo je prihva-
tilo stajaliste ljevicarske Josipove grupe. Utjeca]
te grupe dolazio je kasni je sve vise do izrazaja, 1
stvorila se za ustase neutjesna Ccinjenica, da je
jedna izrazito ljevicarska grupa utjecala na poneke
odluke ustaske uprave logora TI Jasenovcu. Ta
grupa bila je preteca kasnije velike organizacije,
koja je spremala, uz pomoé partizana izvana, oslo-
bodenje logora, a koja je organizacija izdajstvom
otkrivena. Ta zalosna 1izdaja stajala je zivota
dvanaestoricu najboljih ljudi, medu kojima je bio
Brana, Stevo, Nikola, Mile i Mitar, koji su obje-
Seni u logoru 21. TX. 1944. Istovremeno objeseni su
u Jasenovcu doktor Marin sa zenom, ustaski po-
rucnik Belusié, elektri¢ar Jankovié i drugi.

Medutim, slucaj je htio, da su se agenti, koji su °
se toliko osilili, te su prevrsili svaku mjeru, kom-
promitirali velikim kradama u centralnoj kuhinji,
oficirskoj menazi 1 u ekonomiji, zatim nekim svo-
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jevoljnim likvidacijama logorasa u vrijeme, kad
likvidacije iz ne znam kojih razloga nisu bile opor-
tune, 1, kao kruna svega, nekom neugodnom pede-
rastickom aferom. To su bili razlozi, da su kolo-
vode agenata pali u zvonaru, kasnije bili okovani
1 poslani na rad u bajeru, a aktivni ustase da su se
povukli. Antisemitski pokret je propao, a s njime 1
svi planovi dJosipove grupe, buduéi da interven-
cija vise nije bila potrebna. Wiener je ostao.

Ja sam s pomocu Franceka, civilnog majstora
elektricne centrale — koja se u logorskoj termino-
logiji zvala pogonom — uhvatio vezu sa starim
mojim prijateljem iz studentskih dana, doktorom
Matom, kotarskim lije¢nikom iz Jasenovca. Bio
sam tek izasao iz bolnice, kada me je nasao Fran-
cek te mi donio Matine pozdrave i1 punu saku ci-
gareta. Od toga momenta uspio sam da izgradim
1 odrzim stalnu vezu s vanjskim svijetom. Mate je
putovao u Zagreb, nosio poruke, donosio vijesti,
cigareta, rakije 1 hrane. U Franceku, pak, nasao
sam vrijednog druga, koji je ne samo meni, nego
1 mnogima drugim logorasima uvelike olaksao-
zivot u logoru. Od njega sam mnogo saznao o lo-
goru, jer je on u njemu radio od samog pocetka
1 nije ni o ¢emu drugom razmisljao negoli o tome,
kako ée jednoga dana moéi javno svjedocCiti o ne-
djelima ustaskih zvijeri u jasenovackom paklu.
On je bio svjedokom paljenja kartoteka, koje su
se ispunjavale za one logorase, Sto su presli prag
logora. Tim kartotekama lozen je kotao elektricne
centrale cijele jedne noéi u proljece 1943. Koliki li
su broj logorasa reprezentirale te kartoteke! A ko-
liki li je broj bio onih. Sto su likvidirani pred
ulazom u logor, 1 o kojima nije zapovjednistvo lo-
gora nikada vodilo bilo kakve pismene evidencije!
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Vijesti iz vana dolazile su nam tesko, sa zaka-
Snjenjem 1 prilicno iskrivljene. Ipak, u glavnom
bili smo informirani. Znali smo o grandioznoj po-
bjedi Crvene armije kod Staljingrada i o povla-
¢enju Nijemaca kod El Alameina. Znali smo, da sn
te dvije pobjede saveznickog oruzja poceci niza
gorkih poraza za neprijatelja, koji ée neminovno
dovesti do potpunog unistenja njemacke ratne ma-
Sine, zvjerskog nacionalsocijalizma 1 svih njegovih
trabanata u nasim klimatima. Znali smo o uévr-
séivanju narodno-oslobodilacke borbe 1 o sjajnim
pobjedama partizanskih odreda nad premoénim
neprijateljem. Znali smo, da su nasim krvnicima 1
tamnicarima odbrojeni dani. ali te dane nismo
mogli docekati. Bili smo nestrpljivi i zahtijevali
smo svaki dan sve vece 1 brze uspjehe.

Tu nam je pomogla agencija »latrina«. dJavila
nam je pad Kijeva, Voroneza, Orela, B jela je Cer-
kov 1 drugih njemackih uporista u srcu bratske
Rusije po dva, tri, ¢ak 1 Cetiri mjeseca prije fak-
ticnog njihovog pada. Mi smo ve¢ u martu znali
za kapitulaciju Italije 1 da je Sarajevo palo u par-
tizanske ruke.

Jedno je ipak latrina pogodila: promjenu zapo-
vjednika logora. Tu je promjenu nanjusila precizno.
Javila je, da na mjesto Matkoviéa dolazi nesvrseni
klerik Ivica Brkljac¢ié, navodno blag covjek, koji
je veé prije dvije godine kao ustaski »duznostnik«
boravio u Jasenoveu. I zaista. Pocéetkom marta,
pet Sest dana po objavi te vijesti, otisao je Ma-
tkovié, a nastupio Brkljacié.

Brkljacié je nastupio s okruznicom, u kojoj je
objavljivao, da ¢e s logorasima postupati najhu-
manije, bez ikakvih represalija i terora, ali da za-
htijeva od njih »red. rad i stegu«, lojalnost préma
ustaskim vlastima i. naroc¢ito, da ne cée trpjeti bi-
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jeg'a, jer bi kod ucestalih pojava bijega, koje bi
‘morao smatrati kao crnu nezahvalnost prema nje-
mu licno, morao iz temelja promijeniti svoje
drzanje.

Sutradan se desio prvi bijeg jednog logorasa u
proljetnoj sezoni 1943., 1 otada nije prosao skoro
ni jedan dan, da se ne bi nasao koji »crni neza-
hvalnik« 1 okrenuo Jasenovcu leda.

Ipak, Brkljaci¢ nije uveo nikakvih drasti¢nih re-
presalija. Pri svome dolasku u logor objavio je.
da ¢e znatno poboljsati ishranu logorasa. Prva
bjekstva bila su toboze razlogom, da do poboljsan ja
nije doslo, pa nam je to stavljeno u izgled tek
nakon posvemasnjeg prestanka bjezanja. Kako pak
do prestanka bjezanja nije nikada doslo, nije ni-
kada doslo ni do poboljsanja hrane.

Dakle: repa. Poslije repe dosla je kupusna juha
1 onda*na kraju, grah. Nekoliko zrna graha na
litru vode. Ta tri artikla prehrane, uz neizbjeznu
puru, koja se dijelila za veceru, predstavljala su
jedini jelovnik za Sest mjeseci. Mesa nije vise bilo
nikakva, ¢ak ni od crknutih konja. Bila je to
hrana, s$to je logorasima omoguéila lagano umi-
ranje, koliko nisu imali koga, tko bi im od kuce
slao pakete, a takvi su bili u veéini.

Dolaskom Brklja¢iéa procvao je »kulturni« zivot
logorasa. Uz kazalisSne predstave 1 koncerte smjeli
su se logorasi za slobodnog vremena bavili 1 spor-
tom: odbojkom 1 nogometom. Za odbojku uredeno
je igraliste na »bulevaru slobode«, a na »trgu pure«
uredeno je primitivno 1 neravno nogometno igra-
liste. Tu su se svake nedjelje odvijala ziva takmi-
cenja za prvenstvo logora. Skoro svaka radna grupa
imala je svoj nogometni klub, no najbolji su bili
predstavnici ekonomije, lancare. obrtne grupe 1



upravne pisarne. Te cetiri momcadi borile su se za
prvenstvo logora. Najfanati¢niji pobornik nogo-
metnog sporta bio je Gajbek, koji je za svoju
momcad (obrtna grupa) sasio cak 1 dresove. Du-
hovno vodstvo nogometa imao je u rukama Riboli,
nogometni stru¢njak 1 nogometni sudac.

Bivsi logor III C nestao je. Skinuta je Zica, sto
ga je opkoljavala; streha, pod kojom su se logorasi
borili protiv milijuna buha 1 Stakora, srusena je,
a zemljiSte preorano. Na njemu je Slobodan za-
sijao kukuruz i krumpir. Od nogometnog igra-
lista bio je bivsi logor, sada vrt, odvojen samo sim-
bolicki tankom zeljeznom zicom, koja se mogla
lako prekoracditi.

Nakon prve polfinalne utakmice izmedu lancare
1 upravne pisarne, u kojoj je lancara izasla kao po-
bjednik, nestala su dva najbolja igraca pobje-
dnicke momcadi. Otisli su iste noéi u nepoznatom
pravcu iz samog logora. Bila je to senzacija, koja
je narocito ozlojedila nase cCuvare, jer dotada nije
nikome uspjelo pobjeéi iz samog logora. Svi bje-
gunci prije 1 velika veéina kasnije nalazili su se
na vanjskim radovima. To su u prvom redu bili
pripadnici ekonomije,, na radu po poljima, gdje
nije bilo dovoljno strazarskog osiguranja.

Bijeg tih »lancara« imao je za posljedicu zabranu
nogometa na neodredeno vrijeme, no dvije tri ne-
djelje nakon tog incidenta opet su dozvoljene
utakmice, jer su ih ustase veoma rado gledali.

U vrijeme proljetnog bjezanja najveéu prasinu
uzvitlao je obucéarski desetnik Vujo. On se jednog
jutra uvukao medu kosarace, sto su sjekli vrbovo
pruce u Kosutarici. Uspio je nagovoriti strazara,
da ga povede sa sobom, sto mu nije bilo tesko, jer
je s ustasama zivio na dobroj nozi. U dzepu je
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ponio oStar obucéarski noz, kojim je, netom su za-
krocili u Sumu, prerezao grkljan strazaru, 1 s jos
jednim kosaracem posao dalje objesivéi na rame
prethodno strazarevu pusku, a o pojas dvije
bombe. Ostala dvojica kosaraca — vjerovali ili ne

— vratili su se natrag u logor bez straze.
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IDEMO U CRKVU

Na Novu Godinu 1943. odrzana je u logoru dJa-
senovac prva katolicka sluzba bozja. Odrzana je
u novoj stolariji u zgradi upravne pisarne, gdje
su odrzavane kazalisne predstave. Za to je oCisena
stolarija 1 improviziran oltar, na kojemu je slu-
zio misu katolicki dusobriznik ustaske vojnice u
Jasenovcu, ustaski satnik, »veleCasni« Zvonko
Brekalo.

Misa je bila neobicno svecana. U stolariju nagu-
ralo se mnogo vjernika, koji su docekali tu novost
kao znak novog rezima u dJasenovcu, kao znak,
da se o logorasima-pocelo voditi ozbiljnog racuna
izvan logora, 1 kao sigurni znak. da jasenovacku
zemlju ne ¢e vise poskropiti ni jedna prolivena
kap neduzne krvi.

Logorasi su dosli u velikom broju i ispunili pro-
stor stolarije do posljednjeg centimetra. Kad je tre-
balo kleknuti, nastalo je takvo komeSanje i1 takva
stiska, te je prijetila opasnost, da ¢e popucati zi-
dovi stolarije 1 pokriti nas gresnike ciglom.

Straga na uskom prostoru, stisnuo se logorski
orkestar, koji je za vrijeme mise svirao kompozicije
Vilhara, Héndela 1 Beethovena. Misu je u pravom
sveéenickom ornatu sluzio »veleCasni« Brekalo s
o¢ima boje nebeskog plavila, a ministrirao je skru-
senog lica 1 odmjerenih pokreta Jozo.

Kako je ugodno bilo ¢uti zvuk zvonca u Jozinim
rukama, kojima je objavljivao podizanje svetih
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otajstava! Kako je ganutljivo bilo pogledati tamnu
masu logorasa prignutih glava, sto se busaju u
prsa, a nad njima u astralnoj pozi Brekala u d¢i-
stoj, bijeloj, cipkastoj halji s prebacenim, zlatom
izvezenim plastem, ukrasenim zlatnim inicijalima
INRI pod znakom kriza, kako wuzdignutih plavih
o¢iju bijelom, mekanom rukom blagoslivlja svoje
krséansko stado.

Mnoge su logorase gusile suze slusajuéi mekani
Zvonkov bariton, kako u glatkim, formalno dotje-
ranim recCenicama tumaci 1 propovijeda Kristove
rijeci: »Ljubi bliznjega svoga kao samoga sebex«.

Pop Brekalo nosio je ustasku uniformu. Bio je
satnik 1 prijatelj Luburiéev, pobratim Matkoviéev.
1 taj pop imao je toliko drskosti i cinizma, da na
najkrvavijem terenu Evrope, u ime krséanstva, go-

vori pred logorasima — koji su na sebi osjetili bic
1 uzareno zeljezo njegovih naintimnijih prijatelja,
suradnika 1 istomisljenika — o ljubavi prema bli-

znjemu 1 o tome, kako je bog svagdje 1 na svakome
mjestu, pa 1 tu, medu nama, u logoru, gdje je pre-
klano i premladeno na stotine hiljada ljudi, i gdje
je svaka stopa zemlje natopljena morem ljudske
krvi. Pop Brekalo govorio je tu pred nama, u sto-
lariji, gdje je jucer Alaga tukao do iznemoglosti
jednog logorasa zato, sto ga nije dovoljno devotno
pozdravio.

Tu je nama pop Brekalo, kao zastupnik bozji,
u citavom nizu propovijedi tumacio najpotresnije
dogadaje 1 reminiscencije iz svetog pisma, savje-
tovao nam, da oprostimo nasim krvnicima, koji su
nam zaklali majke, zene, djecu, da ih ljubimo kao
same sebe, da volimo domovinu i poglavnika, koji
predstavlja vlast, a svaka vlast je od boga, pa 1
ustaska. Da se molimo za poglavnikovo zdravlje 1
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dug zivot, jer je on nas otac, koji pati zbog nase
bijede 1 ne spava nocu brinuéi se o dobrobiti nasoj.

Trazio je, da okajemo svoje »zloCine« prema do-
movini 1 da se vratimo u ljudsko drustvo, koje ce
nas prihvatiti, 1 u kojemu treba da radimo za do-
brobit zajednicke nam domovine, Sto ju vodi uz po-
mo¢ bozje providnosti najveéi sin hrvatskog na-
roda nas »di¢ni poglavnike«.

Uvjeravao nas je nekoliko puta, govoreéi uzdi-
gnutih ruku s oltara, kako ¢e se u najskorije vrije-
me Sirom otvoriti vrata jasenovackog logora, koja
ée propustiti sve Hrvate, a pred Srbima 1 Zidovima
¢e se opet blago zatvoriti 1 ostati zatvorena sve
dotle, dok ne odjekne svijetom fanfara pobjede
krséanske Evrope nad bezboznim komunizmom 1
njegovim kapitalistickim slugama.

Na Uskrs je taj zloc¢inacki pop ispovijedao logo-
rase katolicke vjere i dijelio im pokore od po dva-
deset oCenasa, da okaju grijeh, sto su u gladi ukrali
svome bliznjemu komad kruha.

Pop Brekalo igrao je rado nogomet. Jednom je
nastupio u nekoj utakmici kombiniranih ustaskih
momcadi. Pri jednom sudaru srusio ga je neki
ustaski vodnik. Pop Brekalo se podigao sa zemlje
sav crven u licu, stisnutih zubi, medu kojima se
sigurno cijedila kakva bogumrska kletva, i nasr-
nuo pesnicama na protivnika. Oborio ga je na ze-
mlju 1 udarao nogama sve dotle, dok mu nije Ssi-
knula krv na usta. Odnijeli su ga slomljene ruke u
ustasku bolnicu. Sjetio sam se njegove propovijedi
na temu: »Tko tebe kamenom, ti njega hljebome.

Pop Brekalo rado je pio. Vrlo rado. Pricali su mi
0 njegovim pijanim podvizima podvornici Hajro 1
Rafo, koji su ustaske oficire dvorili za vrijeme pi-
janki. Znao se opijati do nesvijesti s najokorjeli-



jim kolja¢ima. Jednom je na takvoj pijanki u za-
povjednistvu, kojoj je prisustvovao 1 pop Brekalo,
Ljubo Milos drazio Bonza, da je veé zaboravio,
kako se secira zivo ljudsko meso. Bonzo je otrcao
u Slobodanovo naselje 1 doveo u drustvo jednoga
logorasa, prvoga, koga je digao iz kreveta. Hajra 1
Rafa potjerali su spavati. Ujutro su morali s poda
ocistiti veliku lokvu krvi i odnijeti u logorsku ¢i-
stionu Bonzovu bluzu svu poprskanu krvlju.

Janko mi je pricao, kako bi pop Brekalo znao
no¢u provaljivati u ustasku bolnicu, ulaziti u sobe,
gdje su lezale tesko bolesne logorasice iz Stare Gra-
diske, 1 zahtijevati od njih zarke ljubavne zagr-
ljaje. Brekalo je bio dobar nogometas. Ako bi se
koja usprotivila, prisilio ju je na poslusnost dobro
ciljanim udarcem noge. Gadao je obi¢no u prsa.

»Ljubi bliznjega svoga kao samoga sebe.«



JUTROM RANO NA TRGU NUZDE

Na sam Veliki petak otpusten je iz logora Jura,
grnpnik umjetne bravarije, i ostavio kao svoga na-
sljednika Susjedicu s jednim jedinim Segrtom. Od-
laskom Jure, medutim, ukinuta je ta mikroskop-
ska grupa 1 ukljucena u lancaru.

Keramika, ¢iji je glavni predstavnik kipar Brill
umro jos u januaru, stisnula se pored umjetne
bravarije s druge strane logorskog zahoda. Tamo
su nekvalificirani keramicari izradivali razne pe-
peonike 1 ugusivace cikova, a Walter, logorski sce-
nograf, preslikao je s losih fotografija portrete
ustasa 1 njihovih porodica.

Mjesec dana nakon Jurina odlaska otisao je u Za-
greb 1 grupnik obrtne grupe Ruda. Tamo je na Sav-
skoj cesti ostao jos puna cetiri mjeseca 1 tek tada
pusten kucéi. Ja sam zauzeo njegov grupnicki po-
lozaj, preselio se u zgradu obrtnog doma 1 zaposjeo
sobicu u kojoj je nekada spavao Hugo i, poslije
njega, Ruda. Tamo sam naslijedio ne samo klu-
pu za spavanje, nego 1 urara Altarca — koji je sva-
kodnevno sjedio kraj svoga stolica ispod jedinog
prozora 1 ceprkao po ustaskim satovima ‘— 1 malog
Koniga, koji je pospremao sobicu i1 kuhao siroma-
sne obroke za svu trojicu u kotlu dezinsekcije.

Iza obrtnog doma, uz zicu, sto se protezala od
Save prema sjeveru, stajala je impozantna drvena
gradevina, slicna hambaru, s malim prozorima bez
stakala 1 s centralnim, metar visokim, stubistem,
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koje je gradevinu dijelilo na dva jednaka dijela.
Bila je to znamenita latrina, uzduz koje se, s lijeve
1 s desne strane, nizala sjedista s rupama, ispod
kojih su postavljene velike limene kible.

Latrina je bila veoma dobro posjeéen lokal, na-
roCito za vrijeme jutarnjih sati, prije no $to su
logorasi odlazili na posao, 1 na vecer, pri povratku
s posla. No i preko dana posjeéivali su je hrpimice
logorasi, sto bi ostajali na radu u logoru, t. j. u
obrtnom domu, ambulanti 1 u Slobodanovu nase-
lju. Latrina je imala dva namjestenika, cija je du-
znost bila da odrzavaju red 1 ¢istoéu, reguliraju
promet i otpremaju pune kible u ekonomiju.

Ta dvojica namjestenika boravila su u latrini
cijeli dan. Obojica su pusila suho vrbovo lisée u
lulama vlastite provenijencije, kuhali na improvi-
ziranoj pec¢i od cigala rucak, kavu i samo su se na-
vecCer selili na spavanje u barake. Sa svojim lulama
1 neobrijanim bradama sli¢ili sn na isluzene mor-
ske vukove, sto su svoje mlade dane tako ludo zi-
vjeli, te im za starost nije ostalo ni toliko mate-
rijalnih sredstava, da kupe pristojna odijela. Bili
su nevjerojatno poderani 1 pokrpani najsarenijim
krpama, sto se mogu zamisliti.

Ipak, oni su svojim polozajem bili zadovoljni,
jer nisu bili pretjerano optereéeni poslom, i1 jer im
je brzo prolazio dan u slusanju nebrojenih razgo-
vora brojnih musterija, u kojima su se raspredali
svi problemi, $to su ikad optereéivali ljudski mo-
zak. '

Ustajanje je bilo u cetiri sata, kad se nad logo-
rom tek pocCeo rastjerivati mrak. Na krugu pred
obrtnim domom sve je vrvjelo od crne mase logo-
rasa, $to su u dugackim kolonama cekali na ka-
, zane kukuruznog caja, ili su c¢ekali na red pred la-
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trinom, 1li su stajali u grupama raspravljajuéi o
svojim logorskim mukama.

Prvo jutro moga grupnikovanja, u svitanje je-
dnoga lijjepog cetvrtka, uputio sam se u logorsku
latrimi. Stigao sam medu prvima i zauzeo rupu na
lijevoj strani blizu stubista, da bili izbjegao gu-
stom smradu, sto je cirkulirao horizontalno i1 ver-
tikalno po latrini. Ubrzo su sve rupe bile zapo-
sjednute — ukupno 60 komada. Latrina je bila
ispunjena potmulim zagorom kao pcelinjim zuja-
njem u kosnici. Polumrak prepune prostorije nije
dozvoljavao da se detaljno vide izmucene fiziono-
mije u prljavim i poderanim dronjcima, $to se veé
mjesecima ne skidaju s tijela. Samo konture ljudi,
sto skidaju gade 1 sjedaju na latrinske rupe, mogle
su se nazri jeli u polumraku, u kojem je ponegdje
skiljio zar upaljene cigarete.

— Grupni¢e — obrati mi se susjed slijeva —
bi 1i meni u $najderaju mogli opraviti hlace? Bio
sam ve¢ pet puta kod Gajbeka i molio i kumio,
da mi iskrpi tur, no uvijek me je najurio iz radnje.
Evo, pogledaj, grupnicée, zar mogu ovako hodati
po svijetu? — Ustane s postolja, na kome je sjedio,
1 pokaze mi svoje hlace u beznadnom raspadanju,
na kojima je umjesto tura zjapila rupa od najma-
nje pola metra u promjeru.

— Imam 1 zahtjevnicu od grupnika — nastavi
susjed — evo je. I pruzi mi izguzvani komadi¢ Zu-
tog papira, na kojemu je Vlado, pisar gradevine,
napisao zahtjevnicu za krpanje hlaca.

— Dobro, prijatelju, zakrpat ¢emo ti hlace, dodi
samo k meni, pa ¢u dati nalog krojacnici, da smje-
sta uzme tvoje hlace na posao. Pricekat ces tamo,
dok budu gotove.
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— A mogu li odmah? Jer ja, zna$, radim na zidu
1 dolazim tek kasno navecer u logor.

— U redu, moze i danas, samo pricekaj, dok
svrsim posao.

— E hvala ti, grupnice, ko bratu.

— Gospodine — javi se netko preko puta — ne-
mojte baciti ¢ik, kad popusite cigaretu; dajte ga
meni.

Pruzim preko puta zapaljenu cigaretu i zapalim
novu.

— Neprijatno mi je, gospodine — nastavi glas
preko puta — sSto ste mi dali cijelu cigaretu. Ni-
sam mislio prosjaciti. Htio sam zaista, da mi date
¢ik, kad dopusite cigaretu. Znate, strastven sam
pusac¢, a ne dobivam ni otkud paketa. Nemam ¢ime
ni da kupim. U nedjelju sam prodao cipele za deset
cigareta 1 sada moram hodati bos. Sta Cete, stra-
stven sam pusac.

— Gdje radite?

— U ekonomiji, gospodine.

— A odakle ste?

— Od Zvornika. Zovem se dJovo i imam ovdje
jos 1 brata. Nas dvojica posljednji smo od porodice.
Poklase nam sve. Meni zenu i c¢etvero djece. Ovdje
sam veé¢ skoro dvije godine. Radim kod krava, u
stali. Nije mi lose, imam mlijeka; samo da mi je
cigareta.

Pruzim mu jos pet komada i obeéam, da ¢u mu
iz postolarije dati par drvenih sandala. Zahvaljivao
mi je kideno 1 pozvao me k sebi u stalu na ekono-
miji, na mlijeko. Mjesec ili dva kasnije upuéen je
jos s dvadesetoricom — medu kojima je bio 1 Ratko
iz praonice 1 bivsi kurir logora III C Stevo — to-
boze u Zagreb, odakle ée, pomilovani od pogla-
vnika. biti pusteni kuéama. Tvrdi se, da su poklani



50 metara daleko od logora. Moguce. Bili su to sve
Srbi trogodisnjaci.

Na izlazu iz latrine ¢uo sam glas Ukrajinca Ta-
rasa, »profesora geografije«, stalnog posjetioca ka-
vane, kako enerviran tumaci nekome:

— Ti si glup, ti to ne shvacas. Ti mislis, da je
Sava najveca rijeka na svijetu. Sta je ona prema
Volgi! Volga je siroka deset kilometara, razumijes
1i? Ti na drugoj obali ne mozes raspoznati ljude;
¢ini ti se, da su mravi.

Napustio sam latrimi 1 posao pred obrtni dom,
gdje su me u dvoredima cekali pripadnici moje
grupe radi prozivke.
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CIGANI SE PRIVODE KONSTRUKTIVNOM
RADU

Bozidar Filipovi¢ bio je najvredniji perac¢ logor-
ske praonice. Nije se ni s kim druzio. Bio je uvijek
veoma Cist 1, kadgod bili usao u praonicu, nasao
sam ga na koritu, kako bez predaha pere 1 cijedi
prljavo rublje logorasa. Bio je najcistiji 1 najpe-
dantniji, pa mu je pisar Mirko davao na pranje 1
ustasko rublje, koje je moralo biti Cisto kao sunce.
Cini se, da na svijetu nije imao nikoga od svojih,
jer niti je dobivao paketa, niti je slao ni primao
dopisnih karata. Zivio je iskljuéivo od logorske
hrane i1 od dodataka, sto su mu ih desetnik ili gru-
pnik davali kao nagradu za marljiv posao. Svake
nedjelje vidao sam ga u snijezno bijeloj kosulji,
obrijana, u crkvi, kako se skruseno moli pogleda
oborena k zemlji.

Jedne veceri, dok sam sjedio na panju iza obrt-
nog doma, utonuo u misli, priSao mi je bojazljivo
Bozidar 1 potuzio se na neke svoje drugove iz pra-
onice, koji da ga surovo napadaju zbog marljiva
rada nazivajuéi ga streberom i ustaskom ulizicom.

— A ja — rece Bozidar — radim ovako marljivo
zbog toga, jer u radu uspijevam da zaboravim
uzasnu tragediju, Sto sam je dozivio u logoru.
Osim toga, radom =zaradujem poboljSanje hrane.
Lako je ostalima, kao na pr. Stevanu i Jovi, koji
svake nedjelje dobivaju od kuée pakete po deset
kila. Oni imaju 1 slanine, 1 masti, 1 brasna, 1 svaki



dan kuhaju masnu palentu sa slaninom. Ja se mo-
ram boriti za komad suhog kruha, Sto mi ga deset-
nik daje kao nagradu za marljiv rad. Radije to,
negoli da prosim. Nisam navikao da prosjacim ili
da kradem, iako sam Ciganin.

Rece 1 zacrveni se. Oc¢ito mu se zadnji pasus ne-
hotice izmakao, pa me je pogledao uplasenim i mo-
le¢ivim pogledom.

— Grupnice, molim vas, da ovo, Sto sam vam
rekao, ne kazete nikome. Nitko u logoru ne zna
danas, da sam Ciganin. Ja sam posljednji Ciganin
u logoru; svi ostali likvidirani su odavno. Ja sam
se slucajno spasio.

Nisam ni slutio, da je Bozidar Ciganin — nje-
gova fizionomija to nije odavala — 1 obeéao sam
mu, naravno, spremno, da ¢u njegovu tajnu u pot-
punosti zadrzati za sebe. Uostalom, postojao je u
baraci Ilije Paripoviéa jos jedan Ciganin. Mladac
od kojih dvadeset godina, primas neke ciganske ka-
pele iz Srijemske Mitrovice, imenom Vaso. Bio je
redar Ilijine barake 1 veoma talentiran guslac¢. Svi-
rao je prvu violinu u logorskom orkestru i cesto
zabavljao pijane ustase u oficirskoj menazi svira-
juéi ciganske madzarske melodije i pjesme. Ta dvo-
jica bila su, dakle, jedini predstavnici svoje zapo-
stavljene 1 zaostale, a talentirane rasne brace. Ka-
snije su dotjerana u logor jos dva njemacka Ciga-
nina iz Thiiringije. Oni su pored ciganskog jezika
govorili jos samo njemacki. Bili su najtipi¢niji
predstavnici svoje rase s mindusama u lijevom
uhu. Po zanimanju bili su vasarski fakiri i odrzali
u logoru nekoliko predstava, plesué¢i po razbije-
nom staklu, gutajuéi vatru te zabijajuéi cavle u
lice 1 dlanove.

Nekada je u logoru bio velik broj Csgana, koje
su nekrive hvatali po cijeloj NDH i dogonili u
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Jasenovac. Doslo je ovamo mozda deset, a mozda
1 dvadeset hiljada, a ostala su, eto, samo dvojica.
Za sjeme.

Veéina je Cigana odmah u pocetku likvidirana.
Kasnije, kad su poceli radovi na nasipu, upotre-
bljavali su se Cigani tamo =za najteze poslove.
Svaki dan je na nasipu ostavljalo na desetine Ci-
gana svoje kosti. Smatrali su ih za Zivotinje nize
vrsti, nesto kao miseve, Cije je tamanjenje bilo ne
samo dozvoljeno, nego se 1 preporucivalo. Za smrt
Ciganina nije odgovarao ni logoras, a kamoli
ustasa.

—  Ubijes li Ciganina, ucinio si korisno djelo, kao
da si prignjecio noktom stjenicu — tumacio je se-
nilni sadist Alaga.

Cigani su bili smjesteni u »ciganskom logoru,
apendiksu, slijepom crijevu logora III C, koje
valja Sto prije odstraniti, da bi se na smrt bole-
snom organizmu, kakav je bio logor III C, bar na
malo produzio zivot.

Cigane su na nasipu upotrebljavali kao tegleén
marvu: uprezali th u kola, $to su odvlacila zemlju.
Kola su gonili uz nasip kaznjeni ustase s ujedlji-
vim bicevima, sto su zvizdali kroz zrak i usijecali
se u gola ciganska leda.

Od jedne oveée skupine formirala se tako zvana
grobarska grupa, koja je prebacena u Gradinu.
Imala je duznost da svlaci pobijene zrtve i1 da
sortira tako dobivenu odjeéu, koju su svakodnevno
kolima odvozili u logorsko odjevno skladiste. Bio
je to golem, naporan posao, pracen ocajnim kriko-
vima 1 zapomaganjima zrtava, Sto su u nepreki-
dnim kolonama pristizale na klaonicu. Pojili su ih
velikim kolicinama rakije, jer su samo u skoro pot-
puno pijanom stanju mogli vrsiti taj infernalni po-
sao u jamama, u kojima je bilo na hiljade pre-



mlacéenih 1 preklanih ljudskih tjelesa. Mnogi od
njih izgubili su pamet, pa su ih odvodili na »laksi
rad« nekuda drugamo. Oni se, naravno, nikada
vise nisu vratili.

Kampanja klanja trajala je dugo, skoro nepre-
kidno dvije godine.

Neki, narocito izabrani, Cigani pomagali su ko-
lja¢ima 1 aktivno u poslu. Tako je 1 Bozidarov brat
Mijo drzao u rukama malj 1 spustao ga silovito na
glave nesretnika, Sto su ih dogonili amo od skele
u dugackim kolonama. Stajao je raskoracen pred
jamom, snazan, herkulski razvijen, opaljen od sun-
ca, gol, do pojasa, s ustaskom kapom na glavi. Na-
breklim misicama, crven u licu od rakije, uzmahi-
vao je gvozdenim maljem.

Jednoga dana pojavila se pred jamom tuzna go-
milica ciganskih Zena i djece. Bozidar ih je gledao
sa suzama u o¢ima, posve bolestan od videnih pri-
zora 1 zbog brata, koji je prodao dusu vragu. Mijo
je nesmiljeno kosio pridoslu cigancad.

Odjednom opazi Bozidar, da je pred Miju, skoro
polumrtva, dotjerana njegova zena Ruza s dvije
djevojCice, Bozidarove kéeri. Mijo se trgnuo, za-
stao. 5

—  Sta je? — zaori Adzijin glas, nadvisujudi ja-
¢inom kuknjavu djece. — Nastavi, majku ti cigan-
sku ...

Bozidar je riknuo neljudskim glasom 1 pojurio
prema zeni, koja je od njega bila udaljena preko
dvije stotine metara, no nije presao ni desetak me-
tara, kad je izgubio svijest.

Osvijestio se u bolnici tek nakon dva dana. Le-
zao je tamo skoro mjesec dana. U to vrijeme bila
je cijela grobarska grupa, zajedno s Mijom, likvidi-
rana, tako te ne zna, da li je Mijo bio krvnik nje-
gove zZene 1 djece. Mozda nije poslusao Adzijinu
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zapovijed 1 radije zZrtvovao vlastiti zivot. A mozda
je ipak u beskrajnom kukavicluku poslao na drugi
svijet njegovu nejaku djecu, samo da spasi svoj
prljavi, nevrijedni zivot. Mozda ipak nije... Ta
mu neizvjesnost sise zivot, a istodobno ga odrzava.

—  Zivim, grupnice, samo za to, da saznam istinu.
Samo da mi je to saznati! Iza toga ne treba mi
zivota. Objesio bih se o kuku na zidu praonice.

Bozidaru Filipoviéu, Ciganinu katoliku, uaj-
marljivijem peracu logorske praonice, sutljivom 1
urednom Bozidaru bilo je dvadeset i pet godina.



SUMA ZOVE

Ljubo je dobio kartu od kuée 1 cita je veé¢ ne
znam po koji put.

Podnevna je siesta. Ljudi leze u svojim »ljesovi-
ma« u potkrovlju zgrade upravne pisarne te se
'odmaraju izmedu rucka 1 sirene, koja ¢e odmab
zatuliti 1 potjerati logorase na rad. Za par mintita
bit ¢e dva. Toplo je.

—  Sta je Ljubo? — pita Stevo, koji se razvalio
np krevetu s cigaretom u ustima. —>Misli 11 jos
uvijek na tebe pukovnik Cecelja 1 satnik Ikica?
Vidim ja, ti ¢es nam skoro oti¢i kudéi.

Ljubo se ljuti i tiho psuje. Pred nekoliko mjeseci
dobio je Ljubo od mame kartu, u kojoj mu javlja,
neka bude miran 1 strpljiv, 1 da je sve poduzeto za
njegov brzi otpust iz logora. Na kraju karte bilo
je znacajno podvuceno, da pukovnik Cecelja 1 sat-
nik Ikica misle na njega. Znaci, Ljubina je majka
poduzela potrebne korake s pomocu tih ljudi.

Cecelja je bio poznati ustaski pop, ugledan 1
mocan, koji je prilikom uspostavljanja krvave
NDH zaklinjao ustaske ministre u banskim dvo-
rima na Markovu trgu na vjernost poglavniku 1
ustaskim nacelima. Slijede¢a karta, upuéena Ljubi,
sadrzavala je 1istu znacajnu recCenicu, naime, da
pukovnik Cecelja 1 satnik Ikica jos uvijek misle na
Ljubu.

I, naravno, nije skoro bilo dana, da tko od lo-
gorasa ne upita Ljubu za junacko zdravlje puko-
vnika Cecelje 1 satnika Ikice.



Na drugom krevetu leskardi smo Paor, Brana i
ja. Paor je bio agronom 1i cijenjen u ekonomiji kao
izvanredan strucnjak. Pri dolasku u logor izjavio
je, da je Bugarin, iako nije ni rije¢i znao bugarski.
Mislio je, da ¢e kao pripadnik bugarskog naroda —
koji je u ustaskoj Hrvatskoj zbog izdajnickog svog
rezima uzivao veliku reputaciju — biti u logoru
daleko sigurniji negoli kao Srbin iz Banata. I imao
je pravo. Uspio je da zadobije puno povjerenje
ustasa. Cak je latrina saputala, da ¢e uskoro biti
proglasen slobodnjakom.

Ja sam ga drazio, ocrtavajuéi mu perspektive
slobodnjastva, i uvjeravao ga, da ¢e kao slobodnjak
morati nositi ustasku kapu. Ponudio sam mu, da
¢u mu u krojaCnici dati sasiti paradnu kapu, 1
pozvao ga, da dode uzeti mjeru.

Siromah Paor ljutio se na mene i ¢esto je mrstio
celo misleéi o zaista vjerojatnoj mogucénosti, da
bude proglasen slobodnjakom. Sta onda? A sta, ako
bude zaista primoran da nabije na glavu omrznutu
kapu? Ta ga je pomisao beskrajno mucila.

Danas je pricao, kako je jucer cijeli dan bio u
Gradini 1 pokazivao pukovniku Dzalu iz Zagreba
1 svome Sefu satniku Vlahu plan sijanja golemih
povrsina zemlje, sto su je ustase oteli srpskim se-
ljacima otjeravsi ih s rodne grude 1 pretvorivsi
njihovo selo u najveée groblje Hrvatske 1, mozda,
Evrope.

Starjesine su bili veoma zadovoljni s izvjestajem
1 planom Paorovim te mu ponudili gutljaj rakije iz
svoje pljoske. Na rastanku Vlaho ga je potapsao
po ramenu, pruzio mu ruku i osinuo svoga konja.
Dzal 1 Vlaho nalazili su se u galopu prema Savi,
na povratku u logor.

— Sunce je veé pocelo da zalazi za nedalekim
humcima, kad sam, gledajuéi konje, sto sxi se sve
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vise udaljavali, opazio, da sam ostao posve sam.
Zaokruzio sam pogledom unaokolo: nigdje nikoga.
Nigdje ustaske uniforme. Samo je na jugu plamtio
sirok rub sunea na zalazu. Osjetio sam najednom
¢udnovat nemir 1 uplasio se od samoce. Uputio
sam se brzo prema skeli. Bilo je ve¢ posve tamno,
kad sam se bez pratnje pojavio pred strazarnicom
1 trazio dezurnog, da me razduzi.

Brana 1 ja skocili smo uzrujani s kreveta 1 je-
dnoglasno povikali:

— Ti siidiot! Kako si se mogao vratiti?

Paor nas je pogledao tuznim, bespomoénim o¢i-
ma nabravsi éelo u sitne bore.

— Mislite 1i vi to ozbiljno?

— Ozbiljno!

Rastali smo se sutke. Dugo nisam mogao te noci
zaspati u mojoj sobici u obrtnom domu i mislio sam
o dobroéudnom Paoru, koji nije znao iskoristiti iz-
vanrednu priliku, nego se dobrovoljno vratio u ka-
vez. Ipak, bilo mi je zZao Paora. Bili smo odvise
grubi, a on je tako mekana srca.

Sutradan navecer nisam nasao Paora u upravnoj
pisarni. Brana je igrao sah.

— Jesi li vidio Paora?

— Ne, jos se nije vratio. Mozda je u ekonomiji.

Medutim, Paor se taj dan nije vratio u logor.
Ujutro je ponio na ledima uprtnjacu s paketom,
sto ga je dan ranije primio od kolege iz Srijemske
Mitrovice.

— Brano — rekoh smijeseéi se — povrijedili smo
Paora. Htio nam je dokazati, da nije kukavica.
Uostalom, mi smo to znali. Zivio Paor!

Polovica V. barake Slobodanova naselja bila je
ispraznjena i pregradena zidom od dasaka. Izmedu
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obiju polovica ostao je prostor od dva metra pra-
zan, nenastanjen. U prvoj polovici, koja je gledala
prema obrtnom domu, zabijeni su prozori daskama.
Bilo je jasno: spremao se taj dio barake za nove
dosljake, koji ¢e od ostalih logorasa biti posve izo-
lirani. Pripreme su bile davno gotove, no baraka
je stajala prazna; nitko nije dolazio. Znatizelja je
rasla svakodnevno. Latrina nije izmisljala dovolj-
no uvjerljivih verzija.

Konacno jednog je dana dovedena grupa od oko
40 katolika 1 muslimana iz Livna. Oko 30 muskara-
ca 1 10 Zena. Svi su u lancari bili okovani 1 ugu-
rani u baraku, Zene u neku sobu na ciglani. Pred
baraku postavljena je cvrsta straza. Hrana im se
donosila u baraku; izlaziti iz nje nije smio nitko.
Logorase, sto su nosili hranu 1 iznosili kible, pra-
tili su strazari. U baraci vidjeli su u polumraku
samo nijeme, bradom obrasle muskarce, kako leze
u boksovima. Misterij barake ostao je neprobojan.

Mjesec dana kasnije otvorena je baraka, posta-
vljeni brijaci, koji su zatvorenike osisali i obrijali.
Skinuti su im okovi, zatim su se okupali 1 rasku-
zili odijela u pari. Rasporedeni su bili na laksi
posao, dok se ne oporave od mraka, camotinje 1
slabe ishrane. Zene su poslane u Staru Gradi sku.
Bilo je to po nalogu iz Zagreba.

Bili su to clanovi i namjestenici mjesnog NOO-a
iz Livna, Sto su ih pokupili ustase, posto su parti-
zanl napustili grad. Pozudno su upijali dimove ci-
gareta, koje smo im s veseljem nudili. Kad su se
snasli 1 oslobodili straha, poceli su nam pricati o
zivotu 1 o organizaciji vlasti na oslobodenom pod-
ru¢ju dJugoslavije. Slusali smo ih pobozno. Bio je
to nas prvi dodir s predstavnicima vlasti NOP-a.
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Jednoga toplog ljetnog dana pobjeglo je s vanj-
skih radova nekoliko manjih grupa, ukupno Ses-
naest logorasa, veéinom pripadnika ekonomije,
medu njima i1 Vasié, agronom i nasljednik Paorov,
covjek Vlahova povjerenja. Tom prilikom stradala
su dva strazara zivotom, a dvojica su tesko ranjena.

Do toga dana bila su bjekstva na dnevnom redu
1 nisu uzrujavala vise nikoga, ali bila su pojedi-
nacna. Ovdje se, medutim, radilo o dogovornom,
organiziranom bijegu ¢itave grupe. Osjecali smo u
zraku, da ovaj slucaj ne ce ostati bez teskih re-
presalija.

Vijest o bijegu rasirila se u logoru veé¢ u podne.
Brkljacié je ovlastio zapovjednika ustaske posade
u dJasenovcu, poznatog krvnika bojnika Pavloviéa,
da povede istragu 1 odredi sankcije, a sam je sa
Vlahom Jicemjerno otputovao u Zagreb.

Ubrzo smo osjetili Pavloviéevu ruku. Odmah po-
slije rucka vratile su se sve grupe s vanjskih ra-
dova. krvave od batina. Bilo je razbijenih glava,
slomljenih ruku, nogu. Na vanjskim radovima po-
klano je 1 postrijeljano preko stotinu logorasa. Od
sumske grupe malo se tko vratio u logor, ekono-
mija je bila desetkovana. Savom su plivali lesevi
logorasa poklanih u Ustici.

Bolnica se do posljednjeg centimetra poda ispu-
nila ranjenicima, pred ambulantom stajalo je na
stotine logorasa ¢ekajuéi na previjanje.

Ustase su poceli divljati u logoru. Cak i oni naj-
pitomiji, Sto su uvijek bili prijazni i pristupacni,
zakrvarili su u of¢ima 1 nosili u rukama debele Sta-
pove, kojima su nemilosrdno mlatili po svakom lo-
gorasu, Sto bi ga sreli. Najvise su stradali izgla-
dnjeli partizani-zarobl renici. koji su vukli vagonete
na ciglani. Skoro svakome drugom prebijena je
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ruka ili noga. InzZenjer Jaroslav lezao je nepomiéno
u svome »lijesu« u potkrovlju zgrade upravne pi-
sarne, slomljenih rebara, s desetinom dubokih ubo-
da nozem po tijelu. Tako je bio nagraden covjek,
osuden na svega sSest mjeseci »zatoCenja«, a koji
je proveo u logoru ve¢ pune dvije godine 1 1zvrsio
toliko dragocjenih radova. Covjek, kome je bila
obecéana sloboda, ¢im dovrsi radove na nasipn.
Predvecer su objavljene sankcije:

1. svi zatocenici dobivaju teske okove na noge,

2. obustavljaju se sve poboljsice u hrani,

3. zabranjuje se pisanje u roku od sest mjeseci,

4. zabrana primanja paketa u trajanju od dva
mjeseca. Svi paketi, koji budu stizavali na adresu
logorasa, odlaze u vojnicku kuhinju,

5. svi namjestenici ekonomije osuduju se na naj-
teze radove u baioni.

Kazna je znacila sigurnu smrt svih logorasa po
izmaku dva mjeseca, to vise. Sto divljanje ustasa
viSe ne Ce prestati.

Okivanje je trajalo cijelu noé¢ 1 cijeli sutrasnji
dan. Nad logor su se nadvili tmasti oblaci. Atmo-
sfera je bila teska 1 moZze se wusporediti samo
s onom u logoru ITT C.

Svako jutro logorasi su strepili pred polazak na
posao. Vracali su se isprebijani i uplaseni. Logo-
rom se orio zveket lanaca s preko dvije hiljade
pari nogu. Bila je to nesnosna muzika, koja se nije
mogla ni¢im zaglusiti.

Po logoru su krstarile naoruzane patrole ustasa
s debelim batinama u rukama. Logorasi su se za-
tvarali odmah poslije vecere u barake 1 stisnuti na
svome boksu slutili, ne ¢e li u baraku provaliti
kakva wustaska banda 1 izvrsiti pokolj uplasenih
logorasa. S vanjskih radova vracale su se kolone



s ranjenicima i bez nekoliko drugova, sto su gla-
vom platili bijes strazara.

Takvo raspoloZenje trajalo je u logoru osam da-
na. Tada, bila je nedjelja, vratio se iz Zagreba
Brklja¢i¢ s VIlahom 1 tartifski se licemjerno za-
prepastio nad zlom sudbinom svojih pitomaca. U
menazi je iskapio bocu rakije 1 otiSao brzim kora-
kom vi ekonomiju, okupio je oko sebe logorase, za-
Cepio usi, da spasi mozak od zaglusnog zveketa
lanaca, te je suznih o¢iju slatko prozborio.

On, nesretnik, nije imao pojma o surovim repre-
salijama, sto ih je odredio bojnik Pavlovié. On,
Brkljacié, zna, da su logorasi krivi 1 da bi trebali
iskusiti kaznu, ali njegovo mekano ustasko srce
ne moze gledati ovakvo, makar i1 pravedno, mu-
¢enje liudi, pa nareduje, da se odmah skinu svima
lanci, da se poboljsa hrana, da se dozvoli pisanje
karata 1 primanje paketa. Zabranjuje svako zlo-
stavljanje logorasa. Zatim je istu komediju sa su-
zama u ofima odigrao 1 u drugim grupama. Logo-
rasi su stajali nijemi: nisu pali na koljena i ljubili
mu c¢izme, kako je to Brkljaci¢ oc¢ekivao.

Pozvao je logornika 1 sve grupnike k sebi te
odrzao jezuitski govor izjavljujuéi, da on svu kri-
vicu logorasa prima na sebe, a ocekuje od gru-
pnika, da ¢e poostriti disciplinu logorasa 1 sprije-
¢iti svaki pokusaj bijega.

— Jer ako se ponovi ma jos i jedno bjekstvo,
obecavam vam, da ¢u smjesta napustiti Jasenovac
1 posvetiti se samo svojoj porodici. A onda tesko
vama. Doéi ¢ée vam Pavlovié.
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EPIKA 1 LIRIKA

Ne znam, koji je to dan bio. Znam, da je bilo
ljeto, 1 da je osvanulo krasno jutro. Na nebu ni
oblacka. Poslije uobicajene jutarnje vreve logo-
rasa posli su dugi redovi pod jakom strazom na
vanjske radove: u ekonomiju, na sjeCu Sume, na
gradnju zida 1 zidanih nastambi. Ustaska prao-
nica otisla je na pranje rublja u logorsku sat, vo-
dari dezinsekcije i1 logorske praonice na Savu po
vodu, drAari u Gradinu po drvo, a kosarac¢i u Ko-
Sutaricu po vrbovo siblje.

Oko osam sati dotrcao je iz zapovjednistva po-
dvornik Tun ja, koji je obi¢no donosio Kordiceve
hlace na glacanje u krojacnicu 1 prljavo rublje
kojeg podoficira na pranje u praonicu. Toga dana
dotrcao je praznih ruku. sav blistajuéi od zado-
voljstva.

— Grupnic¢e — povice — Jasenovac se nalazi u
opsadnom stanju. Jaki odredi partizana nadiru sa
sjeverozapada put Save prema Jasenovcu. Cijela
posada Jasenovca sa svim oficirima 1 podoficirima,
osim logorske sati, koja cuva logor, 1 4. sati, koja
danas daje strazu za vanjske radove, poslana je na
polozaje. Otisli su i kuriri, koji treba da vrate lo-
gorase s vanjskih radova, da bi se 1 4. sat mogla
uputiti na polozaje. Bit ¢e svega, grupnice!

I zaista, oko pola deset vratili su se svi s vanj-
skih radova osim koSaraca, koji su se sa svojom
strazom zavukli nekuda duboko u Kosutaricu, pa
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ih kurir nije nasao. Oni sn se vratili, kao obicno,
tek navecer.

U logoru nisi mogao vidjeti ni jedno uniformi-
rano lice. Samo su kuriri na motociklima jurili
drumovima 1 ulijjetali prasni u logor pred zapo-
vjednistvo zureéi se na prvi kat, gdje su ustaski
stratezi obrazovali svoj Stab za vodenje operacija.
Straze oko logora, pred vratima i na izvidnicama
nisu po obi¢aju pjevale, nego su budnim okom pa-
zile na logor. Dobili su naredenje, da pucaju po
njemu, primijete li bilo kakvo sumnjivo kretanje
logorasa.

Sunce je veé¢ visoko odskocilo na nebu, kad je
preko »mosta uzdisaja« ponovo preletio Tunja i
bez daha se preda mnom zaustavio.

— Upravo je stolarija dobila nalog, da izradi cCe-
tiri lijesa 1 isto toliki broj krizeva. Kénig u crtaoni
dobio je listu s imenima cCetvorice ustasa, Sto su
danas u rano jutro pali za »domovinu 1 poglavni-
ka«. Kénig mora napisati na krizevima crnim slo-
vima njihova imena te datume rodenja 1 pogibije.

Za pola sata pojavio se Miljenko, Brkljaci¢ev
podvornik, s novom vijeséu:

— Jos tr1 Iyjesa. Vavrusku su poslali u selo, da
nabavi cvijeéa za vijence.

U daljini ¢ulo se gruvanje topova 1 Stelctanje mi-
traljeza.

— dJe 1i konaéno osvanuo dan? — pitali su svi
zazarenih obraza 1 blistavih ociju.

Logorasi se skupljali u manjim grupama i dogo-
varali, kako ¢e docekati eventualni napad parti-
zana na logor. U Fuadovu bunkeru obrazovali smo
ratno vijete. Dovukli lopate i razne motke te ih
poslagali iza zidova susenih opeka na ciglani. Te
hrpe opeka posluzit ¢e nam dobro kao grudobran.
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ako bi ustase napali logor, $to se vrlo lako moglo
dogoditi, kad bi postojala opasnost (za nas sreca),
da partizani dopru do logora. Tada ¢emo im dati
aktivnu pomod.

Nitko ne radi. Radionice su opustjele. Svi su u
stanju napetog ocekivanja, 1 svatko kuje svoje pla-
nove. Danas nema ustaskih nadzornika. Svi su za-
posleni drugim brigama.

—  Broj se popeo na devet. Kénig ima pune ruke
posla.

Oko podne bilo je veé¢ dvanaest poginulih, oko
pet sati sedamnaest. Iza pet sati prestalo je puska-
ranje, a oko sSest ve¢ su se neki od ustasa, prasni
1 umorni, poceli vraéati u logor. Nekako su poti-
steni.

cehoslovacka partizanska brigada dobila je za-
datak da prijede preko Save u Bosnu. Brigada je
sjajno izvrsila zadatak, a »junacka« posada dJase-
novca dosla je u dodir samo s partizanskim zala-
znicama te tom prilikom izgubila sedamnaest
mrtvih 1 oko dvadeset ranjenih. Broj ustanovljenih
mrtvaca popeo se do osam sati navecer na osa-
mnaest, a sat kasnije izdahnuo je u ustaskoj bol-
nici 1 devetnaesti ustasa.

Partizanskih lesina nadeno je svega cCetiri.

Mjesec jul godine 1943. bio je osobito naklonjen
onim logorasima, Sto su ve¢ mjesecima nestrpljivo
ocekivali, bodreni vijestima od kudée, otpust iz lo-
gora. Otisli su mnogi: Vrabec, Susjedica, Riboli,
Fuad, pekar Edo i drugi. Cak se 1 Ljube sjetio pu-
kovnik Cecelja 1 pozvao ga kuéi. No otisli su u toj
kampanji odlazenja na slobodu neki i u zatvor,
kao na primjer Selja 1 doktor Ivo.

Selja je posao u zvonaru zbog nekih neduznih
pisama, sto ih je izmjenjivao sa zenom, koja je uz-
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disala za njim negdje u Srijemu, ¢ini mi se u La-
¢arku. Pisma su bila zaista neduzna. U jednome,
sto je stajalo kao neoborivi corpus delicti na Brklja-
¢icevu stolu, Selja je slao recept za pripremanje
marmelade od kajsija. Sta znaci marmelada, a sta
kajsije?! Pisma je slao blagonaklonoséu nekog
ustaskog zastavnika. Uhvatili su ih na posti.

Ivu je teretila teska optuzba. Bio je veterinar
ekonomije i1 zamjenjivao kotarskog veterinara, koji
se ve¢ dosta dugo nalazio u vojsci. Skoro svaki
dan obilazio je susjedna sela u pratnji dvojice stra-
zara, koji su se izmjenjivali. S obojicom se spri-
jateljio, 1 oni su mu davali skoro neogranic¢enu slo-
bodu kretanja. Usput pokusavao je da im otvori
o¢i 1 da raskrinka odvratnu laz, kojoj su sluzili.
Cini se, da njegov utjecaj nije bio bez rezultata.
Svoju slobodu kretanja iskoriséivao je, da u obli-
znjim selima sklopi dobra i pouzdana poznanstva i
da s pomoc¢u njih dode u vezu s partizanima, sto
su operirali u obliznjim Sumama i brdima.

Ivo je imao zadatak da s partizanima pripremi
teren za oslobodenje logora. Tz logora je odnosio
poruke, planove 1 izvjestaje o jacCini ustaske po-
sade 1 o njihovu kretanju. Nesreca je htjela, da se
jednom jedan od njegovih strazara napio 1 u dru-
stvu svojih drugova pripovijedao o Ivinim pogle-
dima na ustastvo, a te je poglede 1 on sam vatreno
branio. Uhapsena su obojica strazara i1 Ivo. Sva
trojica izvrgnuta su mucenjima i neljudskim bati-
nama. No, izdrzali su. Cak su se 1 strazari dobro
ponijeli 1 nisu Ivu pretesko teretili.

Dan poslije Ivina hapsenja donio mi je kosarac
Rade pismo 1z Kosutarice adresirano na doktora
Ivu. Dobio ga je od tamosnje uciteljice. Rade nije
bio pouzdan c¢ovjek, pa sam mu rekao, neka javi



uciteljici, da je Ivo primio pismo, ali da zasada ne
moze ni 1zlaziti iz logora ni odgovoriti na pismo.

Jedan odlazak iz logora u to vrijeme bio je na-
roCito uzbudljiv 1 neobican. Bio je to odlazak Pa-
vela 1 Zlatka, c¢lanova »predsjednistva vlade« iz
upravne pisarne.

Jedne olujne i1 kisne noéi pocetkom augusta oti-
sla su ta dvojica bez oprostaja. No nisu se na
odlazak rijesili te noéi; plan je bio skovan davno
prije. Za njihov plan bila je potrebna no¢ bez mje-
seCine, prolom oblaka i oluja. Dugo su je cekali.
U logoru je postojalo samo jedno, relativno usko
mjesto neogradeno zicom. Izmedu pilane 1 umjetne
bravarije, na mjestu, kuda se dolazilo na cestu, Sto
je vodila za Kosutaricu. Na tome mjestu visjela je
samo jedna elektricna zarulja, a kraj nje stajao je
strazar.

Te noéi doletio je odnekud kamen i razbio za-
rulju. Strazar se zavukao u strazarnicu 1 nemarno
gledao u mrak, koji je stajao nepomican pred njim.
Kisa je lijevala u debelim i gustim mlazovima i za-
glusno bubnjala po limenom krovu strazarnice.

Sve se zavuklo u kuée i barake. Nikome se nije
dalo 1izlaziti 1z sklonista, ¢ak su 1 straze, Sto su se
svaka tri sata mijenjale, tesko psujuéi, nevoljko
odlazile na smjenu.

Pavel 1 Zlatko, toplo obuceni, s gojzericama na
nogama, spustili su se s prvog kata upravne pi-
sarne 1 provukli se u gustom i neprobojnom mraku
mimo strazara, koji je tapkao u strazarnici 1 glasno
zvizdao, na cestu. Odmah ispod ceste tekla je
Sava. Zaplivali su, drséuéi od uzbudenja 1 hla-
dnoc¢e, u nabujalu Savu i1 uputili se prema drugoj
obali, prema slobodi. Sad ili nikad!

S njima je posao 1 Tun ja s revolverom zamota-
nim xi vostano platno. No on nije daleko stigao.



Bio je njeznog zdravlja i slabe tjelesne konstruk-
cije. Drugove je izgubio iz vida 1 uzalud se trudio
da savlada brzi tok Save. Snaga mu je pocela ma-
laksati, a noge poceo hvatati grc. Jedva je uspio
da dohvati vrbovu granu na jasenovackoj obali
Save. Pokusaj je propao.

Gorko razocaranje, hladnoéa i umor obrvali su
lunju. Jedva se drzao na nogama, mokar do ko-
stiju, a morao je da izdrzi isti put preko ceste 1
mimo strazara, koji je jos uvijek zvizdao, do pot-
krovlja upravne pisarne, gdje ga je docekao Selja,
skinuo mu odijelo 1 zamotao ga u gunjeve na nje-
govu krevetu. Zaspao je tek pred jutro, mucen
groznicom 1 bolnim mislima o slobodi, koja mu je
bila na dohvatu, a izmakla je u posljednjem trenu.

Sutrasnji dan probudio je ustase uvrijedene i
bijesne. Pavel i Zlatko bili su jedini Zidovi, sto su
te godine digli sidro. Osim toga, bili su to ljudi,
sto su prosli svu Golgotu od Paga preko Jadovna
do Jasenovca i poznavali svu perfidiju i animal-
nost ustaskih nedjela od pocetka. U Jasenovcu
sjedili su od osnutka njegova u upravnoj pisarni i
znali su tocno, koliko je zrtava preslo prag ove
najveée ljudske klaonice u Evropi. Sastavljali su
svakodnevno brojna stanja i ispunjavali kartoteke.

Kod »mosta uzdisaja« predsjedavao je masov-
nom sastanku logorasa logornik Wiener, slomljen 1
utucen. Morao je u ime zapovjednika da osudi
djelo »nezahvalnosti« te dvojice njegovih najintim-
nijih suradnika, kojima je bilo »dobro« u logoru,
1 Icoji su imali najmanje razloga da »dobro« vrate
»zlim«. Upravna pisarna dobila je okove na noge.
Nosila ih je s lakoéom i u mislima pratila slobodni
hod te dvojice hrabrih bjegunaca zeleéi im sretan
put.



U isto vrijeme javila je latrina, da u Jasenovac
dolazi na rad preko stotinu »zatocenica« iz Stare
Gradiske na sezonske poljske radove u ekonomiji.
Latrina ovaj put nije lagala. Jedne veceri prosle
su pjevajuci kosutarickim putem prema ekonomiji.
Cekali smo ih kod pekare, no vidjeli smo, u su-
mraku, samo konture njihovih pojava 1 nejasno
sarenilo njihovih sukanja. Zatvorili su ih u jedan
prostor ekonomije ograden s dva metra visokim
daskama, uz ribnjak, od kojeg su obale bile odi-
jeljene zZicanim pleterom.

Nismo ih wvidjeli, ali smo ih osjetili i znali, da se
nalaze u nasoj blizini. Blizu, a daleko.

Te je noéi muski logor slabo spavao. Prevrtao se
po tvrdim lezajima 1 uzdisao. Za Zenama na rib-
njaku.
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KONCERT NA RIBNJAKU

Koliko je intimnih tragedija izazvao dolazak
zena iz Stare Gradiske! Drugarska povezanost s
nesretnicama pokrenula je cijeli logor, koji je na-
stojao svakom prilikom da ii zenski logor, sto je
bio ostro ¢uvan, ubaci zivezne namirnice.

Iz mljekarnice je krupni Pero svakodnevno
»svercao« medu zZene mlijeko 1 maslac, dok ga je-
dnom nije ulovio sam Brklja¢i¢ i uz detonaciju
psovki poslao okovana u zvonaru.

Bilo je u logoru mladiéa, koji su prosli veé 1
kroz reseto ognjenog krstenja, bili nekoliko puta
ranjeni 1 surovo premlaceni od policije, no koji su
tek usli u prvi stadij puberteta. Oni su venuli u
svojim barakama misleéi na zene na ribnjaku,
koje su svako jutro mogli gledati sakriveni iza
hrpe opeka kod pekare ili iza debelih stabala kod
pilane, kako pjevajuéi prolaze putem prema skeli.
Pamet im se mutila pri pogledu na lelujavo more
sukanja, na c¢vrsta, stegnuta prsa ispod laganih
bluza, na gole, tvrde linije listova i1 so¢na koljena,
sto su provirivala i nestajala pod suknjama u ritmu
hoda.

Zar je cudo, $to je jedne tople jesenje noéi skinut
s vrha drvenog plota u ekonomiji mali, crnooki 1
crnokosi Avdo, koji je muéen nemirnim snovima
1 vizijom mekoga zenskog tijela, stavio zivot na
kocku provukao se izmedu strazara do ribnjaka
u ekonomiji 1 popeo macjom spretnoséu na vrh plo-
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ta. Izdao ga je samo slucaj: pukla je daska, na koju
je sjeo u namjeri, da se odmori 1 da prouci teren
s druge strane plota. Mladi¢ nije ni obrvama tre-
pnuo, kad ga je surova ustaska sapa svukla s plota
1 uz strahoviti udarac kundakom potjerala Cividi-
niju na saslusanje.

Dnevno su nevidljivim putem dolazila u zZenski
logor bezbrojna ljubavna pisma logorasa, koji su
morali svoju ljubavnu zed 1 erotsku zudnju makar
samo literarno 1izivjeti. Nevjerojatnom invencio-
znoséu upravljali su pisma odredenim, po imenima
izabranim zZenama 1 djevojkama te se dopisivali s
njima kao s davno poznatim i intimnim biéima.

— Olgice, srce — pisao je jedan — nocas sam
sanjao, da sam te iz zaklona gledao na kupanju u
nasoj dezinfekeciji. Bilo mi je tesko izdrzati u za-
klonu. Jedva sam se ipak uzdrzavao i — probudio
se umoran i1 sav okupan u znoju. Ne znam, Ssta
znacl taj san, ali znam, da bih bio nesretan, kad
bi me iz logora pustili bez tebe . .. Jesi li primila
jabuku, Sto sam ti je jucer poslao? Zdravo!

Sa zenama iz Stare Gradiske prispjela je i Bo-
nifacijeva drugarica, s kojom se nije vidio veé
pune dvije godine. Shvadate 1li, da se Bonifacije
nije mogao vise ni na trenutak smiriti? Pisao je
pisma, molio starjesine, da mu dozvole razgovor
s drugaricom, slao hranu 1 cigarete. U roku od osam
dana triput je morao odlaziti Cividiniju na saslu-
Sanje. Jednom je cak prespavao u zvonari, a dva-
put je izvukao grdnih batina od vodnika Nikole.
Konac¢no je napisao molbu Brkljac¢i¢u, u kojoj moli
premjestaj u drugi logor.

Jedne suncane nedjelje priredio je logorski orke-
star »Celo«, uz sudjelovanje najboljih logorskih
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pjevaca, koncert na ribnjaku u pocast drugaricama
iz Stare Gradiske.

Cijela obala na muskoj strani, od pekare pa sve
do Slobodanova vrta, bila je prekriljena logora-
sima. Nije bilo logorasa, osim dezurnih radnika u
elektri¢noj centrali, koji je ostao ravnodusno spa-
vati u baraci. Svi su se sjatili na ribnjak. Obri-
jani, cisti 1 s nekom naroc¢itom pomnjom odjeveni.

Na drugoj strani, na uskom prostoru izmedu
drvenih =zidova, kojima su zZene bile odvojene od
ostalog dijela logora, skupili se subjekti nasih
ceznja oko zicane ograde. Stajale su tamo u vise
redova, jer je duljina zicane ograde bila malena.
U. prvom redu zZene su* se drzale rukama za okanca
ograde.

Prizor je bio jadan za normalno oko. Izgledao
je kao kavez zooloskog vrta, iza ¢ijih su se resetaka
natisnule zivotinje, koje, u pristojnoj udaljenosti,
razgledava publika. Za nase oko prizor je bio uz-
budljiv, emotivan. O¢i su nam netremice bile uprte
u zicanu ogradu.

Vidjeli smo tamo samo konture, a nismo raspo-
znavali lica Zena.

Orkestar je svirao najbolje stvari iz svoga re-
pertoara, a pjevaci se medusobno natjecali u inter-
pretaciji talijanskih 1 madzarskih romansa 1 tuznih
medimurskih napjeva. Vokalni trio pjevao je uz
pratnju orkestra plesne slagere, a zene su na dru-
goj strani plesale.

Iskren 1 srdacan pljesak nagradio je svaku tocku
naseg programa, a kada su na kraju drugarice u
koru otpjevale mars »Pjesmom kroz zivot«, kojim
su zapocinjale 1 ' zavrsavale svaki svoj radni dan,
prolomio se dugotrajni i gromorni pljesak s dlanova
muskih ruku, koje su na taj posredan nacin dale
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oduska svim njeznostima, Sto su mjesecima bile
duboko zakopane u dusama logorasa.

Davno je ve¢ prosao koncert. U logoru su zve-
ketale porcije 1 zlice logorasa, koji su na raznima
mjestima obrazovali zmije pred kazanima, iz kojih
se dijelila nedjeljna pura. Sunce je zalazilo na ho-
rizontu sirokim krvavim odbljeskom. Pojedini lo-
gorasi jos uvijek su sjedili na obali ribnjaka, po-
duprli glave rukama 1 uprta pogleda na drugu
stranu pratili silhuete Zena, Sto su prolazile mimo
Zicane ograde spremajudi se na pocinak.

Jedna zZena je stajala nepomic¢no 1 pritisnula lice
na ogradu. Pogled joj je lutao bogzna kuda. Izvan-
redno sonoran i topao alt pjevao je negdje s mnogo
njeznosti 1 bolne patetike sevdalinku. »Ni bajrami
viSe nisu ...«
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CANOSSA

Ustaska bolnica bila je opasna samo po svome
atributu. Zapravo, ona je od svog osnutka, u jesen
godine 1942., bila utociste logorasa iz logora ciglane.
Ustaska je bila po tome, sto su u njoj lezali bolesni
ustase, ali bolesni ustase nisu ni izdaleka bili tako
opasni kao zdravi. Upravitel] bolnice bio je veé
toliko spominjani doktor Marin, ustaski »nadpo-
rucnik« 1 kasnije »satnik«, bivsi logoras jaseno-
vackog logora, u mladosti Jugoslaven ljoti¢evskog
smjera, no sada, iako u ustaskoj uniformi, nepo-
mirljivi protivnik koljackog ustastva te zastitnik i
branitelj svakoga politickog kaznjenika, bez obzira
na vjeru 1 politicku pripadnost. Bio je prilicno la-
bilnog karaktera, neodlucan 1 oportunisticki ne-
stalan, ali je uza sve svoje mane bio neprocjenljivi
oslonac zgazene i1 do zivotinjstva ponizene logorske
raje. Njegov pomoénik, ustaski porucnik Belusié,
nesvrsenl medicinar, bio je daleko pozitivniji covjek
1 otvoreno je stajao na nasoj strani prezirudi i igno-
rirajuéi svoje ustaske drugove. Nisam ga poblize
poznavao 1 ne znam, $to ga je rukovodilo, da obuce
ustasku uniformu. Belusié se druzio iskljuéivo sa
zatocenicima, dok je Marin silom okolnosti morao
odrzavati najprisnije veze s vodeéim ustaskim -
¢nostima. Obojica, 1 Marin 1 Belusié¢, bili su uple-
teni u zavjeru, kojoj je bio cilj oslobodenje logora,
te su septembra 1944. objeseni u Jasenovcu. Ostalo
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osoblje, lijecnici, magistri farmacije, bolni¢ari 1 po-
mocéni personal bili su sve logorasi.

Ustaska bolnica lezala je u sredistu slavonskoga
gradi¢a Jasenovca, udaljena kojih dva kilometra
od logora. Sastojala se od nekoliko prizemnih 1
jednokatnih zgrada, okupljenih oko prostranog
dvorista, sto se na juznom dijelu spustalo do Save.
U bolnici je vladala cistoéa 1 red, kako je to veé
uobicajeno u bolnicama, no mi smo izgubili svaku
mjeru u odredivanju pojedinih pojmova 1 osjecali
se u dohvatu te Dbolnice kao u kakvu institutu
nadzemaljskih sfera odredenu za wvisa bic¢a, c¢iju

/ eksistenciju tek nejasno slutimo. Za ljude bile su
bolnice logorskog tipa.

Sve smo mjerili logorskim metrom i zaboravili
potpuno na hod materijalne kulture, koje smo se iz
proslosti samo mutno sjec¢ali. Poceli smo da se ni-
veliramo na nize, sve dublje 1 nize, 1 tko zna, gdje
bismo se zaustavili, da se tok logorske kulture nije
prekinuo. Tek tamo, u ustaskoj bolnici s bijelo la-
kiranim vratima, s ¢istim krevetima, u drustvu
¢istih ljudi sa snjezno bijelim lijeénickim 1 bol-
nickim ogrtacima 1 keceljama, osjetili smo se lju-
dima. Osjeéali smo skoro fizicki, kako se u nama
bude zaboravljene vrednote, koje su osnovne zna-
cajke covjeka, hominis sapientis: ponos, volja, sa-
mopouzdanje. No te vrednote, sto su u nama late-
ntno zivjele, ubrzo su se izgubile. Dovoljno je bilo
prekoraciti prag logora i vidjeti Alagu kako bahato
seta pred zvonarom 1 s visine prima servilne 1 du-
boke naklone logorasa, koji su zaboravili sve atri-
bute ljudskog dostojanstva.

Bolnica nije bila opkoljena zZicom. Kretanje po-
njoj bilo je potpuno slobodno. Ljeti je bilo dozvo-
ljeno 1 kupanje u Savi. Moglo se otiéi 1 izvan bol-
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nice, prosetati se Jasenovcem, skoc¢iti nocu u Savu,
preplivati je 1 nestati u sumi, Ssto je rasla nekoliko
stotina metara daleko od druge obale. Ipak, to nije
Bitko ucinio, jer bi tada teske represalije zahvatile
¢itav logor, a ustaska bi bolnica za sva vremena
ostala logorasima zatvorena.

Hrana je u bolnici bila prvorazredna. Bijeli kruh
1 meso. U bolnicu dolazili su i civili. Posjeéivali
bolesnike, a 1 sami se lijecili. Oni su morali vidjeti,
kako je logorasima dobro, i kako novinske repor-
taze o Jasenovcu u »Hrvatskom Narodu« i »Novoj
Hrvatskoj« nisu novinarske patke, nego ziva, opi-
pljiva istina.

Administrativnu upravu bolnice vodio je logo-
ras Josko, profesor romanist, koji je znao u origi-
nalu recitirati citavu Danteovu »Bozansku kome-
diju«. Bio je autor citata iz »Pakla«, napisana
ugljenom na balvanu pred logorom, koji mi je prvi
put otkrio karakter jasenovacke stvarnosti.

LASCIATE OGNI SPERANZA VOI CH’ ENTRATE!

Koliko i je istine sadrzavao taj klasi¢ni stih!

Medu lije¢nicima bolnice nalazio se od sredine
1943. i1 Spicer, pored ostalih najboljih lijecnika lo-
gorske bolnice, sto ih je Marin preselio k sebi. To
mu nije bilo tesko, jer je logorska bolnica, uosta-
lom, mogla ostati i bez lijecnika. Ona je bila samo
jedna od rijetkih konvencionalnih formalnosti ze-
nevske institucije Crvenog Kriza, sto se uspjela
slucajno odrzati.

Jedna od najmarkantnijih li¢nosti bolnice bio
je svakako Janko, bolnicki ekonom, Marinov pri-
jatelj 1z studentskih dana. Bio je zato¢en u Staroj
Gradiski, no Marinu je uspjelo da ga premjesti u
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Jasenovac 1 da ga poslijje izvjesnog vremena po-
stavi na najzavidniji polozaj u logoru, na polozaj
upravitelja »Canosse«. e

Canossa bila je bolnicko skladiste hrane, kojim
je upravljao bolnicki ekonom. U Canossi bilo je
svega: rakije, kave, SeCera, prave zimske salame,
mortadele, cokolade, rize, duhana, ma svega, Sto
je mirnodopski mozak mogao zamisliti, a o ¢emu je
logoras mogao samo sanjati. Ekonom se brinuo o
prehrani bolesnika 1 bolnickog osoblja, izdavao
hranu kuhinji te krijumcario kruh 1 slaninu naj-
bjednijima u ciglani.

Svoje ime dobilo je skladiste zbog slicnosti u po-
kajnickom hodocaséu zemaljskih silnika sa sredo-
vjetnom Canossom. Istina, u jasenovacku Canossu
nisu dolazili ustaski vlastodrsci kao nekada Hen-
rik IV., rimski car njemacke narodnosti, u pravu
Canossu na koljeniina, pokajnicki, sklopljenih
ruku 1 kose posute pepelom, ali su ipak do-
lazili u posve drugom vidu, negoli $to je onaj ba-
hati 1 nadljudski, kojim su se inace pred logora-
§ima pokazivali. Dolazili su pitomi, prijazni, na-
smijeSeni, pruzali su Janku cak 1 ruke. Dolazili su
u Canossu na spricere, na finu slavonsku sljivo-
vicu, na zakusku ili na mirisnu crnu brazilsku
kavu. Dolazili su po danu i po noéi. Opijali se i
pjevali, zalazili u odjele, gdje su lezale bolesne lo-
gorasice iz Stare Gradiske. Redoviti gosti bili su
Brkljac¢ié, Matkovié, Brekalo i Mari¢ié. Cak 1 Ma-
ri¢i¢ — pricaju — bio je jagnjeée ¢udi, kad bi po-
kucao na gostoljubiva vrata Canosse.

Bio sam svega jednom u ustaskoj bolnici, na kon-
certu, Sto smo ga priredili tamosnjim drugovima.
Popio sam dvije Casice rakije 1 pojeo Cetiri limuna,
udisao ceznutljivo bolni¢ki zrak natopljen mirisom
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joda i kamfora. Otisao sam tuzan u grupi muzi-
kanata opkoljenoj c¢vrstom strazom. Na polasku iz
bolnice vidio sam Brkljaci¢a, kako se sulja prema
Canossi, pred cijim je vratima smjeskajuéi se sta-
jao Janko.



RASTANAK

Kapitulacija Italije izazvala je veliko veselje u
oba tabora: u ustaskom 1 u onom logorasa. Svaki se
radovao na svoj nacin. Dan kapitulacije proglasen
je praznikom céak i za logor. Bilo nam je nerazu-
mljivo veselje u ustaskom taboru, jer je kapitula-
cija Italije znacila ocevidno slabljenje osovine 1
prvu grudu zemlje na grobni humak velike hitle-
rovske ratne masine, koja se veé mjesecima po-
vla¢i pod najtezim okolnostima i koja je veé skoro
posve ispraznila Ukrajinu. A pucanjem osovine 1
povlacenjem Njemacke iz Sovjetske Rusije bila je
potpisana smrtna osuda ustastvu, dakle 1 nasim
krvnicima 1 tamnicarima. Osuda je bila potpisana
neopozivo, samo je dan eksekucije bio odgoden na
nekoliko dana ili mjeseci kasnije. Nikako godina!
I to je bio razlog nasem veselju, kome nije bilo gra-
nica.

Ustase su bili prema nama tih dana veoma Dbla-
gonakloni misleé¢i, da se razlozi naseg 1 njihova
veselja podudaraju. A razlog njihova veselja bit ¢ée
da je opcenito bio takav, kako mi ga je formulirao
senilni 1 nepismeni hamalin vodnik Alaga:

—  Mi smo ti, grupnice, izbacili iz stroja Italiju
1 zauzeli Trst, Zadar i1 Rijeku. Sad jo$S malo, pa
¢emo navaliti na Njemacku, pa kad i nju likvidi-
ramo, a na to se ne ¢e morati dugo cekati, onda
smo tek postigli svoj cilj. Mi smo ti se, grupnice,
morali s Njemackom vezati 1z politickih razloga,



ali nemoj misliti, da su nase veze iskrene. Mudra ti
je glava nas$ poglavnik! On misli: neka se samo
Njemacka iskrvi s Rusima. Lako éemo mi onda
svrsiti s njome i1 uhvatiti se s iscrpljenim Rusima
u kostac 1 potjerati ih iza Karpata. E, zna Alaga,
nisu njemu vrane mozak popile. Borio se Alaga
protiv Rusa na Karpatima. Ne mogu oni s nama.
Mudra ti je glava nas poglavnik!

Nisam doduse mogao vjerovati, da se misli vo-
de¢ih ustasa poklapaju s Alaginim, ali nisu se
mogle od njih bitno razlikovati, jer cemu onda ba-
ki jada po Jasenovcu, gruvanje muzara 1 pucanje
iz pusaka u znak veselja. Cemu vol, Sto se pekao
u pekari za ustaske vojnicare, 1 vino, $to je po
Jasenovcu potocima teklo. Ili je to mozda veselje
od mnke, svi jesno bjezanje od stvarnosti? Ali ce-
mu onda bratimljenje s logorasima, za koje su jos
jucer imali samo batinu 1 prostacku kletvu?

Bilo kako bilo, mi im nismo kvarili veselja, veé
smo uzbudeni kovali planove i zanosili se vizija-
ma skore buduénosti.

Uostalom, Alagino mudro rezoniranje nije bilo
nimalo neobi¢no za ustaski nacin misljenja. Sje¢am
se nekoga mladog rojnika iz Drnisa, koji mi je
pricao, kako se sprema da prebjegne u njemacke
SS odrede.

— Pa zasto mislis onamo otié¢i? — upitah.

— E — veli — u SS trupama bolje se placa, a
osim toga ljepsa je i uniforma.

— Ta valjda nisi otisao u ustase radi uniforme.
Sigurno te je onamo povukla kakva visa svrha,
ideja.

— Svidalo mi se kod ustasa, pa to ti je. Nekome
se svida u ustasama, nekome kod cetnika, a neko-
me opet kod partizana. Eto, ja imam dva brata.



Jedan je partizan, a drugi domobran. Ja sam oti-
Sao u ustase, a sada vidim, da je ljepse u SS tru-
pama. Ovdje je u Jasenovcu, da umres od dosade.
Nema ni kina, ni cura, a nema ni novaca za rakiju
1 briskulu.

Od kapitulacije Italije da mog otpusta iz logora
prolazilo je vrijeme neobi¢no polagano, iako je obi-
lovalo uzbudljivim dogadajima.

Jedan od najuzbudljivijih dogadaja bila je iz-
mjena logorasa iz Jasenovca s onima iz Stare Gra-
diske. Pocela je jos pred kraj ljeta 1 nastavljala se
u razmacima do pocCetka septembra. Iz Jasenovca
odlazili su u Staru Gradisku svi Hrvati katolici 1
muslimani, osim nekoliko neophodno potrebnih za
nesmetani rad jasenovackih radionica. Medu te
neophodne spadao sam iz nepoznatih razloga 1 ja.
U raznim skupinama otisli su Vlado, Omer, Va-
vruska 1 mnogi drugi, s kojima sam se u toku mje-
seci sprijateljio. Iz Stare Gradiske dolazili su Srbi
1 Zidovi. Od dosljaka isticali su se znacajem, inte-
ligencijom 1 prisnoséu Crnogorci Mitar 1 Mile. Mi-
tar je bio arhitekt, pa su ga smjesta zaposlili.u
gradevinskoj grupi. Mile je bio lijeénik, bolonjski
'dak, odvazan i1 karakteran. Njega smo odmah pre-
ko Marina progurali za grupnika logorske bolnice.
Na tom polozaju Mile je neizmjerno mnogo ucinio.
Uspio je da organizira dovoz lijekova 1 hrane iz
ustaske bolnice. Zauzimao se za bijedne i1 bolesne,
primao ih u bolnicu i1 podvrgavao ih ozbiljnom lije-
cenju.

On, Mitar, Brana i ja sacinjavali smo do zadnje-
ga dana moga boravka u logoru nerazdruzivi ce-
tverolist. Svake veceri, prije zalaza sunca, prosetali
smo se po logoru 1 u travi u blizini bajera vodili
prijatne razgovore kujuéi planove o moguénosti



oslobodenja logora s vanjskom pomoéi. Mitar je
odnekuda dolazio do novina 1 radio-vijesti. Svake
vecerl iscrpno nam je prikazivao vojnicko 1 poli-
ticko stanje u Evropi i u zemlji. No moralo se ra-
diti oprezno; Ivo je jos uvijek bio u zatvoru, iako
su kolale vijesti, da ¢e skoro izadi, jer mu nije nista
konkretno dokazano. Njegovi ustaski strazari veé
su skakutali po bajeru u civilnim odijelima, s lan-
cima na nogama. Nfsu utopili Ivu.

Jedan od najsjajnijih podviga u analima Jase-
novca ucinio je zivahni Nazif, koji se od kosaraca
jednog dana pretvorio u ucitelja. Mali logorasi,
djeca od deset do cetrnaest godina, Segrti po raz-
nim radionicama, neznatni ostaci hiljada seljacke
djece, sto su cudom ostali postedeni od malja ili
Piccilijeve peéi, morali su ove godine posjeéivati
»gkolu«. Ucio ih je neki stari ucitelj iz Srijema na
¢istini kod bajera, a Nazif mu pomagao.

Kasnije, kad je Wiener poveo kampanju gajenja
dudovih svilaca, vodio je Nazif grupu djece u Ja-
senovac ili u okolinu logora na branje dudova lista.

S grupom polazio je uvijek jedan isti strazar, Na-
zifov zemljak, s kojim se brbljavi Nazif ubrzo spri- -
jateljio.

Jednom, bilo je to negdje sredinom augusta, kad
se grupa kretala uz Savu prema Kosutarici, pokaze
Nazif strazaru kuéicu na drugoj obali Save uda-
ljenu od nje kojih 500 metara.

— Tamo — rece nehajno Nazif — sakrio sam
sto tisuéa kuna. Nasao sam ih u dzepu nekog Zi-
dova, koji je umlac¢en u Gradini. Dobra para.

— Ma Isusa ti!

— Tako mi Muhameda!

— A znas li sigurno, da su pare jo$ tamo?
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— Kako ne bih znao; sakrio sam ih na sigurnom
mjestu. Uostalom vidjet ées. Reéi éu kuriru Stipi,
pa ¢emo nas dvojica oti¢i tamo 1 podijeliti pare.

— Ma boga ti! Podijelit ¢es pare sa Stipom?

— Alaha mi, podijelit ¢u pare.

— A bi li sa mnom?

— Bih, ali ti ne zna$ plivati.

— Kako ne bih znao! Znam, brate Nazife, samo
ne najbolje. Ako bi ti plivao uza me, ne bi bilo
tesko.

— Dobro, ako hoées, podimo.

Svukose se 1 ostaviSe odijela i strazarevu pusku
djeci na cuvanje pa zaplivase, Nazif elegantnim
crowlom, a strazar psecjim stilom, prema zlatnom
mamcu, usamljenoj kudéici oko pola kilometra uda-
ljenoj od druge obale. Iza kucice sakrivala je u sebi
gusta hrastova suma debeli hlad.

Nazif izvucée umornog strazara na drugu obalu,
pa se uputise sutke prema kudéici. Strazara je vel
rashladila Sava, pekla ga je pomisao na ostavljenu
pusku prijeko, a Suma iza kuéice ucinila mu se
sumnjivom. Poce se Cesati po mokroj kosi i oklije-
vajuél primijeti:

— Da se vratimo, Nazife?

— Ma ne budali: nemamo vise ni trista metara,
1 novac je nas. Sto tisuéa kuniéa!

No crv sumnje zario se strazaru duboko u srce.
Opre se odluc¢no:

— Da se vratimo!

Nazif slegne ramenima i okrene se mirno:

— Dobro, vratimo se.

Na obali izjavi Nazif:

— Udi, a ja ¢u odavde skociti u vodu.

Lakovjerni strazar spusti se niz strmu obalu veé
posve umiren Nazifovom hladnokrvnoséu i spre-



mnoséu da se vrati. Ude u Savu 1 gréevito zapliva
put druge obale udarajuéi zestoko rukama i noga-
ma po vodi.

Okrete ga Nazifov glas:

— Zdravo, Martine, pozdravi mi Brkljac¢i¢a, po-
glavnika i Adem-agu Mesi¢a. Neka ti je selam! Po-
klanjam ti moje odijelo. Ja odoh sam po pare,
kupit ¢u novo. ,

1 mirnim korakom uputi se gol prema kudéici na
rubu sume.

Strazar je polumrtav i pun vode stigao na drugu
obalu Save. Dugo je trebalo, dok se odlucio da se
s djecom vrati u logor i da isprica Cividiniju, kako
ga je Kerempuh Nazif namagarcio.

Dva dana prije moga polaska kuéi pobjegla su
mi cCetiri kosSaraca 1 sjekirom tesko ranila jednog
strazara. Drugom strazaru otese pusku 1 raniSe ga
na bijegu u nogu. Te noéi nisam spavao. Ocekivao
sam cijelu no¢, da ¢e doéi po mene i1 odvesti me
Brkljaciéu ili Cividiniju. Grupnik je bio odgovo-
ran za bijeg svojih $ticenika. Jamcio je za njih
glavom.

Cekao sam do sutra xi podne, kad je stigao kurir
1 samilosno mi porudi:

— Grupnice, zapovjednik te zove.

Otréao sam do Brane i zamolio ga, da organizira
dopremu hrane u zvonaru, jer nema sumnje, da
moj put preko Brkljac¢i¢a vodi tamo.

Brklja¢i¢ me je primio ljubazno. O bijegu kosa-
raca nije spomenuo ni rije¢i; govorio je 0 posve
indiferentnim stvarima, a pozvao me zapravo za to,
da mi objavi, kako ¢u sutra biti pusten kudi,
Bio sam pijan od sreée, kad sam izlazio iz omr-
znute zgrade zapovjednistva, koju sam poput osta-
lih logorasa, zaobilazio u sirokom krugu. Kod
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zgrade upravne pisarne Cekao me nestrpljivo Bra-
na. Cim je ugledao moje sretno lice, znao je, o cemu
se raci. Poletio je prema meni 1 zagrlio me.

— Ides kudéi, znao sam. Uvijek sam govorio, da
¢es nas ostaviti.

Lice mi1 se odjednom smrklo. U svojoj sre¢i mi-
slio sam samo na sebe. Zaboravio sam, da iza mene
ostaje preko dvije hiljade logorasa, od kojih ve-
¢ina sigurno ne ¢e biti moje srece. Da, velina ce
ostati ovdje, u ovom paklu, krematoriju, klaonici,
zivoj grobnici, najveéem gradu Hrvatske, vele-
gradu mrtvih, gdje hodaju joS samo zivi mrtvaci,
od kojih ée slijedeéih mjeseci, mjeseci obracuna,
krvavog 1 nepostednog, samo rijetki uskrsnuti. Lice
mi se smrklo, a u srce mi se uvukla gorka, pre-
gorka tuga. Zar ne bi bilo c¢asnije ostati medu
njima, medu bradom, koja su samnom dijelila 1
dobro i zlo, koja su me voljela, i koju sam ja volio?
Da se zajedno borimo goloruki protiv moderno na-
oruzanih kanibala, u ¢ijem je rjecniku skrupula
nepoznata rije¢, pa da zajednicki iznesemo ili naj-
vetu pobjedu, ili da svi poginemo pokoseni mi-
traljeskom vatrom.

Istina, ja ¢éu se na slobodi boriti za zivote dra-
gocjenih ljudi, ¢iju bismo odsutnost u novoj sre-
dini tesko osjetili, ali sto onda, ako ne uspijem?
Sto onda, ako bas najdragocjeniji zivoti zaglave u
blatu ove omrazene zemlje? Osjeéat ¢éu se uvijek
duznikom njihovim, i1 slast slobode ne ¢e biti tako
slatka, kakva mi se sada ¢ini.

Mucen teskim mislima, napola odsutan, prolazio
sam predzadnji put poznatim stazama logora. Sre-
tao sam drugove, prijatelje, primao narudzbe, dije-
lio obe¢anja, nudio cigarete, sto su mi isti dan sti-
gle u paketu. Ante mi povjerava duznost, da po-
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zdravim 1 utjeSim curu mu Aninku, najdrazi stvor
na svijetu, koja je za cCitavo dugo vrijeme njegova
logorovanja vjerno mislila na njega.

Za svoga grupnickog nasljednika imenovao sam
Branu 1 unio promjenu u »knjigu dnevnih prija-
vaka«.

Uveo sam Branu u duznost i predao mu svoju
sobicu u obrnutom domu, urara Izaka 1 malog, di-
vnog Koniga. Navecer sastali smo se, kao obicno,
s Milom 1 Mitrom 1 prosli uobicajeni krug po lo-
goru, skoro bez rijeci, puni misli. Prikljucili su nam
se Stevo 1 Duro. Posjetili smo Slobodana u vrtu i
gledali krvav zalaz sunca. Posljednji u Jasenovcu.

Poslije vecere ostali smo Brana i ja sami. Raz-
govarali smo cijelu no¢. Samo pred jutro malo smo
zadrijemali. Sutradan bila je nedjelja. Skinuo sam
sa zida nad klupom Dori¢inu sliku, uokvirenu u
crno oliceno jasenovo drvo, 1 stavio je u kovceg.
Pomno sam upakovao 1 Neciporenkov cigarluk.
Ajanoviéevu izrezbarenu drvenu kutiju za ciga-
rete, Antina magarci¢a. ispecena u njegovo) kera-
mickoj peéi, te akvarelima izraden program kaza-
lista 1 orkestra »Celo«, Sto su ga potpisali svi cla-
novi.

— Grupnice, ocekujes se u deset sati pred za-
povjednistvom sa svim svojim stvarima.

Kucnuo je cas, zamamljiv, tezak. Prati me rulja
logorasa do zapovjednistva, gdje veé ceka vodnik
Mato Horvat, podmukli bacvar iz ekonomije, mra-
¢nog 1 zloslutnog lica, koji ¢e me otpratiti u Za-
greb, u zatvor u Dordiéevoj ulici. S njime su Dinko,
golijat 1 desetnik postolarije, te opskrbnik ustaske
bolnice Janko. I oni odlaze kuéama. Tamo stoje i
moji najintimniji drugovi 1 prijatelji na celu sa
Branom.
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Ljubim se sa svima, stezemo cvrsto ruke 1 je-
camo:

— Do videnja! Do skorog videnja!

Presli smo kapiju tesku i neprijateljsku. Vodnik
Mato hoda pred nama. Okretem se 1 masem ru-
kom. Iza vrata stoje u gustoj skupini ljudi, s ko-
jima sam prozivio c¢itav jedan Zzivot. Zivot neobicno
dug 1 tezak. Stoje uprtih pogleda u prasinu, sto se
dize za nasim petama, 1 domahuju rupci¢éima i ka-
pama. Pred kapijom stoje dva strazara 1 pjevaju
surovim glasovima surove ustaske pjesme.

Okrenuo sam se 1 zagledao u toranj Zupne crkve
u Jasenovcu. Suze su mi neprimjetno navrle na
oCi, 1 dugo ih nisam mogao zaustaviti. Na tornju
zupne crkve u Jasenovcu tuklo je podne.

Zapoceto u Becu, nastavljeno u Zagrebu, zavr-
Seno u Borovu u jesen 1945.
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Korektori Mate Barac, Viadimir Kovatié

Rukopis br. 70. — 12V, tiskanih araka
Naklada 20.000 primjeraka
Predano u proizvodnju 11. IT 1946.
Tiskanje dovrseno 6. IV. 1946.
Slozeno i tiskano u Tiskari Nakladnog
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Frankopanska ul. 26

Cijena knjizi: D 35’ — ; odobrena od Zemalj-
skog ureda za cijene pri Predsjednistvu vlade
NRH-e pod br. 6624 od 3. IV. 1946.



